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LINEE
BN CLASSIC

Le cornici in poliuretano per rifiniture d’interni
Polyurethane mouldings for interior decoration
Zierprofile aus polyurethan zur innendekoration

Las molduras de poliuretano para el acabado interior

LUX ]

| profili in polimeri estrusi ad altissima densita

Very High density extruded polymers profiles

Profile aus extrudierten Polymeren mit extrem hohem Raumgewicht
Los perfiles en polimeros extruidos de muy alta densidad

B AMERICAN

Le cornici in “polistrutturato” ad altissima densita

Very high density “polistrutturato” mouldings

Zierprofile aus “polistrutturato” mit extrem hohem Raumgewicht
Las molduras en “polistrutturato” de muy alta densidad

PROFIL

| profili per la casa in “polistrutturato” ad altissima densita

Very high density “polistrutturato” trimmings

Profile & Sockelleisten aus “polistrutturato”mit extrem hohem Raumgewicht
Los perfiles para el hogar en “polistrutturato” con muy alta densidad

B \WOOD

Le travi per rifiniture d’interni in poliuretano
Polyurethane beams for interior decoration
Balken aus Polyurethan zur innendekoration

Las vigas para el acabado interior en poliuretano

BRICK [

Le cornici per esterno in polistirene rivestito
Exterior mouldings, coated polystyrene
Fassadenprofile aus beschichtetem Polystyrol
Las molduras de exterior en poliestireno revestido

B AL

Le cornici estruse in polistirene
Polystyrene extruded mouldings
Extrudierte Zierprofile aus Polystyrol
Los marcos extruidos de poliestireno
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LINES

EXTRASTYL

Le cornici estruse in polimeri espansi
Ezpanded polymers mouldings
Zierleisten aus expandierten Polymeren
Las molduras en polimeros expandidos

EUROSTYL

Le cornici in polistirene espanso

Expanded polystyrene mouldings
Zierprofile aus formgeschaumtem polystyrol
Las molduras en poliestireno expandido

TILESTYL [

| pannelli per i soffitti in polistirene espanso

Expanded polystyrene ceiling tiles

Expandiertes Ps Deckenplatten

Los paneles para los techos en poliestireno expandido

B STARSTYL

| pannelli a muro e i controsoffitti in polistirene espanso
Expanded polystyrene false ceilings and wall panels
Expandiertes Ps wandpaneele und abgehangte decken
Paneles murales y falsos techos en poliestireno expandido

HISOSTYL

Le lastre isolanti
Insulation sheets
Isolationsmaterial
Las placas aislantes

B OBJECTSTYL

L'oggetistica in polistirene espanso
PS patchwork objects
Styroporformen

Los objetos en poliestireno expandido

KRISTALSTYL |

Gli oggetti trasparenti
Transparent objects
Transparente Gegenstéande
Objetos transparentes

BOVELACCI
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PU

HIPS

POLIURETANO — CLASSICSTYL - WOODSTYL
Poliuretano resistente agli urti e di alta qualita

High quality polyurethane, shockproof
Hochwertiges Polyurethan, stol3fest

Poliuretano de alta calidad resistente a impactos

POLISTRUTTURATO — AMERICANSTYL - LUXSTYL - PROFILSTYL -
KRISTALSTYL

Polimero estruso ad altissima densita, resistente agli urti

Highest density extruded polymer, shockproof

Extrudiertes Polymer mit hdchster Dichte, stol3fest

Polimero extruido de densidad extremadamente alta, resistente a impactos

XPS

EPS

POLISTIRENE ESTRUSO — ITALSTYL

Polistirene estruso di media densita, leggero ed economico
Medium density extruded polystyrene, lightweight and low cost
Extrudiertes Polystyrol mit mittlerer Dichte, leicht und kostengunstig
Poliestireno extruido de densidad media, ligero y econémico

POLISTIROLO ESPANSO — EXTRASTYL - EUROSTYL - TILESTYL
STARSTYL - OBJECTSTYL
Polistirolo espanso di alta qualita, autoestinguente, pratico e leggero
Expanded polystyrene easy to handle, lightweight, high quality and self-extinguishing
Expandiertes Polystyrol, leicht, hochwertig und schwerentflammbar
Poliestireno expandido de alta calidad, autoextinguible, practico y ligero
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CLASSICSTYL

CLASSICSTYL

Le cornici in poliuretano per rifiniture d’interni
Polyurethane mouldings for interior decoration
Zierprofile aus Polyurethan zur Innendekoration

Las molduras de poliuretano para el acabado interior

BOVELACCI 9



Giilviaé i

Eleganza e tradizione per questa linea
di cornici, colonne, decorazioni, lesene
e tutte le altre finiture dell’arte classica,
perfette per ambienti dalle atmosfere
d’altri tempi.

Elegance and tradition blend in this line of
mouldings, columns, decorations, pilasters
and other finishing elements typical of
classical art, and perfect for old fashioned
environments.

Eleganz und Tradition flr diese Auswahl an
Leisten, Saulen, Dekorationen, Lisenen und
anderen Ausfihrungen der klassischen Kunst,
perfekt fir ein Ambiente im klassischen Stil
aus alten Zeiten.

Elegancia y tradicion para esta linea de
molduras, columnas, pilastras y todas las
otras decoraciones del arte clasica, ideales
para ambientes con atmdsfera de estilo
antiguo.



CLASSICSTYL LED

LE CORNICI PER MOULDINGS ZIERPROFILE CORNISAS PARA -
ILLUMINAZIONE FOR LED INDIRECT FUR INDIREKTE ILUMINACION t
INDIRETTA CON LED LIGHTING BELEUCHTUNGEN MIT LED  INDIRECTA CON LED 8
Cornici in poliuretano Polyurethane covings Zierprofile aus Polyurethan Molduras de poliuretano N
Lunghezza: 2 ml per asta Length: 2 Im. Lénge: 2 Meter. Longitud: 2 metros. ‘2
Per l'istallazione usare: For installation use: Zur Befestigung verwenden Para el montaje use: -
Classic Coll Plus, Eurocoll Plus,  Classic Coll Plus Sie: Classic Coll Plus-Kleber, Classic Coll Plus, Eurocoll Plus (&)
chiodini in acciaio senza testa Eurocoll Plus, steel Eurocoll Plus-Kleber, Stahinégel y también clavos de acero sin
e squadretti. nails without head ohne Kopf und Klammern. cabeza y soportes.
Temperatura d’impiego: and brackets. Temperatureinsatzbereich: Temperatura de uso:
0°C =+ +55°C Operating temperature: 0°C ++55°C 0°C ++55°C

0°C + +55°C

_‘ﬂ

C3115L C3150L
4,5cm 4cm
ml / conf R EE— ml / conf
32 - 24 .
R g
Wi C ;

e 4,5cm
J 5
g
C3160L
ml / conf r \
40 \& |
i
4,5 cm
2
g
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CLASSICSTYL LED

—

—

C3121L

ml / conf

20

10971448079

801097

—
—

o2l

CN
¥/

o2l

CN
¥/
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CLASSIC LED

C3215 C3216

7,5cm 10cm
ml / conf ml / conf
28 N 20 ~
g a
i NUE |
| | 1 |
| ——
C3217 C3218
ml / conf 15em ml / conf 20em
12 6
] >
i \F mm ‘3’
[

Dott. Ing. Bovelacci Marco
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I TALSDIISSV1O

C3225
ml / conf
16
|!

10cm
2,2
LM

C3226

ml / conf

15cm

C3227

ml / conf

20 cm

C3228

ml / conf

25cm

-

LED

CLASSICSTYL
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L

CLASSICSTYL LED

Jf |

C3050L

ml / conf

80 { N\

~

I
J §
| |

‘f""'qﬁ“‘“ =

Dott. Ing. Bovelacci Marco
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CLASSICSTYL LED

LE CORNICI PER TENDE PROFILE FOR CURTAINS PROFILE FUR MOLDURAS PARA
E/O PER ILLUMINAZIONE AND/OR FOR LED VORHANGE UND/ODER CORTINAS Y/O PARA
CON LED INDIRECT LIGHTING BELEUCHTUNGEN MIT LED  ILUMINACION CON LED

CLASSICSTYL

12cm

= [ -

6'c
wo g

C3122TL
ml / conf
30 { \
> |
I
5cm
B[
| |
18 cm
=L
C3181TL
ml / conf
14 K\
\ & |

=
1
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CLASSICSTYL LED

2,7 cm

wo g

C3130L
ml / conf
44 ( \
> |
i

2,7cm

wo gl

C3151L

ml / conf

[!I\!\IIEIIQ!IIIHII\HII 1 j

9cm

wo gL

010971447997
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I TALSDISSV1O

10cm 10 cm

3cm

AR
4

3cm

K\

C3100L
ml / conf
66
|!

12 cm
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CLASSICSTYL LED

Cornici in poliuretano Polyurethane covings Zierprofile aus Polyurethan
Lunghezza: 2 ml per asta Length: 2 Im. Lénge: 2 Meter.
Per P'istallazione usare: For installation use: Zur Befestigung verwenden
Classic Coll Plus, Eurocoll Plus,  Classic Coll Plus Sie: Classic Coll Plus-Kleber,
chiodini in acciaio senza testa Eurocoll Plus, steel Eurocoll Plus-Kleber, Stahinagel
e squadretti. nails without head ohne Kopf und Klammern.
Temperatura d’impiego: and brackets. Temperatureinsatzbereich:
0°C++55°C Operating temperature: 0°C++55°C

0°C + +55°C

Molduras de poliuretano
Longitud: 2 metros.

Para el montaje use:

Classic Coll Plus, Eurocoll Plus
y también clavos de acero sin
cabeza y soportes.
Temperatura de uso:

0°C ++55°C

CN
¥/

C3123L
4 ml / conf
36
.
| — )
-

s
%/

12cm

1 | WS, |
2,3cm
2,3cm

——

wo gz

wo gL

wo z|
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CLASSICSTYL LED

Cornici in poliuretano
Lunghezza: 2 ml per asta
Per l'istallazione usare:

Polyurethane covings
Length: 2 Im.
For installation use:

Classic Coll Plus, Eurocoll Plus,  Classic Coll Plus
chiodini in acciaio senza testa Eurocoll Plus, steel

e squadretti.
Temperatura d’impiego:

nails without head
and brackets.

Zierprofile aus Polyurethan
Lénge: 2 Meter.
Zur Befestigung verwenden

Sie: Classic Coll Plus-Kleber,
Eurocoll Plus-Kleber, Stahinagel

ohne Kopf und Klammern.
Temperatureinsatzbereich:

Molduras de poliuretano
Longitud: 2 metros.

Para el montaje use:

Classic Coll Plus, Eurocoll Plus
y también clavos de acero sin
cabeza y soportes.
Temperatura de uso:

0°C++55°C Operating temperature: 0°C++55°C 0°C ++55°C
0°C + +55°C
3cm
3
K\
\ & |
11,5cm
L C3116L
4 _-E :? ; ml / conf w
A - 50 3
= ‘_- :_" - o
- T
K\
\ & |
3cm
/ ;:-I:
- g
| |
BOVELACCI 21
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CLASSICSTYL LED

| ROSONI PER
ILLUMINAZIONE
INDIRETTA CON LED

Rosoni in poliuretano

Per l'istallazione usare:

Classic Coll Plus, Eurocoll Plus,
chiodini in acciaio senza testa
e squadretti.

Temperatura d’impiego:

0°C =+ +55°C

CEILING CENTERS
FOR LED INDIRECT
LIGHTING

PU ceiling centers

For installation use:
Classic Coll Plus
Eurocoll Plus, steel
nails without head

and brackets.
Operating temperature:
0°C ++55°C

2,5

2,5

CR33QL

60 x60 xH.5cm

pz / conf

ROSETTEN FUR
INDIREKTE
BELEUCHTUNGEN MIT LED

Rosetten aus Polyurethan

Zur Befestigung verwenden
Sie: Classic Coll Plus-Kleber,
Eurocoll Plus-Kleber, Stahinéagel
ohne Kopf und Klammern.
Temperatureinsatzbereich:

0°C ++55°C

ROSETONES PARA
ILUMINACION
INDIRECTA CON LED

Rosetones de poliuretano

Para el montaje use:

Classic Coll Plus, Eurocoll Plus
y también clavos de acero sin
cabeza y soportes.
Temperatura de uso:

0°C ++55°C

CR33TL
@60xH.5cm

pz / conf

22 BOVELACCI



CLASSICSTYL

LE CORNICI
PER SOFFITTI

Cornici in poliuretano
Lunghezza: 2 ml per asta
Per i modelli decorati:

2 ml per asta ~+2%.

CEILING
MOULDINGS

Polyurethane mouldings
Length: 2 Im

Decorated patterns:
21m ~+2%.

Per I'installazione utilizzare Classic For installation use Classic Coll,

Coll, Eurocoll Plus e chiodini in

acciaio senza testa.

Eurocoll Plus and steel nails
without head.

ECKLEISTEN

Zierprofile aus Polyurethan
Lénge: 2 Meter

Fir die ornamentierten Modelle:
2 Meter ~+2%.

Zum Fixieren der Leisten
kénnen Sie Classic Coll, Eurocoll
Plus und Stahlstifte verwenden.

MOLDURAS PARA TECHOS

Molduras de poliuretano
Longitud: 2 ml

Para modelos decorados:
2ml por varilla ~ + 2%.

Para la instalacion, utilice Classic
Coll, Eurocoll Plus y clavos de
acero sin cabeza.

CLASSICSTYL

- - - —
C3230 sem C3015 4om
ml / conf ml / conf N
w
168 RS g 110 \ 5
| IIIIIIIIIIII||II1I|I|III|II| || ||||||||||||||| L] 1L ||||
2ln1oa71l424424 | | 8 "010971"300865 |
C3322 4,5 cm C3128 5.7 cm
ml / conf ml / conf o
o <
88 ‘ 4 64 \ §
3
|| i |l||||||l||l| ||||| || i |||H| mamm |||
| 8 '010971%424431 | | 8 "010871"300957 |
— ———— ——T/E |ilw I -.-:);f‘y‘ I 1[{.9;5»0 ta@?@vﬁ?}g} -__: i -. ¢ : _;d_»
C3018 45cem C3008 4om
ml / conf ml / conf o
o
72 \ 9 72 \ §°
| IIIIIIIIIIIIuI LL L || | IIIIIIIIIIIIMI IIIIIIIIII||
8 'p1p971"300898 g 'o1pe71"3D0841
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CLASSICSTYL

C3016 5.3 om C3009 “om
ml / conf ml / conf -
. :
56 \ 3 66 \ o
3
|| IIIIIIIIIIIIHI L1 L] ||II|| || IIIIIIIIIIIIEI LL LI | Il ||
8 "010971"300872 | 8 "010971"3008 |

ST i A T LA T L AU AU ATALTATIL . - s

C3017 _1t5em C3203 5 om
ml / conf ml / conf
~
o [ee]
30 \ o 60 \ g
|| IIIIIIIIIIIIHI LL LI | ||| s || IIIIIIIIIIIIHI LLL] || | ||
8 'o10971"3008 | g "o010971"3009 |
|

C3019 85em C3033 9.5 cm
ml / conf ml / conf -
[oc] 5
36 \ g 36 \ ‘3"
URTRImL I A II || LRI |I I ||
| 8 '01097173009 g 1p010971"3009 |

[ e b e e e e

03002** 8,5cm C31 04** 10 cm
ml / conf - ml / conf
F IS
0 V| |s 2 1 \ g
|IIIIIIIIIII|I L L I|| || |||||||l|IIIH| L1l |||l|||
2 \M0s718300803 - & "010971"300940 a |
** Geeignet fir indirekte kalte Beleuchtungen.  **Indicado también para iluminacion fria indirecta

** Indicato anche per illuminazione fredda indiretta.

24 BOVEMC" Temperatura d’impiego: 0° C + +55° C.

** Suitable also for indirect cold lighting.
Operating temperature: 0° C + +55° C.

Temperatureinsatzbereich: 0° C + +55° C.

Temperatura de aplicacién: 0° C + +55° C.



CLASSICSTYL

e T -

CLASSICSTYL

C3001 _ssem C3044 rem
ml / conf R ml / conf
o o
40 ‘ o 30 5
|| IIIIIIII ! IHI LT . || IIIIIII | |||| amn I||
300971 | 300933 |

C3006 _12sem C3022** 1iem
ml / conf N ml / conf N
N N
20 l o 28 ‘q o
AR RN A 3 I IIIIIIIIIIIIHI L1 || l ||| s
| 8 "010971'300834 - 8 "o010971 i |

03004** 12cm C3005** 12,5cm
ml / conf ml / conf
4 & &
24 ! 9 22 \\‘ o
(UL TR (UL TR
& "D10871°300810 L | | & "D109871°300827 - |
03901 *%x 12,5¢cm 03332 11,5¢cm
ml / conf ml / conf
4 & 8
16 A o 10 o
3 3
(LG TN 0T (|93 LR
8 "0109717%424455 8 "010971%4244862 |
** Indicato anche per illuminazione fredda indiretta. ** Suitable also for indirect cold lighting. ** Geeignet fir indirekte kalte Beleuchtungen.  **Indicado también para iluminacion fria indirecta
Temperatura d’impiego: 0° C + +55° C. Operating temperature: 0° C + +55° C. Temperatureinsatzbereich: 0° C + +55° C. Temperatura de aplicacién: 0° C + +55° C. Bovsm' 25






CLASSICSTYL

LE CORNICI E PANEL WANDLEISTEN MOLDURAS Y ANGULOS ~
GLI ANGOLI PER MOULDINGS UND BOGEN PARA PARED Y TECHO E
PARETI E SOFFITTI AND CORNERS 8
Lunghezza: 2 ml per asta; Length: 2 Im; Lénge: 2 Meter; Longitud: 2 ml; %
per i modelli decorati: decorated patterns: flr die ornamentierten Modelle: Para modelos decorados: <<
2 ml per asta ~+2%. 21m (78°%/,") ~+2%. 2 Meter ~+2%. 2ml~x2% d

C3010 CF3010 CA3010

ml / conf _ 18em 24 x 11 cm 15x15xr.8cm

154

& pz / conf pz / conf
|| ||||||||||||HI ||I||||||||| ‘ 5]
g lo1a9711300688 3 16 20
(| RN R ) (| I RIREIL I IR L)
B "010971°301008 B "0109717300095
| | | | | |
/ b
— »»_»_k____,_..—-—-"" 5& \;
LS
C3209 CA3209
2cm 14,5 x14,5cm
ml / conf -
156
5 pz / conf
(| A0 MIBLIL I I ) o
8 "010871"301053 3 20
|| IIlIlIIlIIIIHI LLLIL II||
8 "010871"301060

» __'f._f_ _.\ 4 AeIEeY ‘\4,_‘\) S0 - j:fi_j::';'f"".-:-».ﬂ__-:::f'
2.5cm CA3120
03120 - 25x25xr. 14 cm
ml / conf o pz / conf
N
% € | 24
|| IIIIIIIIIIII[|I LLIT II1|| m
g lo10o71"301030 — ||£I)Il1lrl)|ngl1lul3Il0l1l!)ll‘lll‘|5|| |
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CLASSICSTYL

S R e e L e e e e e e g e e R e

C3060 2.2 cm C3040 Sem
ml / conf ml / conf
i~ o
64 ' %’ 66 1 3
o I o LY .
— ,—’;’—;_'_#—;"; =
C3430 2rem CP3510 Baem
ml / conf - ml / conf ©
2 1 5 28 1 o
|| IIIIIIIIIIII[II IIIIIIIIII|| 3 || IIIIIIIIIIIIHIIIIIIIII i" 3
| e lo1po71"301077 - 09717400251 |

[ R 45!,-—’—";&5!

33-'.&}2{'?¢ ) f‘i’) e

C3001 5cem C3012 16em
ml / conf N ml / conf N
o N
40 ‘ o 40 ‘ o
I IIIIIIIIIIIIHI L] | || I|| s I IIIIIIIIIIIIEI LLL] |II|l|| 3
I 8 "010971 L 8 '010871"301015 |
CL3214 Zem CL3204 Zem
ml / conf ml / conf I N
o w
36 ! o 32 o
3 Q
I IIIIIIIIIIIIHIIII | | n || I IIIIIIIIIIIIHIII U} |I|I|| 3
8 0109714 | 8 "010971"400244
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CLASSICSTYL

Dott. Ing. Bovelacci Marco
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CLASSICSTYL BIFLEX

CLASSICSTYL BIFLEX

Le cornici in poliuretano flessibile.

CLASSICSTYL BIFLEX

Flexible polyurethane mouldings.

CLASSICSTYL BIFLEX

Flexible Zierprofile aus Polyurethan.

CLASSICSTYL BIFLEX

Molduras de poliuretano flexible

Lunghezza: 2 ml per asta Length: 2 Im Lénge: 2 Meter Longitud: 2 ml
per i modelli decorati: decorated patterns: fur die ornamentierten Modelle: Para modelos decorados:
2 ml per asta ~+2%. 2Im ~+2%. 2 Meter ~+2%. 2ml~+2%
CORNICI PER
PARETI E
SOFFITTI alim = @i r.i:Jrvatura = ;:zm L=m ml/conf
PANEL
MOULDINGS
C3001BFX  10,5x3,6 50 250 2 12 o AU BAEL AR
C3010BFX  4:2x1,9 30 60 2 40 |
C3012BFX  12,5x1,7 50 250 2 12 . ||A"f.!.'!§'7"1'||['1'J'1"§'J'1'||
C3040BFX 8x3,1 50 200 2 20 o N LNLTDRL RO
C3060BFX  7,2x2,3 50 200 2 16 o N LINTTRLRRNE
C3120BFX  52x2,6 40 100 2 20 o NAL LNIRL R )
C3209BFX  4,3x2,1 30 60 2 40 e |
C3430BFX  8,2x2,8 50 200 5 20 I
CL3204BFX  13,5x2,1 50 200 2 10 N 1“1‘ IIIE!|7||1|||II L
CL3214BFX  11x2,1 50 250 2 10 o JALIARLRIAEL 0 WA
CP3510BFX  9,5x3,4 50 250 2 12 o I
CORNICI PER
SOFFITTI
dim =cm r' curvatura = cm L=ml ml/conf
CEILING
MOULDINGS
C3009BFX  4,1x7,3 150 2 26 o I
C3015BFX  4,1x43 150 2 30 o [
C3016BFX  54x7,1 150 2 18 o |
C3018BFX  4,6x6,1 150 5 o8 . | g
C3019BFX  8,6x8,1 200 o 12 o |||| |
C3022BFX  11,1x12,6 250 2 10 . II":,“jggﬂ'Ilﬂwwgll
C3128BFX 58538 200 2 20 o | UL BC RO 1B
C3203BFX  5,1x8,1 150 2 16 o |y |3||1|| Ly
2w It
C3322BFX  4,6x5,6 150 2 24 o IR NN RN

1 Raggio minimo di curvatura
per rivestire colonne e/o pareti
curve.

2 Raggio minimo di curvatura per
rivestire archi.

Utilizzo: flettere a temperatura
ambiente di circa +/- 25 °C.

30 BOVELACCI

1 Minimum radius of curvature
applied to columns and / or
curved walls.

2 Minimum radius of curvature
applied to arches.

Flex at room temperature approx
+/- 25 °C.

431415

1 Mindestrundungsradius um
Saulen und gerundete Wande

zu dekorieren.

2 Mindestrundungsradius um
Bogen zu dekorieren.
Verarbeitung bei Raumtemperatur

von ca. +/- 25° C.

1 Radio minimo de curvatura para
cubrir columnas y / o paredes
curvas.

2 Radio minimo de curvatura
para cubrir arcos.

Uso: flexionar a temperatura
ambiente de +/-25° C



CLASSICSTYL

| ROSONI

Per I'installazione utilizzare Classic
Coll, Eurocoll Plus e chiodini in
acciaio senza testa.

ROSETTEN

Zum Fixieren der Leisten
kénnen Sie Classic Coll,
Eurocoll Plus und Stahlstifte

ROSETONES

Para el montaje use Classic
Coll, Eurocoll Plus y también
clavos de acero sin cabeza.

CEILING CENTERS

For installation use Classic Coll,
Eurocoll Plus and steel nails
without head.

verwenden.

CR3321 CR3314 CR3305
@16,5x H. 3,5¢cm @33,5xH.6cm J40xH.6cm
pz / conf pz / conf pz / conf
32 7 11
(LI II I || URTRImLI AR ||I|| AR RN A ||I|I||
8 "'010971"3011 8 "010971"301138 8 "010971"301084

CR3307 CR3323 CR3325
@43,5xH.5cm @46 x H. 6 cm 43,5 x 30,5 x H. 4,5cm
pz / conf pz / conf pz / conf
12 6 6
|| IIIIIIIIIIIIHI IIIIII I|| || (L] || |I|ﬂ| LLLIIY I|| ]| IIIIIIIIIIIIHI LLLILL ||
71"301183 8 "010871"°3012086

CR3316 CR3308 CR3315
@48 xH. 4,5cm @49,5x H.6,5cm @57,5xH.3cm
pz / conf pz / conf pz / conf
9 5 7
|| IIIIIIIIIIIIHI |lll|l|l|l|| || IIIIIIIIIIIIHI |lll|l|||||| || IIIIIIIIIIIIEI |lll|l|||l||
8 '010971"301152 8 '010971"301107 8 '010971%301145
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CR3311

@ 66,5x H.4,5cm

pz / conf

6

NULIETR LT
8 "108717301114

CR3320

@76 xH.6,5cm

pz / conf

5

AW
8 "M108717°301169

CR3324

@77 xH.5¢cm

pz / conf

6

U0 BT AR
8 "10871°30119

CR3312

@83 xH.7cm

pz / conf

3

BULLTLEE R LLLTRE
10 3

8| 971%301121

CR3322

77x53 x H. 4,5 cm

pz / conf

4

(| ENERIELIL 1A RN
3 llg1og71la24349

W RS
A

CR3364

@96 xH.7,5cm

pz / conf

1

(| ENERIELIIIAEALE 0
3 lp1nev1laz4332

¢ 5 e
éQ_‘ll:lf bi, -
oK {ff .":r\‘

I
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LE NICCHIE, LE NICHES, CORBELS NISCHEN, KONSOLEN NICHOS, MENSULAS ~
MENSOLE ED | FREGI  AND DECORATIONS UND FRESKEN Y FRISOS E
Per I'installazione utilizzare For installation use Classic Coll, Zum Fixieren der Leisten Para el montaje use Classic (&)
Classic Coll, Eurocoll Plus Eurocoll Plus and steel nails kdnnen Sie Classic Coll, Coll, Eurocoll Plus y también (T)
e chiodini in acciaio senza without head. Eurocoll Plus und Stahlstifte clavos de acero sin cabeza. ()}
testa. verwenden. j

(&

Nt S

Pl

""_f‘ g&) » ‘5

’ (7 y
CF3621 CF3654 CF3623 CF3652
L.14xH.8xp.2cm L.12,56xH. 13 xp. 1 cm L.11,7xH. 16 xp. 2cm L.24 xH. 18 xp.2cm
pz / conf pz / conf pz / conf pz / conf
10 8 4 2
]|IIIIIIIIIIIIHI LLLILL ||| ||I|IIII|I|IIIEI |lll|||l|l|| ||I|III|| IIHI IIIIIIIIII|| ||I|III|| ilﬂl IIIIIIIIII||
I & "010971"301213 “ 8 "010971"301251 “ 108 301220 “ 108 301244 |
‘
\_ == - wrpp—
; FTT |
L% | X ) y !
[ \. 1 \ '{f bl kg A , -
) O \
-l e
CF3624 CM3823 CM3403 CM3962
L.16 xH. 26,5 x p. 4 cm L.10,5xH.14,5xp. 7 cm L.19xH.19xp. 10 cm L.17,5xH. 255 xp. 12,5 cm
pz / conf pz / conf pz / conf pz / conf
12 20 6 4
||I|III|| Ilﬂl |lll|||||||| ||I|III|| iIEI IIIIIIIIII|| ||IIIII|| Ilﬂl |lll|||||l|| ||I|III|| ||ﬂ| |lll|||1l|||
108 01237 109 01282 108 301275 108 01299
| | | | | | | |
CN3001 CN3002
L.45,5xH. 77 x p. 20 cm S,5cm L. 27,8 xH. 49 x p.8cm 45cm
Y N
pz / conf pz / conf N
3 7cm \
| ||0||||||||||| | AN
00719301268 0971
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| DIFFUSORI APPLIQUE

Diffusori per illuminazione indiretta.

Per I'installazione utilizzare Classic
Coll, Eurocoll Plus e chiodini in
acciaio senza testa.

Temperatura d’impiego:

WALL LIGHTINGS

Appliques for indirect lighting.
For installation use Classic Coll,
Eurocoll Plus and steel nails

without head.

Operating temperature:

WANDBELEUCHTUNG

Appliques fur indirekte Beleuchtung.

Zum Fixieren der Leisten kénnen
Sie Classic Coll, Eurocoll Plus und
Stahlstifte verwenden.

Temperatureinsatzbereich:

PLAFONES

Difusores para iluminacion
indirecta.

Para el montaje use Classic Coll,
Eurocoll Plus y también clavos de
acero sin cabeza.

Temperatura de uso:

0° C + +55° C. 0° C + +55° C. 0° C + +55° C. 0° C + +55° C.
CD3704 CD3705
L.30 xH.14 x p.12,5cm L.42 xH.12 x p.12 cm
pz / conf pz / conf
3 3
| SR Ian ) (BULIRYI LU
| 8 '010971%406383 | 8 '010971"401005 |
—
. .‘\\.. ‘v——ﬁ
CD3709 CD3713
L.35,5 x H.16,5 x p.14,5 cm L.45,5 x H.20,5 x p. 20,5 cm
pz / conf pz / conf
3 2
|| nnm IIIHIIIII | |I1l||| | nnm III[|IIIIII L1l ||
8 '010871'406390 8 '010971"400398
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LE LESENE

Componibili; non portanti.

PILASTER PILASTRAS

Zusammensetzbar; nicht tragend. Modulares; no soportan carga.

PILASTERS
Modular; not supporting.

.——}, ]. ’| .}I

J (&)

CL3212 CL3202 CL3206
L.11 xH. 205 xp.2cm L.13,5x H. 206 x p.2cm L.46xH. 18 xp.7,5cm
pz / conf pz / conf pz / conf
18 16
||IIIII|IIII ul [L]] II|I||| ||IIIII|IIIIIIﬂI [1]] IIII||| ||0IIII|II|III I ]| |I I||
8 "010971°30138 g "o10971%301329 0971%434
| | | | | |
=
T
{ gg ,ﬁ’
rft
L _—
CL3211 CL3201 CL3205P CL3205G
L.17,56xH. 16 x p. 4,5 cm L.21,5xH. 13 xp.55cm L.28,5xH.20x p.9,5¢cm L.28,5xH. 18 xp.9,5¢cm
pz / conf pz / conf pz / conf pz / conf
18 16 8
| T W o | IR | ||0||||||||||| i w T
I g8 "010971%301350 Il 010971%301312 I 0971 Il 890108971 |
LEEEE EEEELE
CL3206RP CL3206RG CL3213 CL3203
L.25,7xH.12,3x p. 3,7cm L.25,7xH. 10,3 x p. 3,7 cm L.11 xH.26 xp. 3cm L.13,5xH.26 xp.3cm
pz / conf pz / conf pz / conf pz / conf
8 18 16
U AR | | U ) UL L
9?1 434 8 "010971"301374 8 "10971"301336 |

| 971 434 | 1
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LE LESENE PILASTERS PILASTER PILASTRAS
LE COMBINAZIONI COMBINATIONS KOMBINATIONEN COMBINACIONES
Componibili; non portanti. Modular; not supporting. Zusammensetzbar; nicht tragend. Modulares; no soportan carga.

CL3210 CL3211+ CL3212 + CL3205P + CL3212 + CL3206 + CL3206RP +
LESENA PICCOLA CL3213 CL3213 CL3212 + CL3213
H. 248 cm H. 247 cm H.251 cm H. 256 cm
pz / conf
15
|| 1T} IIIHI (AN I||
| g '010971%301343 | 1 I I
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LE LESENE
LE COMBINAZIONI

Componibili; non portanti.

CL3200

LESENA GRANDE
H. 246 cm

pz / conf

13

IO L)
& 101006717301305

PILASTERS
COMBINATIONS

Modular; not supporting.

CL3201 + CL3202 +

CL3203
H. 245 cm

PILASTER
KOMBINATIONEN

Zusammensetzbar; nicht tragend. Modulares; no soportan carga.

CL3205G + CL3202 +

CL3203
H. 249 cm

PILASTRAS
COMBINACIONES

CL3206 + CL3206RG +

CL3202 + CL3203
H. 254 cm

BOVELACCI
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LE DECORAZIONI PER LE PORTE DOORS SURROUNDS

Per I'installazione utilizzare Classic
Coll, Eurocoll Plus e chiodini in acciaio

For installation use Classic
Coll, Eurocoll Plus and steel

senza testa. nails without head.
P Sl
NS
— e 3
v
CP3562 pe /ot
L.15,4xH. 11,5 xp. 1,6 cm 6
|| inm ! IEI |lll|l|||l||
| 109 01541
= ’I. /’
5‘\\ ;) "\
= =
L—-"w—“
CP3515 pz/ cont
L.23,5xH. 13 xp.3cm 2
IIIIIII I 1[I III 1l
| o g
|’.’ )ll.
CP3511 coppie / conf
2x(L.31xH.10,8xp.1cm) 25
|| Iinm IIIHI LLLI L |||
| 8 "'010971"301503
-
CP3512 pz / cont
L.43,5xH.11,5xp. 1,6 cm 12
|| Iinm I Iﬂl llillll|||
I 0109 01510
&
AL
{
e !
F\%/ é"-:“L' \ 7
CP3514 pz/ cont
L.32,5xH.13,5xp. 1,6 cm 24
(ECLEDE L ]
301527

| 8 "010871

TURPROFILE

Zum Fixieren der Leisten
kénnen Sie Classic Coll,
Eurocoll Plus und Stahlstifte
verwenden.

DECORACIONES PARA PUERTAS

Para el montaje use Classic Coll,
Eurocoll Plus y también clavos de acero
sin cabeza.

CP3590

L.55xH. 75,5 x p. 1,6 cm

pz / conf

10

g
5010871301572

i |
CP3591
L.55xH.22 x p. 1,6 cm pz / conf
20
|| Iinm | IHI IIIIIIIIII||
| 109 01589
|
CP3592
L.55 x H. 55 x p. 1,6 cm
pz / conf
10
|| IIIIIIIIIIIIEI LU ||
8 "010971730159
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LE DECORAZIONI PER LE PORTE DOORS SURROUNDS

Per I'installazione utilizzare Classic
Coll, Eurocoll Plus e chiodini in acciaio
senza testa.

For installation use Classic
Coll, Eurocoll Plus and steel
nails without head.

TURPROFILE

Zum Fixieren der Leisten
kénnen Sie Classic Coll,
Eurocoll Plus und Stahlstifte
verwenden.

DECORACIONES PARA PUERTAS

Para el montaje use Classic Coll,
Eurocoll Plus y también clavos de acero
sin cabeza.

(| HNERIEL 12 1RED M
a8 lo1aa71"400251

Tl /—--.
3 & & = -
¥ |(..“‘ N ——
CP3588 CP3501 CP3587
9,5x9,5xp.5cm L. 125 x H. 19,5 x p. 3,3 cm L.9,5xH.255xp. 4cm
pz / conf pz / conf pz / conf
4 8 20
(L LU TR (L CLE T UL L LY
I 8 '010971"301585 m 8 '010971"301480 " 8 '010971"301558 |
Esempi di realizzazione: Examples of realization:
Verarbeitungsbeispiele: Ejemplos de realizacion:
|
CORNICE: CORNICE: CORNICE:
CP3510 (x3) CP3510 (x2) CP3510 (x3)
+ CP3588 (x2) + CP3501 (x1) + CP3588 (x2)
+ CP3587 (x2) + CP3588 (x2) + CP3587 (x2)
+ CP3587 (x2)
+ CP3562 (x1)
PORTA: PORTA: PORTA:
CP3590 (x1) CP3590 (x1) CP3592 (x2)
+ CP3591 (x3) + CP3591 (x1) + CP3581 (x1)
1 + CP3592 (x1)
CP3510 o
L. 9,5 x H 200 x sp. 3,3 cm g
ml / conf
28
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LE BIBLIOTECHE

Per I'installazione utilizzare Classic
Coll, Eurocoll Plus e chiodini in acciaio
senza testa.

LIBRARY

For installation use Classic
Coll, Eurocoll Plus and steel
nails without head.

BIBLIOTHEK SYSTEM

Zum Fixieren der Leisten
kénnen Sie Classic Coll, Eurocoll
Plus und Stahlstifte verwenden.

BIBLIOTECAS

Para el montaje use Classic Coll,
Eurocoll Plus y también clavos de
acero sin cabeza.

CB3501S+D
L. 66 x H. 34 x p. 3,3 cm (x2)
pz / conf
3 coppie
IIIIIIIIIIII||IIII|I| I I[|
| 3 lo1oe71Ma2438
I
—————— e e —at
CP3502 CP3587 CP3585 CP3586
L.9xH. 11,5xp.4,5cm L.9,5xH.255x%xp.4cm L.22,5xH.5xp.4,8cm L.12,5xH.5xp.4,8cm
pz / conf pz / conf pz / conf pz / conf
4 20 4 8
(RILLIEL LN | || IIIII|IIIIIIHI |I!IIIIIII|| ||I|I1I| 1] q| | [ 1I||| ||I|III|II|II|F I|l1||
1 2 loroo71la24370 I a lg10a711201558 I 0109 2 1097142
Esempi di realizzazione: Examples of realization:
Verarbeitungsbeispiele: Ejemplos de realizacion:
CB3501S+D (x1) CB3501S+D (x1)
+ CP3502 (x2) + CP3502 (x1)
CP3510 . - —— =
L. 9,5 x H 200 x sp. 3,3 cm g B
ml / conf
28
| ENEIE ey CB3501S+D (x1)
3 lo1oar1Ma00251 + CP3502 (x1)
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LE COLONNE @ 22,5 cm:
GLI ELEMENTI

Componibili; non portanti.

CCOL3221

Capitello corinzio
Corinthian capital
35x35xH.30cm

COLUMNS @ 22,5 cm:

ELEMENTS
Modular; not supporting.

CCOL3231

Capitello ionico
lonic capital
35x35xH.14cm

SAULEN @ 22,5 cm:
BESTANDTEILE

Zusammensetzbar; nicht tragend.

«~—37cm—

CCOL3241

Capitello dorico
Doric capital
37 x37 xH. 30 cm

COLUMNAS ¢ 22,5 cm:
ELEMENTOS

Modulares; no soportan carga.

«~— 35cm —

-_-_- .
CCOL3223
Base
Base

35x35xH.24cm

pz / conf pz / conf pz / conf pz / conf
1 1 1 1
|| IIIIIIIIIIIIEI LLL] |I||I|| || nnim III||IIIIIIIIIIII|| | IIIIIIIIIIIIHI LLLL LN || | IIIIIIIIIIIIHI IIIIIIII1||
| & "0109871%301398 |1 87010871741 2452 |1 8 "010871"301466 |1 8 "01097173014 11 |
15 214 215 214
‘4—2! 22,5‘>‘ «~022,5— ‘4—2! 22,5‘>‘ «~—022,5—

CCOL3222 CCOL3232 CCOL3122 CCOL3132
Tronco rigato Tronco liscio Tronchetto rigato Tronchetto liscio
Fluted pillar Smoothed pillar Small Fluted pillar Small Smoothed pillar

0 22,5 xH. 204 cm

pz / conf

1

PR L L
o] 1

| 8| 108717301404 I

222,5xH.204 cm

pz / conf

1

(LU LL L]
010871

8 an1442

022,5xH.30cm

pz / conf

1

| IIIIIIIIIiII||IIlI|I|I£IIi[|
I & In10e71

414449
| 1

222,5xH.30cm

pz / conf

1

(| W IEL T
a3 lo1gg71

414456 |
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LE COLONNE @ 22,5 cm: COLUMNS @ 22,5 cm: SAULEN @ 22,5 cm: COLUMNAS @ 22,5 cm:
LE COMBINAZIONI COMBINATIONS KOMBINATIONEN COMBINACIONES
Componibili; non portanti. Modular; not supporting. Zusammensetzbar; nicht tragend. Modulares; no soportan carga.

1

R
CCOL3261 CCOoL3271 CCOL3251
35x35xH. 81 cm 35x35xH.65cm 35x35xH. 81 cm
pz / conf pz / conf pz / conf

—_

;
IR N
Il Il

—_

1067104118 4144 g10071'411875
el
— —
CCOL3220 CCOL3230 CCOL3240
COL. CORINZIA COL. IONICA COL. DORICA
RIGATA H. 255 cm LISCIA H. 240 cm LISCIA H. 255 cm CCOL3260 CCOL3270 CCOL3250
35x35xH.81cm 35x35xH. 65 cm 35x35xH.81cm
pz / conf pz / conf pz / conf
1 1 1
pz / conf pz / conf pz / conf
| |
|| (L]} I| I IHI IDI1II3||8I1I|| || (L]} I| | Iﬂl I1III2I|8|| || (L]} I| I Iﬂl I1I!|5llgl|| 1 1 1
| H'""""“II , IIIﬂIlIlIIIIII|| || I I
a 411882 710414425 01473 |

T = 7

C—

.

i1

s g g

Ve L

CCOL3221 + CCOL3231 + CCOL3241 + CCOL3221 + CCOL3231 + CCOL3241 +
CCOL3222 + CCOL3222 + CCOL3222 + CCOL3232 + CCOL3232 + CCOL3232 +
CCOL3223 CCOL3223 CCOL3223 CCOL3223 CCOL3223 CCOL3223

1 H. 255 cm I H. 240 cm I H. 255 cm I H. 255 cm I H. 240 cm I H. 255 cm
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LE MEZZE COLONNE @ 22,5 cm: HALF COLUMNS @ 22,5 cm: HALBE SAULEN ¢ 22,5cm: MEDIAS COLUMNAS @ 22,5 cm:
ELEMENTOS

Zusammensetzbar; nicht tragend. Modulares; no soportan carga.

GLI ELEMENTI

Componibili; non portanti.

-~y

CCOL3224

Mezzo capitello corinzio
Half corinthian capital
35x17,5xH.30cm

ELEMENTS
Modular; not supporting.

CCOL3234

Mezzo capitello ionico
Half ionic capital
35x17,5xH. 14 cm

BESTANDTEILE

CCOL3244

Mezzo capitello dorico
Half doric capital
37 x18,5x H. 30 cm

CLASSICSTYL

CCOL3226
Mezza base

Half base
35x17,5xH. 24 cm

pz / conf pz / conf pz / conf pz / conf
2 2 2 2
{0 R [ 0L 1 | |
| s lo1oa71"412872 Il s lo1oa71"412889 Il g8 lp1oa71M4128986 8 lo1oa71%412026 |
215 214 215 214

CCOL3225

Mezzo tronco rigato
Half Fluted pillar
222,5xr.11,3 x H. 204 cm

pz / conf
2

{0 g
& 101006717412019

CCOL3233

Mezzo tronco liscio
Half Smoothed pillar
222,5xr.11,3xH. 204 cm

pz / conf
2
|| IIIIIllllillﬂIIIIIIIIIII"
g lg10a71M412002

|| 3|010971

CCOL3133

Mezzo tronchetto rigato
Half Small Fluted pillar

222,5xr.11,3xH.30cm

pz / conf
2
I[IlIIIIIIII||IIi L]

431187

CCOL3123

Mezzo tronchetto liscio
Half Small Smoothed pillar
222,5xr.11,3xH.30cm

pz / conf
2
]| IIIIIIIIIIIIHIIIIIIIIIII||
g '010971%410871
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LE MEZZE COLONNE @ 22,5 cm: HALF COLUMNS @ 22,5 cm:
LE COMBINAZIONI
Componibili; non portanti.

i,

COMBINATIONS
Modular; not supporting.

HALBE SAULEN ¢ 22,5 cm: MEDIAS COLUMNAS @ 22,5 cm:
KOMBINATIONEN

COMBINACIONES
Zusammensetzbar; nicht tragend. Modulares; no soportan carga.

—— — —— —_— _— _—
CCOL3224 + CCOL3234 + CCOL3244 + CCOL3224 + CCOL3234 + CCOL3244 +
CCOL3225 + CCOL3225 + CCOL3225 + CCOL3233 + CCOL3233 + CCOL3233 +
CCOL3226 CCOL3226 CCOL3226 CCOL3226 CCOL3226 CCOL3226
H. 255 cm H. 240 cm H. 255 cm H. 255 cm H. 240 cm H. 255 cm

LE MEZZE COLONNETTE 22,5 cm: HALF SMALL COLUMNS 0 22,5 cm:  KLEINE HALBE SAULEN @ 22,5 cm: MEDIAS COLUMNAS PEQUENAS 22,5 cm:
LE COMBINAZIONI COMBINATIONS KOMBINATIONEN COMBINACIONES

Componibili; non portanti. Modular; not supporting. Zusammensetzbar; nicht tragend.  Modulares; no soportan carga.

==

T—

-

—

-

—

-

Te—

CCOL3224 + CCOL3234 + CCOL3244 + CCOL3224 + CCOL3234 + CCOL3244 +
CCOL3133 + CCOL3133 + CCOL3133 + CCOL3123 + CCOL3123 + CCOL3123+
CCOL3226 CCOL3226 CCOL3226 CCOL3226 CCOL3226 CCOL3226
H. 81 cm H. 65 cm H. 81 cm H. 81 cm H. 65 cm H. 81 cm
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LE COLONNE ¢ 30 cm: COLUMNS ¢ 30 cm: SAULEN @ 30 cm: COLUMNAS @ 30 cm: ;
GLI ELEMENTI ELEMENTS BESTANDTEILE ELEMENTOS =
Componibili; non portanti. Modular; not supporting. Zusammensetzbar; nicht tragend. Modulares; no soportan carga. 8
7]
2
‘ 2 26 ‘ ‘ 224 ‘ 6'
11
5
%
|
«~—54cm— <«—48,5cm—>
. - ¥
— \ ;—_____::ti -
CCOL3351 CCOL3331 CCOL3323
Capitello ellenico Capitello ionico Capitello dorico / Base
Hellenic capital lonic capital Doric capital / Base
54 x 47 x H. 17 cm 50 x 50 x H. 19 cm 48,5x48,5x H.31cm
pz / conf pz / conf pz / conf
1 1 1
UL L UL AL g (A0 AL 00
| 10971400282 |1 A1 na71%427517 |1 AIN10971%427 6831 |
022 222 022 222
‘4—2)30%‘ «— 930 — ‘(—ﬂ?)O*)‘ «~— 230 —
l H
CCOL3322 CCOL3332 CCOL3622 CCOL3632
Tronco rigato Tronco liscio Tronchetto rigato Tronchetto liscio
Fluted pillar Smoothed pillar Small Fluted pillar Small Smoothed pillar
0 30 x H. 305 cm 2 30 x H. 305 cm 230 xH.30cm 230 xH.30cm
pz / conf pz / conf pz / conf pz / conf
1 1 1 1
(TN (T T U] (LTI CY
8010971 8 8010971742817 0 I 87010971"434454 I 87010971"4344347 |

428187 I
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LE COLONNE @ 30 cm: COLUMNS @ 30 cm: SAULEN @ 30 cm: COLUMNAS @ 30 cm:
LE COMBINAZIONI COMBINATIONS KOMBINATIONEN COMBINACIONES
Componibili; non portanti. Modular; not supporting. Zusammensetzbar; nicht tragend. Modulares; no soportan carga.

CCOL3351 + CCOL3331 + CCOL3323 + CCOL3351+ CCOL3331 + CCOL3323 +
CCOL3322 + CCOL3322 + CCOL3322 + CCOL3332 + CCOL3332 + CCOL3332 +
CCOL3323 CCOL3323 CCOL3323 CCOL3323 CCOL3323 CCOL3323
H. 351 cm H. 353 cm H. 365 cm H. 351 cm H. 353 cm H. 365 cm

CCOL3351 + CCOL3331 + CCOL3323 + CCOL3351 + CCOL3331 + CCOL3323 +
CCOL3622 + CCOL3622 + CCOL3622 + CCOL3632 + CCOL3632 + CCOL3632 +
CCOL3323 CCOL3323 CCOL3323 CCOL3323 CCOL3323 CCOL3323
H.76 cm H. 78 cm H. 90 cm H. 76 cm H. 78 cm H. 90 cm
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LE MEZZE COLONNE @ 30 cm:
GLI ELEMENTI

Componibili; non portanti.

HALF COLUMNS @ 30 cm:
ELEMENTS
Modular; not supporting.

CCOL3354

Mezzo capitello ellenico

CCOL3334

Mezzo capitello ionico

HALBE SAULEN @ 30 cm:
BESTANDTEILE

Zusammensetzbar; nicht tragend. Modulares; no soportan carga.

MEDIAS COLUMNAS @ 30 cm:
ELEMENTOS

& -
Y. 4
.
CCOL3326

Mezzo capitello dorico / Mezza base
Half doric capital / Half Base

Half hellenic capital
54 x23,5x H. 17 cm

Half ionic capital
50x25xH.19cm

48,5x 24,3 xH. 31 cm

pz / conf pz / conf pz / conf
2 2 2
||0|||I|élyll (L | WL ID||| ||0|||I|élyll (L | |3||| ||0|||I| 1] |||| 1] | I|‘|3||
| | 1 I 1 |
222 22 222 222

CCOL3325

Mezzo tronco rigato
Half Fluted pillar
230 xr.15x H. 305 cm

pz / conf

|0IIII|II|III|I L) I Il II||
09711434 I

CCOL3333

Mezzo tronco liscio
Half Smoothed pillar
230xr.15x H. 305 cm

pz / conf

|0IIII|II|III|I L) I I II||
09711434

CCOL3633

Mezzo tronchetto rigato
Half Small Fluted pillar
230xr.15xH.30cm

pz / conf

2
[ YNNI TR LR

8010871743481 2

CCOL3623

Mezzo tronchetto liscio
Half Small Smoothed pillar
230xr.15xH.30cm

pz / conf

2
[

0108717434485 I
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CLASSICSTYL

LE MEZZE COLONNE @ 30 cm:
LE COMBINAZIONI
Componibili; non portanti.

HALBE SAULEN @ 30 cm: MEDIAS COLUMNAS @ 30 cm:
KOMBINATIONEN COMBINACIONES
Zusammensetzbar; nicht tragend. Modulares; no soportan carga.

‘]
)

HALF COLUMNS @ 30 cm:
COMBINATIONS
Modular; not supporting.

CCOL3354 +
CCOL3325 +

CCOL3326
H. 351 cm

CCOL3334 +
CCOL3325 +

CCOL3326
H. 353 cm

CCOL3326 +
CCOL3325 +

CCOL3326
H. 365 cm

CCOL3354 +
CCOL3333 +

CCOL3326
H. 351 cm

CCOL3334 +
CCOL3333 +

CCOL3326
H. 353 cm

CCOL3326 +
CCOL3333 +

CCOL3326
H. 365 cm

LE MEZZE COLONNETTE 2 30 cm:  HALF SMALL COLUMNS @ 30 cm:
LE COMBINAZIONI

Componibili; non portanti.

CCOL3354 +
CCOL3633 +

CCOL3326
H. 76 cm

COMBINATIONS

Modular; not supporting.

CCOL3334 +
CCOL3633 +

CCOL3326
H. 78 cm

|
s

CCOL3326 +
CCOL3633 +

CCOL3326
H. 90 cm

KLEINE HALBE SAULEN @ 30 cm:  MEDIAS COLUMNAS PEQUENAS @ 30 cm:
KOMBINATIONEN

Zusammensetzbar; nicht tragend.

CCOL3354 +
CCOL3623 +

CCOL3326
H. 76 cm

COMBINACIONES

CCOL3334 +
CCOL3623 +

CCOL3326
H. 78 cm

Modulares; no soportan carga.

CCOL3326 +
CCOL3633 +

CCOL3326
H. 90 cm
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LUXSTYL

LUXSTYL

| profili in polimeri estrusi ad altissima densita

Very high density extruded polymers profiles

Profile aus extrudierten Polymeren mit extrem hohem Raumgewicht
Los perfiles en polimeros extruidos de muy alta densidad

BOVELACCI 51



| profili innovativi, incredibilmente resistenti
ed estremamente facili da applicare, che
sanno aggiungere stile contemporaneo e
grande eleganza a ogni ambiente.

Innovative profiles, highly resistant and easy
to install, to add a touch of contemporary
style and elegance to any room.

Die innovativen Profile sind unwahrscheinlich
bestdndig und extrem einfach anzubringen.
Sie verleihen jedem Ambiente einen
zeitgendssischen Stil und groBartige Eleganz.

Los perfiles innovadores, increiblemente
resistentes y facil de aplicar, para afadir
un toque de estilo contemporaneo y gran
elegancia a cualquier ambiente.




— —h
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LUXSTYL LED

LE CORNICI PER
ILLUMINAZIONE
INDIRETTA CON LED

Cornici in polimeri ad
altissima densita
Lunghezza: 2 ml per asta
Per I'istallazione usare:

Classic Coll Plus, Eurocoll Plus,

chiodini in acciaio senza testa
e squadretti.

MOULDINGS
FOR LED INDIRECT
LIGHTING

HD Polymers covings
Length: 2 Im.

For installation use:
Classic Coll Plus
Eurocoll Plus, steel
nails without head
and brackets.

ZIERPROFILE FUR
INDIREKTE

BELEUCHTUNGEN MIT LED

Zierprofile aus HD Polymers
Lénge: 2 Meter.

Zur Befestigung verwenden

Sie: Classic Coll Plus-Kleber,
Eurocoll Plus-Kleber, Stahinégel
ohne Kopf und Klammern.
Temperatureinsatzbereich:

CORNISAS PARA
ILUMINACION
INDIRECTA CON LED

Molduras de polimeros
Longitud: 2 metros

Para el montaje use:

Classic Coll Plus, Eurocoll Plus
y también clavos de acero sin
cabeza y soportes.
Temperatura de uso:

Temperatura d’'impiego: Operating temperature: 0°C ++55°C 0°C ++55°C
0°C =+ +55°C 0°C++55°C
L4530 L5535
3cm 3,5¢cm
ml / conf ml / conf —_—
5 \ 5 %
N : |||m|u|n||mm|\|| :
| |
2,4 cm
| ()
3
L6024
ml / conf r\
34 \\S |
U
—_ 2,4 cm
e}

54 BOVELACCI



B o

7 cm ) 8,5¢cm
- € IS x
- 5] ll—l\\\ 5]
© 0
) ©
B8 = o E =
S 8 == o 9 ==
O O =< o T =~
- = - E =
6,5cm s ‘H_ 7,5cm 9,5cm

4,8 cm

3,7cm
5,6 cm

N o S o =3 o 3
2 8 ||4 8 8 ||4 < € ==

<] = £ g - .
0B o o ¢ 0 S o : Fs .M
mm ~ < S ”u -~ «© ""mw mw 3 g “MMW
m m m w S =3

LUXSTYL LED
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LUXSTYL COVERSKIRTINGS

COPRIBATTISCOPA COVER SKIRTINGS ABDECKUNG ZOCALOS DE CUBIERTA
SOCKELLEISTE

Copribattiscopa in polimeri ad HD Polymers cover Abdeckung Sockelleiste aus HD Zocalos de cubierta de
altissima densita skirtings Polymers polimeros
Lunghezza: 2 ml per asta Length: 2 Im. Lénge: 2 Meter. Longitud: 2 metros
Per l'istallazione usare: For installation use: Zur Befestigung verwenden Para el montaje use: Classic
Classic Coll Plus, Eurocoll Classic Coll Plus, Sie: Classic Coll Plus-Kleber, Coll Plus, Eurocoll Plus y
Plus, chiodini in acciaio Eurocoll Plus, steel Eurocoll Plus-Kleber, Stahinégel también clavos de acero sin
senza testa e squadretti). nails without head ohne Kopf und Klammern. cabeza y soportes.
Temperatura d’impiego: and brackets. Temperatureinsatzbereich: Temperatura de uso:
0°C ++55°C Operating temperature: 0°C ++55°C 0°C ++55°C

0°C + +55°C

L10020 L12022

2cm 2,2cm
ml / conf - ml / conf -

wo G'0L
wo z|

wo 6
wo Q)

O | I

o
3

L14020
2cm
ml / conf
24 .
2 B
o (e}
MMM g 5
801087449564 1,4cm
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LUXSTYL MULTIPURPOSE PROFILES

PROFILI
MULTIFUNZIONE

Profili multifunzione in polimeri
ad altissima densita
Lunghezza: 2 ml per asta

Per l'istallazione usare:
Classic Coll Plus, Eurocoll
Plus, chiodini in acciaio

senza testa e squadretti.
Temperatura d’impiego:

0°C + +55°C

MULTIFUNCTION
PROFILES

HD Polymers
multifuncional profiles
Length: 2 Im.

For installation use:
Classic Coll Plus,
Eurocoll Plus, steel
nails without head

and brackets.
Operating temperature:
0°C ++55°C

MULTIFUNKTIONS-
PROFILE

Multifunktionsprofile aus HD
Polymers

Lénge: 2 Meter.

Zur Befestigung verwenden
Sie: Classic Coll Plus-Kleber,
Eurocoll Plus-Kleber, Stahinagel
ohne Kopf und Klammern.
Temperatureinsatzbereich:

0°C + +55°C

PERFILES
MULTIFUNCION

Perfiles multifuncion de
polimeros

Longitud: 2 metros

Para el montaje use: Classic
Coll Plus, Eurocoll Plus y
también clavos de acero sin
cabeza y soportes.
Temperatura de uso:

0°C ++55°C

L1818 L3618
1,8cm 1,8cm
ml / conf ml / conf
128 w 1on . 50 5o .
d v €
| o a
| | |
]
e
' -
L3125
2,5¢cm
ml / conf
72 ‘:: o
TR = =
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LUXSTYL

BATTISCOPA E
PROFILI

Battiscopa e profili in polimeri
ad altissima densita
Lunghezza: 2 ml per asta

Per l'istallazione usare:
Classic Coll Plus, Eurocoll
Plus, chiodini in acciaio
senza testa e squadretti.
Temperatura d’impiego:

SKIRTINGS &

SKIRTINGS AND
PROFILES

HD Polymers skirtings
and profiles

Length: 2 Im.

For installation use:
Classic Coll Plus,
Eurocoll Plus, steel
nails without head
and brackets.

PROFILE

%

SOCKELLEISTE UND
PROFILE

Sockelleiste und Profile aus HD
Polymers

Lénge: 2 Meter.

Zur Befestigung verwenden

Sie: Classic Coll Plus, Eurocoll
Plus-Kleber, Stahlndgel ohne Kopf
und Klammern.
Temperatureinsatzbereich:

ZOCALOS Y
PERFILES

Zocalos y perfiles de
polimeros

Longitud: 2 metros

Para el montaje use: Classic
Coll Plus, Eurocoll Plus y
también clavos de acero sin
cabeza y soportes.
Temperatura de uso:

0°C ++55°C

0°C ++55°C Operating temperature: 0°C ++55°C
0°C ++55°C
L2510 (fronte) L2510 (retro) o
ml / conf ml / conf
1cm 7
140 N 140 N
[i: = NB
mm : |
| | |
g
L5010 (fronte) L5010 (retro)
1cm 1cm
ml / conf ml / conf
76 o 76 o
[e]
i 3 3
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E
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10
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9 = = =
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LUXSTYL SKIRTINGS & PROFILES

LUXSTYL

L7515 - NW75 L8012 - NF80

ml / conf

ml / conf

44 (
I

801097144

wo g/
o
O=—— O
[e——
O
=
P —

[ —
O
N
O
—_——.
wo g

L8512 - NF85

ml / conf

1,2cm

wo g'g
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SKIRTINGS & PROFILES

LUXSTYL

9,5cm 10 cm 11 cm
£ § £
(=] (e
= = o
8 e -
..nnu. F MIR F —O
NS Z =: P =
o 1 =3 1 =3
5 oy = 3 =
2 S 8 = o ° g =8
— E - E
— | — .|
9,5¢cm 10 cm 10,5 cm
£ § £
O | ettt < | | r—— i) . —
fo)) o
o m ﬂ
m mm = = LL =
= — ; ”m N "”
o == == 1 =3
Y= S— y— — — o
. =t = 0or =
S =2
m_u 2 I =E m W S =8 n ° Q=3
- o E S
— — .|
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LUXSTYL SKIRTINGS & PROFILES

=
-
2
x
=}
-

L11813 - NF118 . L12514 - NL125 »
= ml / conf Al

28 ‘
8010871449687

ml / conf

wo gL}
wo gzl




LUXSTYL SKIRTINGS & PRCFILES

L12515 - NF125 s L12517 .
ml / conf 2o ml / conf ——

22 I 26 j )
8010871449656 8070971449939 -

wo Gzl

wo G'zgl
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LUXSTYL SKIRTINGS & PROFILES

LUXSTYL

L13016 - NF130 s L14015 - NF140 .
2o ml / conf 2o

20 E
8010971449663

ml / conf

26 :
I

wo gl
wo |

N=
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LUXSTYL

14,9 cm
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e _
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0 = =
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O E _
14,8 cm 15cm
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CORNICI PER PARETI
E SOFFITTI

Cornici per pareti e soffitti in
polimeri ad altissima densita
Lunghezza: 2 ml per asta
Per l'istallazione usare:
Classic Coll Plus, Eurocoll
Plus, chiodini in acciaio
senza testa e squadretti.
Temperatura d’impiego:
0°C + +55°C

L209 - A02D

ml / conf

DADO RAILS

HD Polymers dado rails
and profiles

Length: 2 Im.

For installation use:
Classic Coll Plus,
Eurocoll Plus, steel
nails without head

and brackets.
Operating temperature:
0°C ++55°C

0,9 cm

wo gz

WANDPROFILE

Wandprofile und Profile aus HD

Polymers

Lénge: 2 Meter.

Zur Befestigung verwenden
Sie: Classic Coll Plus-Kleber,

Eurocoll Plus-Kleber, Stahinagel

ohne Kopf und Klammern.
Temperatureinsatzbereich:
0°C + +55°C

L2411 - AO3D

ml / conf

MOLDURAS DE PARED
Y TECHO

Zocalos y perfiles de
polimeros

Longitud: 2 metros

Para el montaje use: Classic
Coll Plus, Eurocoll Plus y
también clavos de acero sin
cabeza y soportes.
Temperatura de uso:

0°C ++55°C

1,1cm

wo 'z

L3010 - A0O1D

ml / conf

wo g

L3515 - A35W

ml / conf

1,5¢cm

wo g'e
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LUXSTYL DADO RAILS

4,6 cm

2cm

% =09
I =
' ==
o S =2
T
© <~ © =~
< E

|

3,9cm

1,9 cm

97

——y
=0

—

=5

0

ml / conf
80

L3919 - A10W
|

8cm

2cm

32
|

L8020 - A13W
|

ml / conf

7cm

2cm

L7020 - A70W
ml / conf

40

Im)

L9018 - A90P (fronte)

L9018 - A90P (retro)

ml / conf

1,8cm

1,8 cm

ml / conf
24

9cm

24

9cm
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LUX DADO RAILS

.|
-
| (7]
of X
5 D
e -
L918 - A91W (fronte) L918 - A91W (retro)
0,8cm 0,8cm
ml / conf ml / conf
42 © 42 ©
i | | ;
| | 1 |

e
PO

7

»

n*. LA )

i o ' = -
= UL
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LUXSTYL COVINGS

CORNICI PER SOFFITTI

Cornici per soffitti in polimeri
ad altissima densita
Lunghezza: 2 ml per asta
Per l'istallazione usare:
Classic Coll Plus, Eurocoll
Plus, chiodini in acciaio

senza testa e squadretti (p. 23).

Temperatura d’impiego:
0°C ++55°C

CEILING COVINGS

HD Polymers ceiling
covings

Length: 2 Im.

For installation use:
Classic Coll Plus,
Eurocoll Plus, steel
nails without head

and brackets (p. 23).
Operating temperature:
0°C ++55°C

ECKPROFILE

Eckprofile aus HD Polymers
Lénge: 2 Meter.

Zur Befestigung verwenden

Sie: Classic Coll Plus-Kleber,
Eurocoll Plus-Kleber, Stahinéagel

ohne Kopf und Klammern (S. 23).

Temperatureinsatzbereich:
0°C + +55°C

MOLDURAS DE TECHO

Molduras de techode
polimeros

Longitud: 2 metros

Para el montaje use: Classic
Coll Plus, Eurocoll Plus y
también clavos de acero sin
cabeza y soportes (p. 23).
Temperatura de uso:

0°C ++55°C

L3535 L5050
3,5¢cm 5cm
ml / conf ml / conf
96 © 52 o
g g
i Y © )
| | |
r;’;—’//—'
L7575 L101101
7,5¢cm 10 cm
ml / conf ml / conf
28 ~ 18 -
LN 3 I 3
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AMERICANSTYL

Le cornici in “polistrutturato” ad altissima densita

Very high density “polistrutturato” mouldings

Zierprofile aus “polistrutturato” mit extrem hohem Raumgewicht
Las molduras en “polistrutturato” de muy alta densidad

BOVELACCI
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Atmosfere americane con accenni country
d’oltreoceano, per uno stile intramontabile
e sempre in voga: cornici e angoli per
pareti, soffitti, porte e pannellature che
personalizzano e scaldano ogni ambiente.

A typical American countryside atmosphere,
for a timeless style always in vogue:
mouldings and corner elements for walls,
ceilings, doors and panels to add warmth
and a personal touch to any room.

Amerikanischer Stil mit Anklang zum
Countrystil aus Ubersee, fiir unvergéangliche
und stets moderne Rdume: Leisten und
Ecken fir Wande, Decken, Turen und
Paneele zur individuellen, gemdutlichen
Gestaltung eines jeden Raums.

Atmosferas americanas con aires de paises
de ultramar, para un estilo atemporal y
siempre en boga: molduras y esquinas para
paredes, techos, puertas y paneles que
personalizan y calientan cualquier ambiente.



AMERICANSTYL

LE CORNICI E GLI
ANGOLI PER PORTE,
PARETI E SOFFITTI

Cornici in “polistrutturato”
Lunghezza: 2 ml per asta
Per 'installazione utilizzare
anche chiodini in acciaio

PANEL MOULDINGS
AND CORNERS

“Polistrutturato” mouldings
Length: 2 Im

For installation also use steel
nails without head.

ZIERPROFILE

UND BOGEN FUR WAND,

DECKE UND TUR

Zierprofile aus “Polistrutturato”
Lénge: 2 Meter

Zum Fixieren der Leisten kdnnen
Sie Stahlstifte verwenden.

MOLDURAS Y ANGULOS
DE PUERTAS, PAREDES
Y TECHOS

Molduras en “polistrutturato”
Longitud: 2 ml.

Para el montaje use también
clavos de acero sin cabeza.

senza testa.
A01D Tem
ml / conf
w
120 8
|| IIIII|IIIIII[|IIIIIIIIIII||
8 "010971%201001
| |
— ‘ —
i}
0,9cm
A02D AA02LG ATO02 (per AAO2LG)
18,56x18,5-r.9cm 6x6-r.6cm
ml / conf .
‘ 5
210 3
[N III
8 ||019971H 010 " pz / conf pz / conf
20 70
o s o B
| 202428 00717202336 |
=7 P
. 3 , ff p . . \ Y J(*/‘L\L
1 9 « SeSipe=
AAO2LP AA02DC ACO02 AF02DC
8x8-r.4cm 12x12cm 0 12,5cm L.155x6,5¢cm
pz / conf pz / conf pz / conf pz / conf
52 20 15 16
|| Qi III[]IIIIIIIII II|| || 1] IIIHIIIIIIII ll || || 1T} IIIﬂIIIIIIIII II|| || 1T} IIIﬂIIIIIIII Il |||
& 'a10671%202084 g "010971"202138 g 'o1097

| l g 'p10071"202282

1202237 |
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AMERICANSTYL

V—N
N
8/ W
f—-,ﬁ | & ‘j J
o v
ACO03
A03D _ tiem @12,5cm
ml / conf o pz / conf
£
150 < g 15
I IIIIIIIIIIIIHIIIII i || I l II
| 8701097172010 | l 8"01 971H 011 " |
— "\ \ &
W\ W\
W\
\\_‘ = =
= L |
AAO3LG ATO03 (per AAO3LG) AAO3LM
20x20-r.11,5cm 9x9-r.9cm 155x155-r.8,50m
pz / conf pz / conf pz / conf
12 30 24
(LI L EL |II|| || IIIIIIII | IHIIIIIIIIIII|| || IIIIIIII I IHIIIIIIIIIII||
8 '010971"201032 201124 | I 201049 |
PN
‘—\1“'1"{?’ [
G
—

AAQ3LP AAO03DP AA03DG
10,5x10,5-r.5cm 10,3x 10,3 cm 16,5x16,5-r.5cm
pz / conf pz / conf pz / conf
32 12 16
o 1IN VBILHILRALIYL | (UL R (UL L TR
| | 8 "01097172010 | | 8 "0108717201063 |

AF03DC AF03DG AFO3DF
L.155x7 cm L.155x7 cm L.15,5x6,5¢cm
pz / conf pz / conf pz / conf
10 10 10
|| IIIIIIIIIIIIEIIIII il || || IIIIIIIIIIIIHIIIIII ] I|| || IIIIlIIlIIIIuIIIlIIIlII"
8 "01087172010 | | 8 "0108717°2011 | | 8 "010871°201094 |

78  BOVELACCI



AMERICANSTYL

/‘/‘
E— /,'T//// -
- G
AS030I ASO03T

L.55,5xH.9cm L. 59 x H. 14 cm ('/, di cerchio @ 82 cm) . |
>
pz / conf pz / conf b_)
12 12 <Zf.
|| il ullllllll |Il|| || num I |||I IIIIII|I|| 9
a8 "p10971"201131 G109 01148 o
| | &
=
<

AS030S AS030D
L.54 xH. 17 cm L. 54 xH. 17 cm
pz / conf pz / conf
12 12
(LU LT (LU L LU
& "010871"201155 I 1 & "0109871"201162 I
="

A10W o zem AA10LG AA10LP
20x20-r.12cm 15x15-r.8cm
N
ml / conf 8 pz / conf pz / conf
60 16 20
(LU LYY I I|lII||l|iIIHIIIII i || || IIIIIIII l |HIIIIIIII|II||
8 "010871"201179 | | 8 "01097172011 | | 201193 |
o Dy r\/mﬁ‘
i . | ? S
- N
T R N
\M\JJ')‘ & \ (

AA10D AF10D AR13
20x19cm 23,5x 10,8 cm 9x9cm
pz / conf pz / conf pz / conf
24 16 12
|| IIIIIIII | IHIIIIIIIIIII" || IIIIIIIIIIIIHIIIIIIIIIII || || IIIIIIIIIIIIHIIIIII |I||||
201209 | | 8 "010871°201216 | | 8 "0108717°201247 |
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AR17
g8cm

22,56x22,5-r.155¢cm

AA13L

pz / conf

pz / conf
8

8cm

54

3,5¢cm

Iy
1201
1,5¢cm

I
9

1]

27

1,8 cm

n
1

| 8 ||U

1
1201230

A |
01087

8

A35W

2,2 cm

ml / conf
80

4,6 cm

A90P retro

2cm

ml / conf

A13W

AMERICANSTYL

32

9cm

1,8 cm

A46W

ml / conf
60

A90P fronte

ml / conf

2cm

ml / conf
32

A70W
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AMERICANSTYL

MOLDURAS PARA

LE CORNICI PER WALL ZIERPROFILE
PANNELLATURA PANELING AUCH ALS PANEELE REVESTIMIENTOS
VERWENDBAR
A91W fronte 0.8 cm A91W retro 0.8 cm
ml / conf
40 o | o
(UL LA s 3
8 "0109717°201292
| | | |
b ) -
A28Q 1.5¢em A28Q + A91W retro
ml / conf o
100 a g
(UL TN
8 "010971"201285 | 1 |
LE CORNICI CEILING WANDLEISTEN MOLDURAS Y
E GLI ANGOLI MOULDINGS UND ECKEN ANGULOS PARA
PER SOFFITTI AND CORNERS TECHOS
L=7x7cm L=7x7cm
A15C 4om AA15CI AA15CE
ml / conf N pz / conf pz / conf
80 \ § 24 24
TR IR UL LT UR
I { ) I | J I I J
8 "010971"201315 | 1 8 "010871"201339 | 1 8 "010971°201322
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AMERICANSTYL

ﬁ — — ’\\
— f |
— ——_ — — t
(2}
Z
L=7,5x7,5cm L=7,5x7,5cm g
o
A45C __4dem AA45CI AA45CE g
ml / conf IS pz / conf pz / conf <
[9)]
48 \ 8 20 20
|| IIIII|IIIIIIEIIIIIIIIII|| || IIlllllllllluIIIIIII ||| " IIIII|IIIIIIHIIIIIIIIII||
g lg10071"201445 0971120148 0071120145
| | | | | |
— e —— N
L=8x8cm L=8x8cm
A18C _osem AA18CI AA18CE
ml / conf - pz / conf pz / conf
40 \ g 24 24
|| I IHI LI II|| || 1T} I Iﬂl [ ]] IIIII|| || I Iﬂl 1] IIII|||
0109717201360 3109 201384 0100718201377
| | | | | |
e —— E/\ \g
L=11x11cm L=11x11cm
A19C . soem AA19CI AA19CE
ml / conf . pz / conf pz / conf
24 g 16 14
UL . WL UL T
a lo10071%201391 0a71z01414 0a71M2014
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AMERICANSTYL

LE CORNICI
PER SOFFITTI

Lunghezza: 2 ml per asta
Per I'installazione utilizzare anche
chiodini in acciaio senza testa.

CEILING
MOULDINGS

Length: 2 Im
For installation also use steel
nails without head.

LINEARE
ECKLEISTEN

Lénge: 2 Meter
Zum Fixieren der Leisten kdnnen
Sie Stahlstifte verwenden.

MOLDURAS DE
TECHO

Longitud: 2 ml
Para el montaje use también
clavos de acero sin cabeza.

P .-ﬂ
A30T 35em A38C 28em
ml / conf o ml / conf w
©
80  BRE 70 \ 9
0 R UIERTEL T
| &'o10071%201438 | &'e10071'202411
A50T s AB5C Boem
ml / conf o ml / conf o
(&)}
60 ‘ 3 32 3
|| IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII || || IIIIIIIIIIIIHIIIIIII'IIIH
g '010971%201476 g '010971%201490
| |
f&v
__,:/J__‘-’::;" _—
—— L ——. - 3
- B
A16C 2cm A95D 18em
ml / conf - ml / conf =
o kel
36 3 20 g
[ 0 R (TR TLL I
2 ln1pa71"201346 2 lo1pa71"202435
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PROFILSTYL

PROFILSTYL

PROFILSTYL

| profili per la casa in “polistrutturato” ad altissima densita

Very high density “polistrutturato” trimmings

Profile & Sockelleisten aus “polistrutturato”’mit extrem hohem Raumgewicht
Los perfiles para el hogar en “polistrutturato” de muy alta densidad
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La nostra casa € per noi un’opera d’arte,
e Profilstyl e la sua degna rifinitura. Profili,
battiscopa, angolari in polistrutturato, in ogni
‘ forma e colore per sottolineare la bellezza
~ della struttura della dimora e i suoi arredi.

Our home is a work of art to any of us. And
Profilstyl is a perfect finishing touch. Profiles,
skirtings, corner elements are all made of a
special material (“polistrutturato”), in every
shape and color, to emphasize the beauty of
the home and its furnishings.

Unser Haus ist ein Kunstwerk fur uns

und Profilstyl ist die richtige Verzierung

daflir. Profile, Sockelleisten, Eckprofile aus
»Polistrutturato® in jeder Form und Farbe, zur
Hervorhebung der Struktur des Hauses und
dessen Einrichtung.

Nuestra casa es para nosotros una obra de
arte y Profilstyl es su perfecto toque final.
Perfiles, zécalos y cantoneras estan hecho
de un material especial (“polistrutturato”) en
cada forma y color, para acentuar la belleza
del hogar y de sus muebles.




PROFILSTYL

IL BATTISCOPA
E GLI ANGOLARI

Per I'installazione utilizzare anche
chiodini in acciaio senza testa.

PA22, PA28, PAB30: disponibile di
lunghezza 2 ml, 2,5 ml e 3 ml.
PP23, PB55, PB68, PB75, PB110:
disponibile di lunghezza 2 ml.

PA22

colori a pag. 90

SKIRTINGS AND
WALL ANGLES

For installation also use steel
nails without head.

PA22, PA28, PAB30: available
21m, 2,5 Im and 3 Im length.

PP23, PB55, PB68, PB75, PB110:

available 2 Im.

2,2cm

SOCKELLEISTEN
UND WINKELPROFILE

Zum Fixieren der Leisten kdnnen
Sie Stahlstifte verwenden.

PA22, PA28, PAB30: Lieferbar in
2 mtr, 2,5 mtr und 3 mtr Lange.
PP23, PB55, PB68, PB75, PB110:
Lieferbar in 2 mtr Lénge.

PA28

colori a pag. 91

ZOCALOS
Y CANTONERAS

Para el montaje use tambien clavos
de acero sin cabeza.

PA22, PA28, PAB30: disponibles en
2 ml, 2,5 mly 3 ml de longitud.
PP23, PB55, PB68, PB75, PB110:
disponibles en 2 ml de longitud.

2,8¢cm

wo 8z

PAB30

colori a pag. 92

PP23

colori a pag. 93

0,6 cm

]
wo gz

2cm 0,3cm
PB55 PB68
colori a pag. 97 o colori a pag. 94 2
3 3
| | |
0,9 cm 1,5cm
PB75 PB110
colori a pag. 96 o colori a pag. 98 =
3 £l
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PROFIL

ANGOLARE

Lunghezza: 2 - 2,5 - 3 ml per asta

WALL ANGLE
Length:2-2,5-3 Im

WINKELPROFILE
Lange: 2 - 2,5 - 3 Meter

PA22NR nero - black

CANTONERA
Longitud: 2-2,5-3 3 ml

PA22NR2  mi/conf
(2ml) 240
J 1M
PA22 PA22NRZ ml / conf
2,5ml) 150
220m I
o PA22NR3 ml / conf
L— § (3ml) 150
, [mmta sy
| |
PA22BN bianco - white PA22GC grigio chiaro - light grey
PA22BN2  ml/conf PA22GC2  ml/ conf
(2ml) 240 (2ml) 240
|| IIII [ gl?lwl I!)Iélé%llg" || |||| Il !("!l?l!llﬂl | |3|! |!|5|||
PA22BNZ  ml/conf PA22GCZ  ml/conf
(2,5ml) 150 (2,5ml) 150
LY N
PA22BN3  mi/conf PA22GC3  mi/conf
(8mi) 150 (8ml) 150
o 1MAm ALY o 1mAm |
| | |
PA22GS grigio scuro - dark grey PA22NC noce - nut
PA22GS2  mi/conf PA22NC2  ml/conf
(2ml) 240 (2ml) 240
o 1ML o [ iEnngim
PA22GSZ  mi/conf PA22NCZ  ml/conf
(2,5ml) 150 (2,5ml) 150
N ||{I)Il1lcljlgl?l!“IOIIOIISISI‘IaI’I?I" IIIIIIIIIII||I0I i I ] ||
PA22GS3  mi/conf PA22NC3  ml/conf
(8ml) 150 (Bml) 150
. [ lI)II1I g gy!lul{)llﬁlg%ll! |3I|| || 1] I| III Il Iﬂ L1/ IIIIE|II€!||

PA22MG mogano - mahogany

PA22MG2

(2mi) 240
|| nminim III[]IIIIIII IIII||
g '0100717002851

ml / conf

PA22MGZ  ml/conf
2,5ml) 150
N
PA22MG3  ml/ conf
(3ml) 150

(| II III Illﬂl IIlII |
B 'H10 5029

PA22RV rovere - oak

PA22RV2 ml / conf
(2ml) 240
o |
0071900343
PA22RVZ ml / conf
(2,5ml) 150
[ L
slgtoo71Wonzs495
PA22RV3 ml / conf
(8ml) 150

(| II III |IIHI IIIIIIIIII I
8 'D10 5012
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PROFIL

ANGOLARE

Lunghezza: 2 - 2,5 - 3 ml per asta

WALL ANGLE
Length:2-2,5-3 Im

PA28

2,8cm
L
PA28BN bianco - white
PA28BN2 ml / conf
(2ml) 120
1|IIIII||l||||ul|ll||||||l||
0971002875
PA28BNZ ml / conf
(2,5ml) 150
||IIIIIIIIIII||IIIIIIIIIIII
008655
PA28BN3 ml / conf
(Bml) 150

| |
| 8 "010871°005104

WINKELPROFILE
Lange: 2 - 2,5 - 3 Meter

CANTONERA
Longitud: 2 - 2,5 -3 ml

PA28NR nero - black

PA28NR2  ml/ conf
(2ml) 120
|| mumi IHIIIIIIIIIII||
010971002882
PA28NRZ ml / conf
(2,5ml) 150
||IIIIIIIIIII|| LIVL N
0108711008693
PA28NR3 ml / conf
(3ml) 150
o | WVm Oy
0109711005111

PA28GC grigio chiaro - light grey

PA28GC2 ml / conf
(2ml) 120
o | BRI
PA28GCZ  mi/conf
(2,5ml) 150
IIIIIIIIIII||IIIII Il I3I||
PA28GC3 ml / conf
(3ml) 150

| L AR
8 "M0871T005241

PA28GS grigio scuro - dark grey

PA28GS2 ml / conf
(2ml) 120
||I|III||I||I|ﬂ L| I | |£IJ|
PA28GSZ  ml/conf
(2,5ml) 150
N L
PA28GS3 ml / conf
(3ml) 150

||
8 "010871°005159

PA28NC noce - nut

PA28NC2 ml / conf
(2ml) 120
o WL
PA28NCZ  mi/conf
2,5ml) 150
IIIIIIIIIII|| III 1l Ia'l I||
PA28NC3  mi/conf
(8ml) 150
o 1A

PA28MG mogano - mahogany

PA28MG2  ml/conf
(2mi) 120
R
8 "010871°005074
PA28MGZ mi / conf
2,5ml) 150
[l II||IIIIII UL
sllo109710008815
PA28MG3  ml/conf
3ml) 150
||
8 "010871°005142

PA28RV rovere - oak

PA28RV2 ml / conf
(2ml) 120
[
8 "010971"005067
PA28RVZ  ml/conf
2,5ml) 150
||IIIIIIIIIII||IIIIIII|II|I||
sloto9710g08778
PA28RV3 ml / conf
(8ml) 150
| U IR )
8 "010971°005135
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PROFIL

ANGOLARE
Lunghezza: 2 - 2,5 - 3 ml per asta

WALL ANGLE
Length:2-2,5-3 Im

PAB30

3cm

L

wo g

PAB30BN bianco - white

PAB30BN2 ml / conf
(2ml) 120
||IIIIIIIIIiII[| n I ! I Il;"
PAB30BNZ ml / conf
(2,5ml) 150
(L LA
a 10871007856
PAB30BN3 ml / conf
(8mi) 150
o IR L)
007238

CANTONERA BARROCA
Longitud: 2-2,5-3 ml

WINKELPROFILE
Lange: 2 - 2,5 - 3 Meter

PAB30ONR nero - black

PAB30NR2 ml / conf
(2ml) 120
||fIJI1IfI)II IIﬂII%IIIBHIGI"
PAB30NRZ ml / conf
(2,5ml) 150
(T LT
sllg1oe71lnn7894
PAB30NR3 ml / conf
(3ml) 150
|| umum IIIEIIIIIIIIIII"
6106717007283

PAB30GC grigio chiaro - light grey

PAB30GC2 ml / conf
(2ml) 120
o I
PAB30GCZ ml / conf
(2,5ml) 150
o 1A
PAB30GC3 ml / conf
(8ml) 150

IIIIIIIIIIII II III
Iy

PAB30GS grigio scuro - dark grey

PAB30NC noce - nut

PAB30GS2  ml/conf PAB30NC2  ml/conf
(2ml) 120 (2ml) 120
|| IIII II III il Iul I!jl I!EI‘HI1I|| " IIII II III 1} IHI Ilnl IIBI‘!I1I||
PAB30GSZ  ml/conf PAB30NCZ  ml/conf
(2,5ml) 150 (2,5ml) 150
([N Ty ([N Ly )
801087 1%008099 8010071007831
PAB30GS3 ml / conf PAB30NC3 ml / conf
(8ml) 150 (3ml) 150
||IIIIIIIIIIIIuIIIIIIII III|| ||IIIIIIIIIIII[| L] I 1 III||
| B 0106717007535 010971 7337
PAB30MG mogano - mahogany PAB30RYV rovere - oak
PAB30MG2  mi/conf PAB30RV2  mi/conf
(2ml) 120 (2ml) 120
|| IIIIIIIIIIII“IIIIIFIIIII Il || IIIIII IIIIIIﬂIIIIII L
007726 007689
PAB30MGzZ  mi/conf PAB30RVZ ml / conf
(2,5ml) 150 (2,5ml) 150
(IR T (UL T AT
8010971 013 8010971007879
PAB30MG3  mi/conf PAB30RV3 ml / conf
(3ml) 150 (3ml) 150
||IIIIIIIIIII|ﬂ L} I IIII || ||IIIIIIIIIIIIHII IIIIIIII||
0610671 46710607382
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PROFIL

ANGOLARE PROFILE WINKELPROFILE PERFIL

Lunghezza: 2 ml per asta Length: 2 Im Lange: 2 Meter Longitud: 2 ml
PP23

PP23NR nero - black

ml / conf

250

(| AR IEIQMINE HIRALE |
a lo109717003018 |

ot
wo g'g

il

PP23GC grigio chiaro - light grey*

PP23BN bianco - white
ml / conf ml / conf
250 250
|| |||||||||I|||]I||| ||||||I|| || |||||||||IIIHIIII| ] I||
8 "g¢10971%003001 | | 2 "610067170034 |

PP23NC noce - nut

PP23GS grigio scuro - dark grey
ml / conf ml / conf
250 250
U | | 0 g
8 "6108714003049 | | 8 "a10071"0030 |

G S —F//r—
PP23MG mogano - mahogany PP23RV rovere - oak
ml / conf ml / conf
250

250
| |
& "01006717003032 |

|| ““'”'”"H"“ (1] ||
0971%'0030586 | |
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ZOCALOS
Longitud: 2 ml

SOCKELLEISTEN

PROFIL
SKIRTING :

BATTISCOPA
Length: 2 Im

Lunghezza: 2 ml per asta

PB68

0,3cm

N——
wo 8‘g

PB68NR nero - black

ml / conf

150

(| AR |
a lo10071%003254

PB68GC grigio chiaro - light grey

PB68BN bianco - white
ml / conf ml / conf
150 150
|| ||||||||||IINIIII ||||||||| || ||||||||||||HI||I ] |||||||
8 "g10971%003247 | | 2 "0106717003308

PB68NC noce - nut

PB68GS grigio scuro - dark grey
ml / conf ml / conf
150 150
| g ) | R )
8 "o10071%0032 | | 8 "010871%'0032

PB68RYV rovere - oak

PB68MG mogano - mahogany
ml / conf ml / conf
150 150
o |Imngene ey o I
0109671 292 | | 0oa71
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PROFIL

e
PB68GL giallo - yellow PB68RS rosso - red
ml / conf ml / conf
150 150

[ (AN 1M
| &'010971%005173 | | &'oe10871

003353

PB68VD verde - green PB68BL blu - blue
ml / conf ml / conf
150 150
IR ||
| g "010971"005186 | | g "0106971"005180 |
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PROFIL

BATTISCOPA

Lunghezza: 2 ml per asta

SKIRTING
Length: 2 Im

PB75

0,9cm

wo G/

PB75BN bianco - white

ZOCALOS

SOCKELLEISTEN
Longitud: 2 ml

Lange: 2 Meter

PB75NR nero - black

ml / conf
60
|| Iinm IIIEIIII I |IIII||
8 "0109717003322

PB75GC grigio chiaro - light grey

ml / conf ml / conf
60 60
|| Iinm III||I|II I |Il|l|| || Iinm illﬂllll I I||
l 8 "010871°003315 | l 8 "010971°003377

PB75GS grigio scuro - dark grey

ml / conf

60

PB75NC noce - nut

ml / conf

60

| B |
l 8 "010871°003339

NUTE I
l 8 "10871°005197

PB75MG mogano - mahogany

PB75RV rovere - oak

ml / conf ml / conf
60 60
|| IIIIIIIIIIIIHIIII LI l||| || IIIIIIIIIIIIHIIII 1 ||
l 8 "010871°003360 | l 8 "0109717003346
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PROFIL
ZOCALOS

SKIRTING SOCKELLEISTEN
Length: 2 Im Lénge: 2 Meter

Longitud: 2 ml

BATTISCOPA

Lunghezza: 2 ml per asta

PB55

g
wo G'g

PB55NR nero - black

ml / conf

50

[0
8 "0108717420037 |

PB55LS legno scuro - dark wood

PB55BN bianco - white
ml / conf ml / conf
50 50
|| Iinm IIIEIIIII | |IIII|| || Iinm iIIEIlIIIIIIIIlI“
l 8 "0108717406321 | l 8 "010971%420020 |

PB55LC legno chiaro - light wood

ml / conf
50
|| nmn ||||ll|l 1] I||
8 "010871°420013 |
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PROFIL

BATTISCOPA SKIRTING SOCKELLEISTEN ZOCALOS
BATTISEDIA WALL CHAIR PROFILE WANDPROFILE GUARDASILLAS
PROFILO PORTA DOOR PROFILE TURPROFILE PERFILES PARA PUERTAS
Lunghezza: 2 ml per asta Length: 2 Im Lange: 2 Meter Longitud: 2 ml
1,5¢cm
3
PB110NR nero - black
ml / conf
24
(UL LU N
8 "01097 1005210
|
PB110BN bianco - white PB110LS legno scuro - dark wood
ml / conf ml / conf
24 24
(LU LI LT LU |
8 "0109717005203 | 8 "'010971"005234

PB110LC legno chiaro - light wood
ml / conf

24

LT LT
8 "10871°005227 |
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WOODSTYL

WOODSTYL

Le travi per rifiniture d’interni in poliuretano
Polyurethane beams for interior decoration
Balken aus Polyurethan zur innendekoration

Las vigas para el acabado interior en poliuretano
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102

Travi rustiche in poliuretano per donare calore
e un tono rurale all’ambiente, capitelli, tasselli
e lastre che ricreano tutta ’emozionante
atmosfera del legno. In pochi gesti il

soffitto si trasforma in un capolavoro dalle
emozionanti tinte legnose.

Rustic polyurethane beams to give warmth
and a rural tone to the environment, capitals,
dowels and slabs that recreate all the exciting
atmosphere of wood. In a few gestures the
ceiling is transformed into a masterpiece with
exciting woody colors.

Rustikale Polyurethanbalken, die der
Umgebung Warme und einen landlichen

Ton verleihen, Kapitelle, Dibel und Platten,
die die aufregende Atmosphére von Holz
wiedergeben. Mit wenigen Handgriffen
verwandelt sich die Decke in ein Meisterwerk
mit aufregenden Holzfarben.

Vigas rusticas de poliuretano para dar calidez
y tono rural al ambiente, capiteles, tacos

y losas que recrean todo el apasionante
ambiente de la madera. Con unos pocos
gestos, el techo se transforma en una

obra maestra con emocionantes colores
amaderados.




WOOD

LE TRAVI
RUSTICHE ANTICHE

Travi in poliuretano per rifiniture
d’interni, non portanti
lungh: 2,25, 3 e 4,5 ml per trave.

ANCIENT RUSTIC
BEAMS

Polyurethane beams for interior
decoration, not supporting
length: 2,25, 3 and 4,5 Im.

ANTIK-RUSTIKALE
BALKEN

Balken aus Polyurethan zur
Innendekoration, nicht tragend
lange: 2,25, 3 und 4,5 meter.

LAS VIGAS RUSTICAS
ANTIGUAS

Vigas de poliuretano para acabado
interior, no portante
longitud: 2,25, 3y 4,5 ml por haz.

10cm
-
5
B |3
——
10
WT6225BN WT63BN WT645BN WTC106BN WTX206BN
L =295 cm L =300 cm L =450 cm L9xH. 11 xp.11cm L. 11,56xH.9%xp.11,5¢cm
ml / conf ml / conf ml / conf pz / conf pz / conf
22,5 (10 p2) 42 (14 p2) 45 (10 p2) 16 14
|| | I | LR [T
8" 010971 " 451949 8701097174431 66 8701097174431 73 8701097174432234 8010971744528 3 I E
(2}
(a]
o
$
o
3
WT11225BN WT113BN WT1145BN WTC111BN WTX211BN
L=225¢cm L=300cm L=450cm L.11xH.13 xp. 11cm L.13xH.155xp. 18cm
ml / conf ml / conf ml / conf pz / conf pz / conf
13,5 (6 p2) 18 (6 p2) 27 (6 p2) 12 12
(IR || I | | UL e
8" 010971 " 451932 870108717447836 8701008717447843 8701098717443241 8010871744526 0 I
-
B / 14 cm
. o 1
§ 35 §. =
N\ 10 ” o
Gmm)| | |3
14
WT14225BN WT143BN WT1445BN WTC111BN WTX211BN
L =295 cm L =300cm L =450 cm L. 11xH.183xp.11cm L. 183xH.155xp. 13cm
ml / conf ml / conf ml / conf pz / conf pz / conf
9 (4 p2) 15 (5 p2) 18 (4 p2) 12 12
myrm NN ML | UL M
8171010971 " 451970 8701097174478 74 8701097174479 11 870109717443241 28'0109717445269 I
21cm
.—'/’—
= 2
Q
3
WT13225BN WT133BN WT1345BN WTC126BN WTX226BN
L=295¢cm L=300cm L=450cm L. 17xH.18,5xp.29cm L 25xH.28xp.25¢cm
ml / conf ml / conf ml / conf pz / conf pz / conf
6,75 (3 p2) 9 3 p2) 13,5 3 p2) 4 5
L T L T i D
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WOODSTYL

W

wo G|

WT15225BN WT153BN WT1545BN WTC126BN
L. 17 xH. 185xp.29 cm
L=225cm L=300cm L=450cm
ml / conf ml / conf ml / conf pz / conf
4,52 p2) 6 (2 p2) 9 (2 p2) 4
MO MO ETEt || MO,
8" 010971 " 451994 8'0108717447881 87010971"4478988 I I g'010871"443258 I
|

WTX226BN

L.25xH.28xp.25¢cm

pz / conf
5
(Ui
I 870108717445245

~
e}
3
WT21225BN WT213BN WT2145BN WTC126BN WTX226BN
L. 17xH.185xp.29cm L.25xH.28xp.25cm
L=225cm L=300cm L=450cm
ml / conf ml / conf ml / conf pz / conf pz / conf
4,52 p2) 6 (2 p2) 9 (2 p2) 4 5
T M, RN R O O [
8" 010971 " 452014 2010971744318 0 8701097174431 97 g''o10971"443258 2010971445245
23 cm 28 cm
l © N
(¢} [e]
3 3
WT23225BN WT233BN WT2345BN WT28255BN WT283BN WT2845BN
L=300cmL=225¢cm L=300cm L=450cm L=225cm L=300cm L=450cm
ml / conf ml / conf ml / conf ml / conf ml / conf ml / conf
4,52 p2) 6 (2 p2) 9 (2 p2) 2,25 (1pz) 3 (1p2) 4,5 (1 p2)
T (LR LR (UL E e (1RO OO0 RUTC A ([ URLIORETU O ) (NLCLILCRT H LR
8" 010971 451123 801097174479 04 8 0109717443203 Is 010971 451154 870108717443210 8 0109717443227
) LASTRA RUSTICA ANCIENT
i ANTICA MATCHBOARD
= == 41 cm Non portante, lunghezza: 2 ml. Not supporting, length: 2 Im.
’7 r_ .
\ S
o
3
WT30225BN WT303BN WT3045BN WTL28BN bianco
L=225cm L=300 cm L =450 cm 2mixL.28xp.5cm
ml / conf ml / conf ml / conf ml / conf
2,25 (1 pz) 3 (1 p2) 4,5 (1 p2) 16 (8 p2)
|| ||
870108717445153 9010971445214

[ |
8" 010971 452038

Mmoo
8701087174451 38
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WOOD

10cm

10

gt

wo 9

WT6225 WT63 WT645 WTC106 WTX206
L=225cm L=300cm L=450cm L9xH.11xp.11cm L. 11,5xH.9xp. 11,5cm
ml / conf ml / conf ml / conf pz / conf pz / conf
22,5 (10 p2) 42 (14 p2) 45 (10 p2) 16 14
|||||!g|9|l|||||||||4||8|C || || IIIII||l||l|||IIIIIl| I 1] || || IIIIIIIIIIII||IIIIIII ||| || lIIIIIIlIIII||l||!IgI5ll U] || llllllg|7ll1||| IOIISII;%IIEH
| | 1 | 1 |
10,5 cm
N -
5 -
3 (2}
(a]
(@)
(@)
WT11225 WT113 WT1145 WTC111 WTX211 S
L.11xH. 13 xp. 11 cm L. 183xH.155xp. 13cm
L=225cm L=300cm L=450cm
ml / conf ml / conf ml / conf pz / conf pz / conf
13,5 (6 p2) 18 (6 p2) 27 (6 p2) 12 12
I
14 cm
11
N s § -
N Nl | o
N-10 N o
— 3
14
WT14225 WT143 WT1445 WTC111 WTX211
L =225cm L =300cm L =450 cm L. 11xH.18xp.11cm L. 183xH.155xp. 13cm
ml / conf ml / conf ml / conf pz / conf pz / conf
9 (4 p2 15 (5p2) 18 (4 p2) 12 12
| gy (o | gy Sy NPT LT |
o .
3 '
WT13225 WT133 WT1345 WTC126 WTX226
L =995 cm L=300cm L = 450 cm L 17xH.18,5xp.29cm L 25xH.28xp.25¢cm
ml / conf ml / conf ml / conf pz / conf pz / conf
6.75 (3 p2) 9(3p2) 13,5 (3 p2) 4 5
JUBI I A s
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] 21,5¢cm
>
[¢]
3
WT15225 WT153 WT1545 WTC126 WTX226
L. 17 xH. 18,5 xp.29 cm L.25xH.28xp.25¢cm
L=225cm L=300cm L=450cm
ml / conf ml / conf ml / conf pz / conf pz / conf
4,5 (2 p2) 6 (2 p2) 9 (2 p2) 4 5
|||||||||||| LTI |||||||||||| LTI (UL P L LY || W HIRLIN R
STy gligipauimuasimen  GUIf AL | alotos711042698 8101097114008551
17 cm
N~
Q
3
WT21225 WT213 WT2145 WTC126 WTX226
L. 17 xH. 1 .2 L.25xH.2 . 2
L=225cm L=300cm L=450cm xH.185xp.29cm 5xH.28xp.25¢m
ml / conf ml / conf ml / conf pz / conf pz / conf
452 p2) 6 (2 p2) 9(2p2) 4 5
T T
e T T A SIS

23 cm
o R
3 3
WT23225 WT233 WT2345 WT28225 WT283 WT2845
L=225cm L=300cm L=450cm L=225cm L=300cm L=450cm
ml / conf ml / conf ml / conf ml / conf ml / conf ml / conf
4,52 p2) 6 (2 p2) 9 (2 p2) 2,25 (1 pz2) 3 (1p2) 4.5 (1 p2)
HIIIIIHIHI||||I | [[]]]] IH [LULE UL UL [LULLIBULLY ||I|||| |||\|||\||\\I|H\|||\||H |||H [LULICL LT [LULLIEULER Y L]
8 010971 925 8" 0100971 " 440110 8" 010971 " 440387 8010971 ' 448932 8" 010971 " 440127 8" 010971 " 440400 " |
LASTRA RUSTICA ANCIENT
ANTICA MATCHBOARD
Not supporting, length: 2 Im.

wo Qg

Non portante, lunghezza: 2 ml.

WT30225 WT303 WT3045 WTL28 noce
L=225cm L=300cm L =450 cm 2mixL.28xp.5cm
ml / conf ml / conf ml / conf ml / conf
2,25 (1 pz) 3(1p2) 5(1 pz) 16 (8 p2)
LT T Tt ll W IR
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| TASSELLI GREZZI
PER IL MONTAGGIO
DELLE TRAVI

WTTGT6

(per trave WT6)
L.5xH.35xp.8cm

WTTGT11

(per trave WT11)
L.6xH.6xp.8cm

NOGS FOR THE
ASSEMBLY OF THE
BEAMS

WTTGT13

(per trave WT13)
L.155xH.6xp.8cm

EINSATZSTUCKE
FUR DIE MONTAGE
DER BALKEN

WTTGT15

(per trave WT15)

L.16,5xH.6xp.8cm

TACOS PARA EL
MONTAJE DE LAS
VIGAS

WTTGT21

(per trave WT21)
L.12xH.6xp.8cm

pz / conf pz / conf pz / conf pz / conf pz / conf
66 80 26 25 26
o 1R TBLR I B o 1R BB o 1MLy LU O T o I I BN ) g
| | 1 | 1 | 1 | 1 |
WTVRBN WTVRNC
WTTGT23 WTTGT28 WTFG BIANCO NOCE
(per trave WT23) (per trave WT28) LA FASCIA CHIODATA COPRIGIUNTO IN GOMMA LA VERNICE DI RIFINITURA GR. 125

L.12xH.6xp.19cm

L.12xH.6xp.24cm

pz / conf pz / conf
12 9
LR T TN O
i | Il I | I
87 010971 " 442145 87 010971 " 442169

Le travi rustiche antiche
BOVELACCI sono una fedele
riproduzione degli antichi masselli
di quercia, utilizzabili per creare
ambienti rustici ed accoglienti,
grazie alle loro perfette rifiniture

e alla facilita di applicazione. Per
il montaggio delle travi utilizzare
Eurocoll Plus e tasselli grezzi per il
montaggio.

BOVELACCI ancient rustic beams
are a faithful reproduction of
ancient oak beams, suitable to
create charming country homes,
thanks to their perfect finishing
and easy assembling, through
Eurocoll Plus and nogs.

IRON-LIKE JOINT STRIP RUBBER JOINT COVER
lung. 100 x larg. 4,2 cm

pz / conf

60
LU T

FINISHING VARNISH GR. 125

pz / conf

12
(UL
870109717042254

BOVELACCI antik-rustikale
Deckenbalken sind eine
orginalgetreue Nachbildung alter
Eichen-Balken, passend zum
charmanten Landhaus-Stil. Dank
der perfekten Verarbeitung einfach
zu montieren mit Eurocoll Plus -
Kleber und Einsatzstlicken, die
fir den exakten Sitz des Balkens
sorgen.

Las vigas rusticas antiguas

de BOVELACCI son una fiel
reproduccion de los bloques de
roble antiguo, que se pueden
utilizar para crear ambientes
rusticos y acogedores, gracias a
su perfecto acabado y facilidad de
aplicacion. Para el montaje de las
vigas utilice Eurocoll Plus y tacos
para el montaje.

BOVELACCI 107
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WOODSTYL

LE TRAVI MODERNE
BIANCO

Le travi in poliuretano, non
portanti, per rifiniture d’interni, i
capitelli moderni noce e le fasce
di giuntura.

lungh: 2,25, 3 e 4,5 ml per trave.

joint strips.

WHITE MODERN BEAMS

Polyurethane white modern
beams, not supporting and
capitals for interior decoration,

length: 2,25, 3 and 4,5 Im.

BALKEN MODERN
WEIBFARBEN

Balken modern weissfarben aus
Polyurethan, nicht tragend und
Kapitelle zur Innendekoration;
Zierbeschlage.

Lénge: 2,25, 3 und 4,5 meter.

LAS VIGAS MODERNAS
BLANCO

Las vigas de poliuretano, no
portantes, para el acabado interior,
los modernos capiteles de nogal y
las juntas de unién.

longitud: 2,25, 3y 4,5 ml

R 12cm
: Lr
4 % i ()
T | |8
12
WTM12225BN WTM123BN WTM1245BN WTCMP12BN WTEMP12
L. 12xH.6xp.12cm L.225xH.8xp.4,5cm
L=225cm L=300cm L=450cm
ml / conf ml / conf ml / conf pz / conf pz / conf
15,75 (7 p2) 30 (10 p2) 31,5 (7 p2) 20 24
(| A TR L (LR OHL (| AT (| LA mo i oI VIRLDIL RO )L B
I g8 010971 451185 8701087174479 28 8010671744367 8 870109717°443265 I
_____ 16 cm
= L
| 3
ST
WTM16225BN WTM163BN WTM1645BN WTCMM16BN WTEMM16
L.15xH.10xp. 155¢cm L.34xH.125xp.7cm
L=225cm L=300cm L=450cm
ml / conf ml / conf ml / conf pz / conf pz / conf
9 4p2) 12 (4 p2) 18 (4 p2) 8 12
gy I I oy T e EIn
21,5¢cm
- 18 v
9" 15 §
= 3
.‘. . T > S ~ o 2115
WTM22225BN WTM223BN WTM2245BN WTCMG22BN WTFMG22
L. 17,5xH.24,5xp.32cm L.40,5xH.17,5xp.7cm
L=225cm L=300cm L=450cm
ml / conf ml / conf ml / conf pz / conf pz / conf
4,52 p2) 6 (2 p2) 9@2p2 4 5
U iy
11 cm
o
(]
3 3
WTM10225BN WTM103BN WTM1045BN WTCMP10BN WTFG
L.105xH.11,5xp. 15cm Lung. 100 x larg. 4,2 cm
L=225cm L=300cm L=450cm
ml / conf ml / conf ml / conf pz / conf pz / conf
13,5 6 p2) 18 (6 p2) 27 (6 p2) 12 60

010971 451796

(AR 1
8701087174451 77

T [ |
a “O 106717445181 a (!‘Illt!l‘glull‘ |!‘!|3|I!I5|)”6

040402
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LE TRAVI MODERNE
NOCE

Le travi in poliuretano, non
portanti, per rifiniture d’interni, i
capitelli moderni noce e le fasce
di giuntura.

lungh: 2,25, 3 e 4,5 ml per trave.

NUT MODERN BEAMS

Polyurethane white modern
beams, not supporting and
capitals for interior decoration,
joint strips.

length: 2,25, 3 and 4,5 Im.

BALKEN MODERN
NUSSHOLZFARBEN
Balken modern weissfarben aus
Polyurethan, nicht tragend und
Kapitelle zur Innendekoration;
Zierbeschlage.

Lénge: 2,25, 3 und 4,5 meter.

12cm

A 16 .

wo 9

12

LAS VIGAS MODERNAS
NOGAL

Las vigas de poliuretano, no
portantes, para el acabado interior,
los modernos capiteles de nogal y
las juntas de unién.

longitud: 2,25, 3y 4,5 ml

Lr

WTM12225NC WTM123NC WTM1245NC WTCMP12NC WTEMP12
L. 12xH.6xp.12cm L.225xH.8xp.4,5cm
L=225cm L=300cm L=450cm
ml / conf ml / conf ml / conf pz / conf pz / conf
15,75 (7 p2) 30 (10 p2) 31,5 (7 p2) 20 24 4
ML L N e X Pl rea vy o I8 58I L L oI YIS sINESISIREs0 'a
(/7]
(a]
16 cm o
(@)
] =
l s l 10 2
L I 3
16
WTM16225NC  WTM163NC WTM1645NC WTCMM16NC WTEMM16
L.15xH.10xp. 155¢cm L.34xH.125xp.7cm
L=225cm L=300cm L=450cm
ml / conf ml / conf ml / conf pz / conf pz / conf
9 (4p2 12 (4 pz) 18 (4 pz2) 8 12

| IR W
010971 448963

ol

(LU T
87010971

042832

(| L )
8701029717042697

(| L
8701097170

(| 0L
42703 870109717042710

21,5¢cm
! 18 i
o Ml §
3
21,5
WTM22225NC  WTM223NC WTM2245NC WTCMG22NC WTFMG22
L. 17,5xH.24,5xp.32cm L.40,5xH.17,5xp.7cm
L=225¢cm L=300cm L=450cm
ml / conf ml / conf ml / conf pz / conf pz / conf
4,5 2 p2) 62p2) 9@2p2) 4 5
e T g I § YIRS ol s 181 887 IR 234 P ol S
11cm
; ' k
o
3

WTM10225NC WTM103NC WTM1045NC WTCMP10NC WTFG
L.10,5xH.11,5xp. 15cm Lung. 100 x larg. 4,2 cm
L=225cm L=300cm L=450cm
ml / conf ml / conf ml / conf pz / conf pz / conf
13,5 (6 p2) 18 (6 p2) 27 (6 p2) 12 60
I I ———— g ) B g

40402 |
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L’ANGOLARE
MODERNO

non portante.

WTAMG69BN
BIANCO - white
H.60xL.69 x p.8cm

MODERN
CORNER UNIT

not load-bearing.

MODERNE CANTONERA
ECKVERBINDUNGEN MODERNA

nicht tragend. no soporta carga.

WTAMG69NC
NOCE - nut
H.60xL.69 x p.8cm

LA VERNICE DI
RIFINITURA gr. 125

THE FINISHING
PAINT gr. 125

DIE ENDFARBE
gr. 125

LA PINTURA DE
REFINAMENTO gr. 125

WTVRBN bianco , [IIALIIIII|

WTVRNC noce Bty

087

WTVRMG mogano

|IN 0 |
0109717013024

=)

pz / conf pz / conf WTVRRYV rovere (O LN
8010871701 3048
4 4 pz / conf

g i . .
LA LASTRA MODERN MODERNE PLACA COLORI AVAILABLE
MODERNA MATCHBOARD PANEELE MODERNA DISPONIBILI COLORS
non portante. not load-bearing. nicht tragend. no soporta carga. VERFUGBARE COLORES
lunghezza: 3 ml lenght: 3Im lange: 3ml longitud: 3ml FARBEN DISPONIBLES

WTLM26BN

BIANCO - white

Dim. est. L. 26 x H. 300 x sp. 2cm
Dim. utile L. 25 x H. 300 x sp. 2 cm

ml / conf

21 (7 p2)

||

870109717444453
|

WTLM26NC

NOCE - nut

Dim. est. L. 26 x H. 300 x sp. 2 cm
Dim. utile L. 25 x H. 300 x sp. 2cm

ml / conf
21 (7 p2)

(| L
8701097170427 58

ROVERE
Oak

*Tutte le travi ed i capitelli Moderni
disponibili anche di colore mogano e rovere

MOGANO
Mahogany

*Modern Beams: also available
in mahogany and oak

*Moderne balken: lieferbar auch
in Mahagoni und Eiche Farben

* Todas las vigas y capiteles modernos
también disponible en caoba y roble

| TASSELLI GREZZI
PER IL MONTAGGIO
DELLE TRAVI

WTTGTM12

(per trave W TM12)
L.8xH.3xp.8cm

pz / conf
100

(UL T
8701027170427 58 I

110 BOVELACCI

NOGS FOR THE EIINSATZSTUCKE TACOS PARA EL
ASSEMBLY OF THE FUR DIE MONTAGE MONTAJE DE LAS VIGAS
BEAMS DER BALKEN
WTTGTM16 WTTGTM22 WTTGTM10
(per trave W TM16) (per trave W TM22) (per trave W TM10)
L. 11 xH.5xp.8cm L. 18 xH.6xp.8cm L.6,5xH.5xp.8cm
pz / conf pz / conf pz / conf
40 22 50
[V HIBL I | [ WL )| [V
870109717042798" | glo1oo71"042802 | | 8010971042772
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BRICKSTYL

Le cornici per esterno in polistirene rivestito
Exterior mouldings, coated polystyrene
Fassadenprofile aus beschichtetem Polystyrol
Molduras para el exterior en poliestireno revestido

BRICKSTYL

BOVELACCI 113



Linee e tratti Liberty per decorare le pareti
esterne di strutture ed abitazioni, come
cornicioni, davanzali, fregi, porte e finestre:
segni di stile e originalita per qualsiasi tipo di
edificio.

The linear features of the Liberty style

are found in this line, used to decorate

the exterior walls of residences and other
buildings: ledges, windowsills, friezes, doors
and windows that add style and uniqueness
to any building.

Liberty Linien und Striche zur Dekoration der
AuBenwéande von Gebduden und Hausern
wie Gesimse, Fensterbanke, Friese, Turen
und Fenster: Zeichen von Stil und Originalitat
far jede Art von Gebaude.

Lineas de estilo Liberty se encuentran en esta
linea para decorar las paredes esteriores de
las residencias y otros edificios. Alfeizares,
frisos, puertas y ventanas que afaden estilo
y originalidad a cualquier edificio.



BRICKSTYL

LE CORNICI PER
PORTE E FINESTRE

Cornici per esterno in polistirene
rivestito.

Non portanti.

Lunghezza: 2 ml per asta.

Rifinire con pitture elastomeriche
a base d’acqua.

DOOR AND
WINDOW FRAMES

Facade profiles, coated
polystyrene.

Not supporting.
Length: 2 Im

Finish with water-based
elastomeric paints.

RAHMENPROFILE

Fassadenprofile aus
beschichtetem Polystyrol.
Nicht tragend.

Lange: 2 Meter

Mit einer Elastomer-Farbe
auf Wasserbasis flr den
AuBenbereich Uberstrichen.

MOLDURAS PARA
PUERTAS Y VENTANAS

Molduras de exterior en
poliestireno revestido.
No soporta carga.
Longitud: 2 ml

Pintar con pinturas
elastoméricas a base de agua.

BM9014 4cm BM9021 2,5cm
ml / conf . ml / conf =
o N
28 I g 20 [ )
| IIIII||I|||||||II AL |I|| IIIHIIII||||||IIIIIIIII||
| 8010971436564 | g "o1pa71ls10510 |
BM9022 3,5cm BM9020 4cm
ml / conf N ml / conf o
o] o
14 I g 12 I g
IIIHIIIIIII||IIIIIIIIIII|| III[IIIIIIII||IIIIIIIIII||
| g "o1na71l410540 | g "o1pa71l409400 |

BM9023 fom BM9025 fem
ml / conf o ml / conf ©
(6] o
10 g 6 g
(LR T ||(-!'IIIIIIIIII|||III IRLLLH
| 8 "010971"410564 | §0109717436540 |
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BRICKSTYL

BM9000

ml / conf

24
L T
| 8 "010971"409308

2,5cm

wo 6

BM9002

ml / conf

32

TR TET
& 0108717409346

2cm

wo /

BM9013 4cm BM9001 sem
ml / conf . ml / conf =
=) IS
16 ‘ g 20 )
||l|IlI1IIIIII||IIi [ENHI| H |lllll|l||l||||lll|| |II|l||
| g ln1og71M431448 8 "010971"409315
BM9015 4cm BM9019 4cm
ml / conf = ml / conf N
> e
9 3
||0IIII|II|III (1N I Il I|| ||0IIII|II|III [l I | I||
0971 | 0971

BM9016 45cm BM9012 3cm
ml / conf N ml / conf -
18 %o’ 20 §

o AL o I
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BRICKSTYL

= |

BM9017 scm BM9011 4cm
ml / conf L ml / conf =
g o
' g 16 ]
llIIIIIII UTLILHIL]
L Lo I |

—

BM9018 35cm BM9003 2.5¢em
ml / conf . ml / conf =
g o
20 l g 20 g
||l|IlI1IlIIII||IIi [ IH |IIEIIIIIIII||IIIIII |I|II||
| g lp1ng71l431453 | 8 "o10971"409391 |
BM9024 4cm BL9202 scm
ml / conf = ml / conf S
12 g 16 §
||l|IlI1IIIIII||IIi [y IIH ||IIIlI|IIIIII||II] [t III[|
| g lp1oe71l43 1460 | 2 ln1ne71l4z31430 |
BM9010 4,5 cm BM9009 4cm
ml / conf ~ ml / conf o
[oe] (&3]
10 3 g
LU IRLETTE LT L
| 8 |0109?1"40940?" |U""L'1,»'!' I!tlgl!al i " |
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BRICKSTYL

LE CORNICI PER
DAVANZALI

WINDOW-SILLS

BF9012

ml / conf

20
||
8

Q108717409544

5,56cm

wo /

BF9014

ml / conf

18

FENSTERBANKE

—

||(-!'III UIBLIR[L I IBa
870109717436496

ALFEIZARES

7cm

wo g

BF9010

ml / conf

10
I

Q1097184095086

wo gLl

BF9011

ml / conf
10

, I

0108717408513

wo G°LL

BF9004

ml / conf

12

(| HMERIEL I MR
3 lo1oav1l431491

wo gL

BF9013

ml / conf

12

a8 I010971 40

9599

wo gl

BF9002

ml / conf

8

(LWL IR DL
8010971436489

11cm

wo g6l

BF9003

ml / conf

12

Tt
a

010871431484

i

wo Gyl
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BRICKSTYL

BF9001 rem BF9095 9cem
ml / conf . ml / conf .
12 1 g 8 g
||llI!I|IIIIII||lI1 |II|I!I|I[| ||IIIlI1IIIIII||IIi |II|III|It|
g ln1oa71l431477 I g ln1na71l431507 I
LA CORNICE PER CORNICE RAHMEN FUR FRONTONES
CORNICIONI MOULDING GESIMS

.|
>
=
()
X
Q
oc
[a1]

BG9020* 20cm BG9030* soem
ml / conf o ml / conf o
4 ‘ § 4 §
o B O ol ,
BTS2
STUCCO 2kg
pz / conf
BF9055 _1zbem !
|II!IIIIIIII|]IIIIIIIIIII||
ml / conf N g lo1ooe71l410755
|IIHIIIIIII||IIIIIIIIIII||
| g lo1poe71la10505 | |
BST2 STUCCO Kg 2 BST2 STUCCO Kg 2 BST2 STUCCO Kg 2 BST2 STUCCO Kg 2

Lo stucco BST2 e da utilizzare

solo per la stuccatura delle giunte
e non per 'incollaggio.

Incidenza media: 1 kg x 20 ml

Per I'incollaggio si consigliano colle
acriliche a base cementizia per
rivestimenti esterni e I'utilizzo dei
tappi ad espansione.

*in eps

BST2 STUCCO: use only as a
filler, not as an adhesive.
Average incidence: 1 kgs x 20 Im
As adhesive, we suggest acrilic
glues for outside use and
expanding nails.

*in expanded PS

BST2 STUCCO: nur als Fllstoff und
nicht als Kleber benutzen. Mittlerer
Verbrauch: ca. 1 kg / 20 mtr.

Als Kleber empfehlen wir

einen Kleber auf Acrylbasis flr
Aussenverklebungen.

* aus expandiertem PS

La masilla BST2 se debe utilizar
solo para estucar los juntos y no
para pegar.

Incidencia media: 1 kg x 20 ml
Para pegar, recomendamos colas
acrilicas a base de cemento para
revestimientos externos y el uso de
tapas de expansion.

*poliestireno espandido
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WINKELPROFILE ANGULARES PARA
REVESTIMIENTOS

BRICKSTYL

GLI ANGOLARI
PER RIVESTIMENTI

= b

CORNER PROFILES

BP9004 _sem BP9006 gem
4cm o 6cem ®
ml / conf E 3 ml / conf 5 3
40 1 24 2
||(-!'IIIIIIIIII|||III L] III||| ||(-!'IIIIIIIIII|||III n ||III|||
| 8010971743667 0 | 8109717436779
BP9008 _ loem BP9010 12cm
. 10cm .
ml / conf - oo g ml / conf g cr\:
20 2cmuo ° 10 2cm‘- ¢
||(-!'IIIIIIIIII|||III UL LY ||| ||(-!'IIIIIIIIII|||III UL ||
| 8010971743679 3 | 8109717436816 |
BP9012 _lsem BP9015 18em
12cm — L =
ml / conf = o ml / conf £ b
& 3 ® 3
8 3cm 8 3cm
||(-!'IIIIIIIIII|||III L |l||| ||(-!'IIIIIIIIII|||III n |||l|l||
8010971743683 0 | | 8109717436854
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BRICKSTYL

LA PANNELLATURA EXTERIOR BASEMENT PANEELE PANELES DE
PER RIVESTIMENTI TRIMS REVESTIMIENTO

BP9027 BP9054
H. 60 cm (dimensione utile 59,5 cm) x p. 3 cm H. 60 cm (dimensione utile 59,5 cm) x p. 3 cm
mgq / conf 35 2675 3 2675 _ mgq / conf 6,5 535
3,57 (3 p2) ! ' 3,57 (3 p2) g 1 -
3““], foaasss oo i emmmmm—— i son el |
||CI'IIIIIIIIII|||III IRLLIN ||CI'IIIIIIIIII|||III LRLIN T
8109717436526 0,5 8109717436533 ! | 05
I '--sormonto I I .-h;onnonto I
=l
>
-
0
'S
o
LA LESENA PILASTER PILASTER PILASTRA g
Componibili; Modular; Zusammensetzbar; Modular;
non portanti. not supporting nicht tragend. no soporta carga.
Esempi di realizzazione: Examples of realization:
Verarbeitungsbeispiele: Ejemplos de realizacion:
BL9201

L.21 xH. 15 x p.7 cm

pz / conf BL9201
11
||I|III|IIIIII||IIl |IIIIII|I[|
| g llo10a71M431514 |
BL9202
BL9202
H.200 x L. 14,5 x p.3 cm
BL9201
ml / conf
16
| IIIlIIIIIIII||IIl [ IIIH
| a2 ln1na71l431420
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BRICKSTYL

LE MENSOLE CONSOLES KONSOLEN MENSULAS

BC9001 BC9002 BC9005
L.20xH. 30 xp.15¢cm L. 19 x H. 29,5 x p.16,5cm L. 19 xH. 25 x p. 20 cm
pz / conf pz / conf pz / conf
8 8 16
|IIHIIIIII|||IIIIII IIII|| |lllll|l||l||||lll|l al ||| | I||!I|Il||||||||1 IIIIIIIIIH
| 8 "0109717409612 | | 8 "01097174096473 | | g lip10e71431521
LE BUGNE STONES BOSSENSTEINE ALMOHADILLAS

BB9011 BB9010 BST2
L.256xH.25x p.4cm L.37,5xH.25x p.4cm STUCCO 2kg
pz / conf pz / conf pz / conf
20 15 1
LU R | ARERIDL IV ) |IIIIIIII||||||IIIIIIIIII||
| & 0109717410618 | | & "0109717410601 | | 8 0108717410755

BB9021 BB9022 BB9020
L. 30 x H. 30 x p.4 cm L. 40 x H. 30 x p.4 cm L. 50 x H. 30 x p.4 cm
pz / conf pz / conf pz / conf
20 13 13
||AIIIIIII|III||III UL ||AIIIIIII|III||III UL LU RN RN |
| 870109717436892 | | 8010071436915 |1 8'010071"436878
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LE CHIAVI KEYSTONES ENDSTUCKE CLAVES

8§

i
scm 10cm

BS9001 BS9002 BS9010
L.15xH.20x p.7,5cm L.17 xH. 20 x p.9 cm L.20 xH. 20 x p.7 cm
pz / conf pz / conf pz / conf
10 10 16
|IIEIIIIIII|||IIIIII I||||| |llll||l||I|||IIII|||I||I|| ||(-!'IIIIIIIIIII||III I III||
& "0109717409698 | | 8 "0109717409704 | | 8109717436939 |

~
>
=
()
X
Q
o
[a1]

BS9011 BS9012 BS9013
L.14,5xH. 14,5 x p.6,5 cm L.11,56xH.11,5x p.4,5¢cm L.10xH. 10 x p.3cm
pz / conf pz / conf pz / conf
24 40 60
||AIIIIIII|III||III UL ||AIIIIIIIIIII||III L] ||AIIIIIII|III||III UL
870109717436953 | 870109717436977 | | 8109717436991 |

©
B

BS9014 BAF9011 (per BF9011) interno 90 cm 7 om
L.8xH.8xp.3cm inner arc 90 cm —_—
pz / conf pz / conf =
100 3 ‘ §
||CI'IIIIIIIIIII||III |||l||||l|| |lllll|l||l||||lll|l I||l||
g1 09717437011 | | 8 "0109717409605 |

BOVELACCI 123






ITALSTYL

Le cornici estruse in polistirene
Polystyrene extruded mouldings
Extrudierte Zierprofile aus Polystyrol
Las molduras extruidas de poliestireno

ITALSTYL
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L’inconfondibile stile italiano: cornici estruse
e angoli che valorizzano i soffitti e le pareti
con linee pulite, moderne ed essenziali,
evocando I’eleganza senza eta del gusto
Made in ltaly.

The unmistakable Italian style: extruded
mouldings and corner elements used to
enhance the ceilings and walls with linear,
modern elements recalling the timeless
elegance of products made in Italy.

Der unverkennbare italienische Stil:
Extrudierte Profile und Ecken zieren Decken
und Wéande mit einer sauberen, modernen
und essenziellen Linienflhrung im Zeichen
der zeitlosen Eleganz des “Made in Italy”.

El inconfundible estilo italiano: molduras
extruidas y angulos que valorizan techos

y paredes con lineas limpias, modernas y
esenciales, evocando la elegancia del estilo
Made in ltaly.



N <
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ITALSTYL

LE CORNICI ESTRUSE
PER SOFFITTI

Cornici in polistirene
estruso.

Lunghezza: 2 ml per asta
Angoli in polistirene espanso

1725

ml / conf

400

ITLEIL AT
| 8 "0o0871

EXTRUDED CEILING
MOULDINGS

Extruded ceiling

mouldings.

Length: 2 Im

Expanded PS corner blocks

1,8cm

wo Gz

1735

ml / conf

210

||IIIIIIIIIIIIHIIII L |Il|||
| 8 "01087 680

3,5¢cm

wo G'g

1755

ml / conf

120

||
| 8 "oeT1 772

4 cm

wo G

128 BOVELACCI

EXTRUDIERTE
LINEARE ECKLEISTEN

Extrudierte Zierprofile aus
Polystyrol.

Lénge: 2 Meter

Ecken aus expandiertem PS

L=6,5%x6,5cm

IA725I

pz / conf

100

o AL

L=8x8cm

IA735I

pz / conf

100

o AT

IA755I

pz / conf

80

UL TR
| & 0108717073707

LAS MOLDURAS

EXTRUIDAS DE TECHO

Molduras de poliestireno
extruido.

Longitud: 2 ml

Elementos angulares de PS

L=6,5x6,5cm

IA725E

pz / conf

110

| w0
| 8 "010871 73

L=7,5x7,5cm

IA735E

pz / conf

120

I IIIIIIIIIIIIEIIII Bl || I
8 "010871 03

=

——

L=6x6cm

IA755E

pz / conf

120

TR T
8 "M0871°073T14




ITAL

1785

ml / conf

100

||IIIIIIIIIIIIHIIIIIIIIIIII“
| 8'010971"071888

7cm

wo g

Eaaaaa——o

1741

ml / conf

280

o 110w R )
| 06185

3cm

wo g

L=8,5x%x8,5cm

IA785I

pz / conf

32

o It )
0738086

1743

ml / conf

230

(LR ORI
| 8 "0108717°414086

4cm

wo ¢

L=6,5%x6,5cm

1A7411

pz / conf

50

o 1oy

10971%4

1750

ml / conf

130
R TTT
8 "1087

wo G

T

L=7,5x7,5cm

1A743I

pz / conf

30

" IIII (] 1] III"II nimm IIII"
slo1oa71"424912

5“-—__\7»7’/
L=7,5x7,5cm

IA750I

pz / conf

80

|
o Ly

IA785E

pz / conf

38

IV
8 "010871

0738 |

| oV
[ 742

L=7x7cm

IA741E

pz / conf

50

1097174

,/’?hu5

L=7,5x7,5cm

IA743E

pz / conf

40

L IIIIII II n
Sl

g )
8 "1087

e

L=7,5%x7,5cm

IA750E

pz / conf

100
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ITALSTYL

1768

ml / conf

100

o vy

wo 9

1778

ml / conf

150

(| RN IR RIS ORIy
| 8'o108a71l432474

7cm

wo /

1780

ml / conf

100

[ I

wo g

‘;':'-'_,;_/

L=9x

IA778lI

pz / conf

16

0971

9cm

i I
I

475

1790

ml / conf

100

[ o I

11cm

wo ||

L=10x10cm
I1A780I
pz / conf
28
||I|II 1] | I[] I I|||| |I||

130 BOVELACCI

L=13x

1A790I

pz / conf

12
o I1omny

13 cm

LILERINLL L
073820

=

L=9x9cm

IA778E

pz / conf

||0||||| LN

L=10x10cm

IA780E

pz / conf

32
LT LT

L=13x13cm

IA790E

pz / conf

20
o Lumwmgu




ITAL

L=6,5%x6,5cm

IA715I

pz / conf

120

o Jmmmge e oy
1087 71604

L=6x6cm

1A702I

pz / conf

70

" nnim III"II nimi IIII"
8010971742

4875

L=6,5%x6,5cm

IA715E

pz / conf

120

o 0o g g
1087 71611

1715 2cm
ml / conf o
360 b 3
|
: ]|tl)|l1lgl Il IH LUl I1IIII91|8||
1702 scm
ml / conf
w
300 \ e
|| winmn Iﬂl SN
1 010971411431
|703 4,5cm
ml / conf IS
(6]
130 \ g
|| nmn IH Ll IIlI||l||
I 01097 505
- \;;.-4-"""‘
1716 2cem
ml / conf o
640 \ e
||AIII L] II||||I| 1IN ||
8010971435062

L=9x9cm

1A703lI

pz / conf

20
o Ly

L=6x6cm

IA702E

pz / conf

80

" nnnnm III"II mimin II"
8010971742

4882

ILO6™*

ml / conf

130

[
8701097174477 68

IA703E

pz / conf

24
o L

wo 9

** Indicato anche per illuminazione fredda indiretta.
Temperatura d’'impiego: 0° C + +55° C.

** Suitable also for indirect cold lighting.
Operating temperature: 0° C + +55° C.

** Geeignet fiir indirekte kalte Beleuchtungen.
Temperatureinsatzbereich: 0° C + +55° C.

** Indicado también para iluminacion fria indirecta
Temperatura de aplicacion: 0° C + +55° C.
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‘I

1742

ml / conf

300

" nnnnm III"IIIIIIII i "
8%0109717424868

3cm

wo G'g

L=7,5x7,5cm

1A742I

pz / conf

40

||0|IIIIg 1] |||| | | Il I||l||

1760

ml / conf

130

| o Jmom e s

4 cm

wo Gy

&

L=8,5x8,5cm
1A760I
pz / conf
26
|| L] I| I IE L |3IEII2II1I||

1758

ml / conf

140

, 1B
| 0109717422336

6 cm

wo 9

L=7x7cm

IA758I

pz / conf

24
T LA

1761

ml / conf

150

|| mwinmi IHI LU
I 010971406208

7 cm

wo /

L=8x8cm

IA7611

pz / conf

68
|
o 00w

132 BOVELACCI

-

L=7,5x7,5¢cm

IA742E

pz / conf

40

||0|IIIIg 1] |||| | | Il IIII||

L=8,5x8,5cm

IA760E

pz / conf

26

|
o Jmommgen

010871°0737

L=7x7cm

IA758E

pz / conf

36

|
TUTTIETE LT

L=8x8cm

IA761E

pz / conf

84

o i )




ITAL

L=10,5x10,5cm

N

——~

L=10,5x10,5cm

1763 8.cm IA763lI IA763E
ml / conf ) pz / conf pz / conf
[9)]
110 g 20 24
: 1|tl)ll1lgg I I[] I I1Ii|l1|‘li|| | || IIIIIII ! IE L] |3|E|I!I5I|| || Illlg 1] Iﬂ IITII IFIIIII|| |
I764** 10cm I776** 10 cm
ml / conf / r - ml / conf ~
£ | o o
72 g 68 8
I | Il I | I - |
o B o A g
(72}
<
=
/, - o~
- L=7,5x7,5cm L=7,5x7,5cm
1720 2 om 1A720I IA720E
ml / conf » pz / conf pz / conf
[9)]
310 ‘ S 80 90
: ||tl)ll1lgg il Iﬂ L] I III || ||I|II I | Iﬂ I I |3||5I|| ||I|II 1] | IH L] I |III|| |
— / e = .
L=7x7cm L=7x7cm
1704 el 1A7041 IA704E
ml / conf » pz / conf pz / conf
[9)]
480 \ g 70
|0|||I||I|II| (LI |II|II|| |0|||I|Iqull [ | [} ||;I,|| |0|||I|Iqull I | 1) I|!|| |

** Indicato anche per illuminazione fredda indiretta.
Temperatura d’'impiego: 0° C + +55° C.

** Suitable also for indirect cold lighting.
Operating temperature: 0° C + +55° C.

** Geeignet fiir indirekte kalte Beleuchtungen.
Temperatureinsatzbereich: 0° C + +55° C.

** Indicado también para iluminacion fria indirecta

Temperatura de aplicacion: 0° C + +55° C.
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1705 s5em
ml / conf w
(6]
200 \ 8
| || IIII III il IH!}II II5II3IIL||
1706 5cm
ml / conf
o
140 ‘ e
|| IIIIIIIIIIIIﬂIIIIIIIII III||
1 e lp1p071%08090937
1762 6cm
ml / conf
(o2}
140 ‘ e
|| IIIIIIIIIIIIHIIIII L] II"
| 8 "010971"400954
1766 7em
ml / conf
-
210 ‘ e

(| MR R AR |
| 8 '0109871°012348

134 BOVELACCI

-

L=8x8cm L=8x8cm
IA705I IA705E
pz / conf pz / conf
36 50
| || IIII III I Iﬂ [LH} “5",!'3'" | | || fI:!I1I Ilg il Iu [LH} IISIISI%I" |

D i
e

L=6,5x6,5cm L=6,5x6,5cm
I1A706I IA706E
pz / conf pz / conf
34 44

IIIIIIIIIIIIIII IIII IIIIIIIIIiII LLILINN
, I I

| | B 0100671 963

L=7,5x7,5cm L=7,5x7,5¢cm
I1A762I IA762E
pz / conf pz / conf
28 40
|| IIIIIIIIIIIIﬂIIIIII || II|| || IIIIIIIII! IuIIIlIIIII II||
1 0671'400858 I 1 4098865 I

L=9x9cm L=9x9cm
IA766I IA766E
pz / conf pz / conf
20 24
|| IIIIIIIIIIIIHIIIII nm I|| || IIIIIII I Iﬂl %lnlllll Ié"

| 8 '0108717406253 | |




ITAL

/ \/ P

L=12x12cm L=12x12cm
1767 _95em I1A7671 IA767E
ml / conf © pz / conf pz / conf
[9)]
110 Q 20 28
3
|| IIIIIIII il IuIIIIIIIII II|| || IIIIIIIIIIIIHII LIRIL II|| || IIIIIII i IﬂIIIIIIIIIII"
1 097 2362 I 1 0971406260 I 1 400275 I
/ e e
L=8,5x8,5cm L=8,5x8,5cm
1747 _4em 1A7471 IA747E
ml / conf pz / conf pz / conf
= - |
210 \ 3 30 30 t
| R |||||III[|I|IIII|| ||AIII DIRLIEPELIOLILR) ||AIII DIRLIEPEL I (/7]
I 8 "o109718427701 | | 3109 71%433860 | | 81 0971%433877 | 2I
=
/ e /’-/—H"“h
L=75x7,5cm L=75x7,5cm
1707 _sem 1A7071 IA707E
ml / conf o pz / conf pz / conf
110 \ 3 76 88
|| IIIIIIIIIIII[IIIIIIIIIII II|| || IIIIIIIIIIIIHIIIIIII IIII|| || IIIIIIIIIIII“IIIIIII Il I"
| B "010971°071587 | | 09717071574 | | 0071"'0715 |
b /\
4 w’
\/ —
L=9x9cm L=9x9cm
1765 o rem IA765I IA765E
ml / conf o pz / conf pz / conf
130 \ 3 40 52
|| IIIIIIII ) Iullllllilllll" || IIIIIIIIIIIIHIIIIIIIIIIII" || IIIIIII l IHIIIIIIIIIIII ||
| 097 1802 | | 09717071819 | | 826 |
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I775**

ml / conf

90

o Lumwmgu )

| D971°071833

9,5cm

wo g0l

777"

ml / conf

90

UL T
| 8 "M10871°07 1840

10,5 cm

wo 6

1793**

ml / conf

66

(UL YT
| 8 '0108717411448

13 cm

wo p

L=11x11cm

IA775I

pz / conf
20
(LULE I (R |
8 '010971%073769

L=13x13cm

IA777I

pz / conf
18
(LT T |
8 'o10971"073783

L=17,5x17,5¢cm
IA793lI

pz / conf

10

" nnim III"II i m "
8010971424836

L=11x11cm

IA775E

pz / conf

24

UL I
| 8 "M08T71°0TATTE |

o~

L=13x13cm

IA777E

pz / conf

20

| IR R
| 8"0109717073790

L=17,56x17,5¢cm
IA793E

pz / conf

10

" nnim III"II i I"
8h010971%424042

1792**

ml / conf

68
WLLLTLARHN THEEn
010871447287

.|

11cm

wo g0k

1794**

ml / conf

50
LR TR
0109717447217

.|

wo gzl

** Indicato anche per illuminazione fredda indiretta.

136 BOVEM’ Temperatura d'impiego: 0° C + +55° C.

** Suitable also for indirect cold lighting.
Operating temperature: 0° C + +55° C.

** Geeignet fiir indirekte kalte Beleuchtungen.

Temperatureinsatzbereich: 0° C + +55° C.

** Indicado también para iluminacion fria indirecta
Temperatura de aplicacion: 0° C + +55° C.



ITAL

S
_— &> N
—r s S22

L=16x 16 cm L=16x 16 cm
1795** o taem 1A795I IA795E
ml / conf = pz / conf pz / conf
w
40 g 8 8
) 0BT 0B RIL
| & "010971°071901 | | & "0109871°073844 | | & "010971"073851 |
o L=5x5cm L=5x5cm
1737 _oZem I1A7371 IA737E
ml / conf o pz / conf pz / conf 3
460 \ 3 100 100 >
(LTI THY LU LD L n
| 8 "010971ﬂ412384" | 1 8"010971"424899" | | 3Ht!ullt!l|9I|7|I1|”I0”7”1I|7”3“!|| 2'
=
- L=6,5x6,5cm L=7x7cm
1740 o Sem 1A740I IA740E
ml / conf o pz / conf pz / conf
240 \ 3 50 50
WY
o Iy C D g
.»""}-’——
R L=7x7cm L=7x7cm
1717 _ozem 1A7171 IA717E
ml / conf o pz / conf pz / conf
300 1| 3 60 70
UL NIRLITjIn e R0 AL RO 10 i UL DL
3"010971"424234" | | 8“0109?1"433845“ | | 8“0109?1"433853“ |
** Indicato anche per illuminazione fredda indiretta. ** Suitable also for indirect cold lighting. ** Geeignet fur indirekte kalte Beleuchtungen. ** Indicado también para iluminacion fria indirecta

Temperatura d’impiego: 0° C + +55° C. Operating temperature: 0° C + +55° C. Temperatureinsatzbereich: 0° C + +55° C. Temperatura de aplicacién: 0° C + +55° C. BOVEM‘I 1 37



ITALSTYL

1779

ml / conf

80

" IIIIIIIIIIII"IIIIIIIIIIII"
ghlo10971M424172

o —
—
e

————

L=12x12cm
IA779I

pz / conf

18

s ||AIII Il‘ll_;,ll;l.w'lll UL

wo oL

35538

L=12x12cm

IA779E

pz / conf

15

o I

| | 109717435543

1732 oo 1734 oo
ml / conf ml / conf
140 \ g 140 \-\' g
RO L el
LE CORNICI ESTRUSE EXTRUDED PANEL EXTRUDIERTE MOLDURAS EXTRUIDAS Y
E GLI ANGOLI MOULDINGS WANDLEISTEN ELEMENTOS ANGULARES
PER PARETI E SOFFITTI ~ WITH CORNERS UND BOGEN PARA PARED Y TECHO
Lunghezza: 2 ml per asta Length: 2 Im (78 %/,”) Lange: 2 Meter Longitud: 2 ml
Cornici in polistirene estruso. Extruded panel mouldings. Extrudierte Zierprofile aus PS. Molduras de poliestireno extruido.
Angoli in polistirene espanso. Expanded PS corner blocks. Bbgen aus expandiertem PS. Elementos angulares de PS.
1709 Cdom IA709LP IA709LG IA709D
145x14,5-r.8cm 20,5x20,5-r.12,5¢cm 20,5x20,5cm
ml / conf N pz / conf pz / conf pz / conf
250 1 3 80 48 32
U AU [ DRI B0 [ UDIIUPL B0 UL g [ EE T UL
s lo10971"071925 s lo10971"071949 s 'o10971%071932 s lotoa71"a06727

138 BOVELACCI



ITAL

1745 e IA745LP IA745LG IA745D
- 15x15-r.8cm 20x20-r.12,5¢cm 20x20cm
ml / conf IS pz / conf pz / conf pz / conf
o
220 < 3 72 48 32
|| minm |II||I|| nmim |k || minm |II|||IIIII|IIIIIH || nHim |II|||II|II |||lll|[ || nHim |II||I|| nmili I|F
87010971707 19586 | 1 870108717412414 | 1 8010871740674 1 |1 8010871071963
= g,
\\
— A
1770 - IA770LP IA770LG IA770D
- 15x15-r.8cm 22,5x22,5-r.15¢cm 22 x22cm
ml / conf - pz / conf pz / conf pz / conf
o |
130 3 60 40 36 t
(LT LRLCLERL (] UL IRI LY L] ]

o I g w9
<
=

...... .
\ ﬂ \ -
1710 Cdom IA710LP IA710LG IA710D
- 15x15-r.8cm 20x20-r.12,5cm 22 x 22 cm
ml / conf ~ pz / conf pz / conf pz / conf
[e]
140 3 20 12 10
|| minm |II||I|| LU “ || minm |II|||II|IIII|Ell|l || minm |II|||II|II 1l III|E || nHim |II|||II|IIII| III|[
8 "0109717073868 | | 8 70108717401289 | | 8701097174067 34 | | 8 '010971%401272

|

S

R —— |H

1701 05 om IA701LP IA701LG IA701D
- 14x14-r.6cm 20x20-r.12,5¢cm 20x20cm
ml / conf I . pz / conf pz / conf pz / conf
(e}
200 3 40 16 16
[ URRJRE L O [ UK BRE L DL [ VRSN D b L [ UCRSIRE R DRELL O
g '010971"071918 | | 8'0109717419789 | | 8'010971%419765 | | 8'0108717419741 |
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1744 1.5 om 1771 1 om
ml / conf w ml / conf o
[9)]
300 < 9 430 ‘ 3
W L L (L0 T L O
a Mo1oa71M432665 sloioovil4z5093
|772 1,6 cm |773 1,9cm
ml / conf w ml / conf .
[9)]
300 ‘ g 120 3
(L0 T W R L
sloioe71l4s5161 sloioovilazs032
1774 zem
ml / conf .
160 §
(L0 TN W
sloioavillazsoss |
1801 1em IA801LP IA801LG IA801D
14x14-r.6cm 20x20-r.12,5cm 20x20cm
q ©w
(o]
ml / conf 3 pz / conf pz / conf pz / conf
540 60 24 12
||AIII DIRLIRELILALRNL)| ||AIII DVIRLIEm JRRAL | ||AIII I ||AIII DIRLIEmEaLL )
8"10971"433617 | |8 109714354086 | |8 10971435390 | |8 10971435383
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ITAL

'\i/.

» : Noy Q

1802 0.9 om IF802DC IF802DF IFT802 (per 1A802LG)
— 15,5x6,5¢cm 15,5 x6,5cm 6x6-r.6cm
ml / conf o pz / conf pz / conf pz / conf
780 ‘ 3 48 48 120
(LU T VY (LU LR [ URT R ILHEIR L) (| T IR RN
| 8010971089838 || 8&'o1o871'013181" | 8 10109717013185" || 8 70100717013208 I
— —
\\_ R \ = -
h - — '
IA802LG IA802LM IA802LP IA802DG IA802DP
18,56 x18,5-r.9cm 15,5x15,5-r.8,5¢cm 8x8-r.4cm 15,56 x 15,5 cm 12x12cm
pz / conf pz / conf pz / conf pz / conf pz / conf 3
28 60 120 52 64 t
(BULLLE: LR R (LULTLLE: LR N (LU LR (LU LRI (| URY RIBERVR L) (72}
| 8 '010971%013062 | | 8 '010971'013086 | | 8010971013109 | | 8 o1o8710131230 |, 8 1010971013147 | :(I
=
v .

1803 rem IF803DC IF803DF IFT803 (per 1A803LG)
— 15,5x7 cm 15,5 x 6,5 cm 9x9-r.9cm
ml / conf ~ pz / conf pz / conf pz / conf
~
600 < 8 36 40 50
J(LLL ARG CREL (AL LAY LRI INLRIBURUINE D e LY L]
R “010971“039739" N "010971%13321" | | 8 "010971"013345" |1 8 "0109?1“013369" I
— —_— I i
. L A :
1 | |
IA803LG IAS8O3LM IA8O3LP IA803DG IA8O3DP
20x20-r.11,5¢cm 155x155-r.8,5¢cm 10,5x10,5-r.5cm 15,5x15,5¢cm 10,5x10,5¢cm
pz / conf pz / conf pz / conf pz / conf pz / conf
24 60 80 36 70
(UL LAY (IULILE LRV (I UL RV (UL (UL LT LA T
| 8'010871"013222 | | 8'010971'013248 | | 8&"010971°013260 | | 8'o1os71"013284" | | 8 7010971'013307
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ITALSTYL

ERF803/52DG
L.43 xp. 3,5xH.36cm
(7, di cerchio @ 52 cm)

ERF803/52DP

L.43 xp.4 xH.23,5¢cm
(7, di cerchio @ 52 cm)

ERF803/52L

L.40xH.10cm
(7, di cerchio @ 52 cm)

pz / conf pz / conf pz / conf
12 10 o4
|| IIIIIIIIIIIIHIIIIII IIIII|| " IIIIIII i Iglllllllllll" || IIIIIIIIIIIIEIIIIIII [} ||
6o710410359 1211 0971940630
2cm 2cm
1816 1821 _ozem
ml / conf ml / conf
560 3 430 ]
|| ninim iIIHIIIIIIIII II|| |I1IIIEIII III|IIIIIIIIIII I||
1 g lo10071"414081 I aMo1na71M422053
1826 1.8cm 1836 o Seem
ml / conf ml / conf
‘ & &
450 g 250 ]
||IIIIIIIII|IIHIIII ][] II|| "IIIIIIIIIIIIHII 1l | F III||
| 971%4061861 | 0971°074704
1856 dom 1886 _Tem
ml / conf ml / conf
[9)] [oe)
160 \ 3 120 5
||IIIIIIIIIIIIEIIIIIIFIIIII" ||IIIIIIIII|IIHII L 1 IIII||
8 0109717074711 074728
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ITAL

..-;_"__/--—’_‘i:,‘:-:
1883 __16em 1845 __1eem
ml / conf ~ ml / conf N
N S
680 \ g 570 \ 8
||IIIIIII 1] Iu IIIiI!IIIlI" ||IIIIIII il Iu IIIiIFIIIlI"
| o109 074780 | | 0109 074759 |
1865 _sem 1835 o sem
ml / conf ml / conf w
(J? \ o -l
200 3 260 5 t
" IIIIIIIIIIIIHIIIIIIEII I || || IIIIIIIIIIIIﬂIIIIIIiIIIII" (/7]
| | | B 0109717074735 | &I
=
,——”’/ - -;:I»—”/",':—
1867 _dem 1837 _ 45cem
ml / conf o ml / conf o
120 e 120 g
||IIIIIIIIIIIIHIIIIIIHIIII|| ||IIIIIIIIIIIIHII [ H] IIII"
| 8 '010071"'074773 | | 074742 |
1847 _ som
ml / conf N
220 e
|| IIIIIIIIIIII"IIIII 11 II||
1 09717400978 |

BOVELACCI 143



H

............... LI NN TSI R NS T RS R

- _ ) x.f-_\'a.:. "'I'ME-‘-" e



EXTRASTYL

Le cornici estruse in polimeri espansi
Ezpanded polymers mouldings
Zierleisten aus expandierten Polymeren
Las molduras en polimeros expandidos

EXTRASTYL
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Respiro contemporaneo e raffinata
distinzione per queste cornici che
aggiungono un tocco eclettico di attualita e
armonia alle pareti e ai soffitti dalle linee piu
basic.

A distinctive, refined contemporary style

for these mouldings that add a touch of
modernity and harmony to walls and ceilings
that were created with more simple lines.

Diese Profile verleihen den einfacheren
Wanden und Decken mit ihrer
zeitgendssischen und raffinierten
Linienflhrung einen aktuellen Hauch und die
richtige Harmonie.

Aliento contemporaneo y distincion refinada
para estas molduras que anaden un toque
ecléctico de actualidad y armonia a las
paredes y techos con lineas mas basicas.



EXTRA

LE CORNICI
PER SOFFITTI

Cornici in polimeri espansi
con superficie trattata simile
al colore bianco gesso.

Polistirene autoestinguente
Euroclasse E
Lunghezza: 2 ml per asta.

CEILING
MOULDINGS

Expanded polymer mouldings
with external surface treated
plaster-like white colour.

Self extinguishing polystyrene
Euro Class E
Length: 2 Im

ECKLEISTEN

Zierleisten aus expandierten
Polymeren mit einer behandelten
Flache ahnlich wie die kreidweiBe
Farbe.

Schwerentflammbar

Euroklasse E

Lénge: 2 Meter

LAS MOLDURAS PARA
TECHOS

Molduras en polimeros
expandidos con superficie
tratada similar al blanco-yeso.

Poliestireno autoextinguible
Euroclase E
Longitud: 2 ml

X30 2cm X33 2,5¢cm
ml / conf ml / conf o
N (&)}
[e]
380 \ 3 270 \ 3
IR WEIRE LRI RIRRR O TR
| oIBUESTIAERER o IR g |
=
= = . - e "".:/___::P.._'_‘:__,?_::I-
X35 2cm X38 3cm
ml / conf ml / conf
N w
350 \ g 200 \ g
T LT
| P ey vl ||()||1|(!|g [ I3II [ IL;“ |
- S
= oy Em—
X39 2o X40 2o
ml / conf o ml / conf o
(o]
250 \ g 250 g
(| 208 0L R R | (| mn nime III"IIIIIII my|
slo1o971"a15286 slo1o971Ma15203
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EXTRASTYL

X41 3o X42 sem
ml / conf ml / conf
w w
240 \ 3 240 \ 3
(| LY IR (LT Y
slo1oe71M415309¢ slo1o971M415316
X43 3cm X44 3cm
ml / conf ml / conf
w w
250 \ e 240 \ e
TR 1IN NI AR 0 1]
s (I

X45

ml / conf
250

" IIIIIIIIIIII"IIIIIII IIIII"
8h010971%415347

3cm

wo g

X46

ml / conf
170

" nnim III"II 1111 ]] IIIII"
8h010971"415354

wo

ST T W RE W P P 4 —
st B8 it A i D i B i W i B i

X47

ml / conf

240

" nnim III"II Inm mn II"
8h010971"415361

vttt

3cm

wo g

i o oV ot il i o i i P i A

X48

ml / conf

240

" IIIIIIIIIIII"IIIIIII IIIII"
8h010971"415378

3cm

wo g
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EXTRA

o e o o — st
X49 dem X50 sem
ml / conf o ml / conf N
190 Y e 220 \ 3
(| 208 0L TR R | (FCEELIRL T T
8010971415385 8'010971"415392 |
/ (O O O i T~
X55 4cm X58 _ 36om
ml / conf ml / conf w
\ |5 5
144 3 150 N 3
, s LR |
| 8010971433709 |
.|
>
=
T / (7))
——_l ; = P - ] o
; _ J ———— — _ =
/ GRS R A =
X60 3,5¢cm X65 6 cm
ml / conf ml / conf
[4)] w
160 \ 9 124 \ g
UL YL T
o I NIDTTL T ,
X70 4 cm X71 40m
ml / conf ml / conf o
@ \ )
[e]
102 \ 3 104 8
|I1IIIHII |I||IIIIIIIIII|| ||1|||r||| |I|||llill| |l||
| 8 "010971%415422 8 "010971%4154 |
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EXTRASTYL

X73 55cm X74 5,5¢cm
ml / conf o ml / conf o
[9)] (9]
88 \ g 96 \ g
|I1II [ ]} |I||IIIIIIIlt || |I1II (1] ]] |I|||llllI|l| |||
| 8 "010871%415446 | | 8 "010971%415453

5 35 3 3 3 0 0

et

X75 5,5cm X76 5,5¢cm
ml / conf o ml / conf o
[9)] o
104 \ g 128 g
|I1IIIIIIIIII|IIIII ||| |lIllllIlIIII||llllIl|I|||
I | 8 "010971M415477

N R R e

[ty
e _f s e e ’-J‘»‘

J“. I:;s

B A o A o A

X77 5,5cm X78 5,5¢cm
ml / conf o ml / conf o
104 \ § 104 \ §
|l1lllr|l Il ||| ] 1] IEIII|| |I1lllf|l||l|||lll | I||
I 01097 548 a "g10971M4

X79 5,5 cm X80
ml / conf o ml / conf o
o
128 g 88 el
(LR LY JEHER RN
l a8 'o10971"415507 | | 8 '0109717415514
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EXTRA

P ——— e e '
_,.!__';f Ll 4 sld il S R e e e e S e ’,,/"‘"
X82 55cm X83 5,5cm
ml / conf o ml / conf o
[9)] o
96 \ g 96 \ 8
|Hllltlll|I||IIIIIIIIIII|| | I|||||||||||||||| Il ||| |||||
| 8 "0109717415521 | | |
;_‘.f:x:;' \ 2 — - ~F L g
ol s sl s i ;,ﬁ,;’" TN St
= SENTED ST RS S - . —— — LA . :“" L4 Jj" _.—f"'_'.-r
X84 5cm X85 5,5cm
ml / conf o ml / conf o
(&)}
108 \ 3 104 \ 3
| o LTGRO | LTI ) |
|
>
[
(7))
<
o
=
X
1T}
X86 5,5¢cm X87 4,5cm
ml / conf \ o ml / conf x o
(6] (&)}
[e] (o]
3 3
i 1l i 1]
||0|||| T ||0|||| WL
| | |
-‘I:;L: l‘i :_r? ‘I
B — 1
X90 _oem X92 _som
ml / conf ~ ml / conf o
(6] (&)}
68 g 74 \ s
(FCEELIELLTE T T (UL T
slot1o097 1415538 | slot10971"a15545 |
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EXTRASTYL

X94

ml / conf

90

" nnim III"II mm IIIII"
8h010971"415552

4,5cm

wo g

X100

ml / conf

104

10971

wo g2

X105

ml / conf

116

" nnim III"II Inmm II"
8h010971"415588

wo g

X108

ml / conf

72

8"010971

415576

4,5 cm

wo G‘6

X118

ml / conf

70

Il L nim
||Ollllg |||| | |3| I9I%||

4,5 cm

wo 6

X122

ml / conf
84

||0lllllg 1] |

7 cm

wo o}

X123

ml / conf

104

Il | Il
: ||0IIIIIII Hjjm “3'85':5"

8,5¢cm

wo 6'g

X124

ml / conf

84
mim
o Ly

8,5cm

wo g‘g
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EXTRA

'"f o

X125

ml / conf

70

" nnim III"IIIIIIIIIII I"
8h010971"415583

8,5¢cm

wo G'g

LE CORNICI PER
PARETI E SOFFITTI

Cornici in polimeri espansi

con superficie trattata simile

al colore bianco gesso.

Polistirene autoestinguente
Euroclasse E

PANEL
MOULDINGS

Expanded polymer mouldings
with external surface treated
plaster-like white colour.

Self extinguishing polystyrene
Euro Class E

WANDLEISTEN

Zierleisten aus expandierten
Polymeren mit einer behandelten
Flache ahnlich wie die kreidweiBe
Farbe.

Schwerentflammbar

Euroklasse E

CORNISAS PARA
PAREDES Y TECHO

Molduras en polimeros
expandidos con superficie tratada
similar al blanco-yeso.

Poliestireno autoextinguible
Euroclase E

Lunghezza: 2 ml per asta. Length: 2 Im Lénge: 2 Meter Longitud: 2 ml
-
y _ _*_---""-"
s s’ s s b 52—
X52 2,2cm X53 2,5¢cm
ml / conf ml / conf
[ [6)]
140 ‘ 8 110 ‘ E
I L) I )
| | |
Oy N e -
L 3-‘, - b f‘
[ e e e R R I
X57 1,8cm X81 2,5cm
ml / conf ml / conf ~
o o
144 ‘ 3 84 3

T,
287010971743233709

||0|III|| i |||| | | I |3!||

X110

ml / conf

140

i I
I I

wo G0l
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KUROSTYL

Le cornici in polistirene espanso

Expanded polystyrene mouldings
Zierprofile aus formgeschaumtem polystyrol
Las molduras en poliestireno expandido

EUROSTYL
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Lo stile classico incontra quello moderno in
una linea dal respiro europeo: rosoni, cornici,
angoli, lesene, mensole, fregi e nasi che
uniscono con maestria le forme tradizionali
ai tratti piu contemporanei.

Classic blends with modern style, in this line
that is destined to the European markets:
rosettes, mouldings, corner elements,
pilasters, corbels, friezes that combine
tradition with modernity with masterly skills.

Der klassische Stil trifft in einer européischen
Version auf die Moderne: Rosetten, Leisten,
Eckleisten, Lisenen, Konsolen, Friese und
Ecken vereinen traditionelle Formen auf
gewisse Weise mit zeitgendssischen Linien.

El estilo clasico encuentra lo moderno en
una linea con aires europeos: rosetones,
molduras, elementos angulares, pilastras,
ménsulas, frisos y rincones que unen con
maestria formas tradicionales a elementos
mas contemporaneos.



EUROSTYL

LE CORNICI
PER SOFFITTI

Cornici in polistirene
espanso.

Polistirene autoestinguente
Euroclasse E

Lunghezza: 1,25 ml per asta.

EC6L

ml / conf

50
e,
8701098710680 00

CEILING
MOULDINGS

Expanded polystyrene
mouldings.

Self extinguishing polystyrene
Euro Class E

Length: 1,25 Im

5,6 cm

wo 9

ECKLEISTEN

Zierprofile aus

Formgeschaumtem Polystyrol.

schwer entflammbar
Euroclasse E
Lange: 1,25 Meter

YD BY oD,

EZ8L

ml / conf

60
(|
28'0109717068253

A
LRI N8R

MOLDURAS PARA
TECHOS

Molduras de poliestireno
expandido.

Poliestireno autoextinguible
Euroclase E

Longitud: 1,25 ml

3cm

wo 9

EZ9L

ml / conf

60
T,
8701087106826 0

3,5cm

wo /

EF5L

ml / conf

55
W |
8°010971°0688055

5,3cm

wo g/

EC7L 8cm EC4L 9cm
ml / conf @ ml / conf °
47,5 \ g 45 \ g
ol LTI ,
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EUROSTYL

EZ7L —— EP6L _bom
ml / conf ml / conf R
© -
41,25 g 47,5 \ g
[ TR
o (NEITL | oy o ISTEALL

E i i i i

EP3L _ 7Sem EZ1L 3,5¢cm
ml / conf ml / conf -
s o
37,5 \ g 50 ‘ §
|| IIIIIIIIIIIIHIIIIIII I||I|| ]| i i IulIIIIIIIII Il||
8 "'010971"D80R0OB |1 109 8161

A
ECIL _Tam EF2L _78am
ml / conf R ml / conf 2
45 \ § 40 \ @
||tl)ll1lgl il Iﬂ Il |il|l||6|| ||tl)ll1lgl il IH L] I|I|I|| .
| 1

EC8L __t26em EZ4L _127em
ml / conf 2 ml / conf S
32,5 \ g 30 "‘ §
|| IIIIIIIIIIIIHIIIIII II [ || - || Illlg 1l I||IIIIiII2II3IIJ||

158 BOVELACCI



EUROSTYL

EZ5L

ml / conf

25
o Lmmwmagu

wo gzl

EC5L
ml / conf
30
||I|II 1]} | Iﬂ am |lI||
060530

wo gl

I At T

EZ6L
ml / conf
26,25
o 1B

wo gL

EF6L

ml / conf

40

|
o Ly

wo |

EF8L 5.5 cm EPSL 12,5 om
ml / conf 2 ml / conf R
< ~
37,5 ‘l § 32,5 ‘\\ g
|| IIIIIIIIIIIIHIIII || I || || IIIIIIIIIIIIHIIII M1 I||
g 'o10971 8 010971 639 |
EP?L 6,5cm EF?L 15¢cm
ml / conf . ml / conf .
(e} o
30 g 13,75 3
|| IIIIIII I |f|l||| annnj (IUL T LI
0622 8 '010971"DB0585 |
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EUROSTYL

EPOL

ml / conf

21,25

(LU LI
8 "0109871"088123

16,5cm

wo g'gl

ECOL
ml / conf
21,25
|| inm lIIHIIII {1 |II||
8 '010971"'0B8031

15,5cm

wo 9L

P W WP JfJJMMW

EF3L 85 cm EF4L _tsem
ml / conf N ml / conf o
o o
12,5 o 15 o
|| nnm IIIHIIII lIIlIlII|| . || mm IIIHIIII ] ||I|I || .
8 '010971"080554 8 lp10971 048
LE CORNICI ED | NASI CEILING MOULDINGS WANDLEISTEN MOLDURAS Y ESQUINAS
PER SOFFITTI AND CORNERS UND ECKEN PARA TECHOS

Polistirene autoestinguente
Euroclasse E
Lunghezza: 1,25 ml per asta

Self extinguishing polystyrene
Euro Class E
Length: 1,25 Im

EP4L

ml / conf

100

o g
| 1087 BB0G2

2,5cm

wo /g

160 BOVELACCI

schwer entflammbar
Euroklasse E
Lange: 1,25 Meter

Legier

L=10,5x10,5¢cm

ENPA4I

pz / conf

72
o Ly

Poliestireno autoextinguible
Euroclase E
Longitud: 1,25 ml

1 v
L=10x10cm

ENP4E

pz / conf

72
o Ly




EUROSTYL

L=12x12cm L=13,5x13,5¢cm
EP5L _65cem ENPS5I ENP5E
ml / conf o pz / conf pz / conf
40 \ 3 24 20
]| i | |Hl|||l|l||l|l|| || i I IHIIIIIIIIIIII“ || i I IHIIIIIIIIIIII I
I 109 8093 | I 109 8109 | 109 8116 |

L=14,5x14,5cm L=14 x 14 cm
ER1L _rem ENR1l ENR1E
ml / conf o pz / conf pz / conf
35 \ g 20 20
||I|III| 1] IH L] i II |lI|| ||I|III|| 1] |ﬂl|||l|ll|||||| || i | IHIIIIIIIIIIII||
1 109 130 | 1 109 8147 | 1 10971088154 |
H:..-;‘ i e e g g g g g E 4 i #
=
L=12,5x 12,5 cm L=13x 13 cm 3
=
EZ2L _85cem ENZ2I ENZ2E w
ml / conf » pz / conf pz / conf
o
55 \\ 9 16 16
|| (L] | IHIIIIIIIIIIII|| I IIIIIIIIIIII[]IIIII II || || || IIIIIII | |ﬁl|||i|llllll||
1 108 8178 | | 8010971 | 8192 |

e

L=14,5x14,5cm L=13x13cm
EZ3L . soem ENZ3I ENZ3E
ml / conf R pz / conf pz / conf
o
45 8 12 16
|| IIIIIIII | |||l|||l|III||I|| I I|IIII|l|iI|uI|||l | II || I IIIIIIIIIIIIHIIIII ] IIII||
1 8208 I | 8010971 I | 8010971 222 I
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EUROSTYL

LE CORNICI E GLIANGOLI  PANEL MOULDINGS WANDLEISTEN MOLDURAS Y ELEMENTOS

PER PARETI E SOFFITTI AND CORNERS UND BOGEN ANGULARES PARA PAREDES
Y TECHOS

Polistirene autoestinguente Self extinguishing polystyrene schwer entflammbar Poliestireno autoextinguible

Euroclasse E Euro Class E Euroklasse E Euroclase E

Lunghezza: 1,25 ml per asta Length: 1,25 Im Lénge: 1,25 Meter Longitud: 1,25 ml

R it 5 5 1o 3 o5 A

EC2L em EAC2L
- 23x23-r.14cm
ml / conf [ pz / conf
120 ' § 48
| || Illlllg il Iulll‘lslllzll_}l?l" | | ||fIJI1I II!;II:"II1IﬂI‘I1 A I2I|| |

b
ng

T

EW3L bsem EAW3L
- 24 x24-r.14cm
ml / conf ‘ o pz / conf
70 3 28
|| L1} IIIII iIIHIIII 111 IIIII" || L] IIIII IIIHIIII inn ||
| 06671"'068321 | | 06671706833 |

=

1 J BNE T ) AR o J R S N e - ~
- . P .E-
i3

EC3L bsom EAC3L

- 31x255-r.14cm
ml / conf ) pz / conf
[$)]
60 ‘ g 12
|| IIIIIII I IuIIIIlIIIIIII" || IIIIIIIIIIII"IIIIII i ||
8284 8 0109717401326

EWOL 22 om EAWOL
- 24x24-r.14cm
ml / conf . pz / conf
45 t 3 20
|| IIIIIII I IHIIIIIIIIHII" || IIIIIIIIIIIIEII Rl i ] II||
| 068201 | | 0971"406789 |
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EUROSTYL

1 5 S

EW1L 220m
ml / conf
oo
50 ‘ 3
||HIIIH IIHIHIHIIIHI"
1 068307

EAW1L

23x23-r.14cm

pz / conf

20

(| MUERIREEIQRRE |
0109717401333

EW2L
ml / conf
50
||I|III|| 1l Iﬂ |||l||||l||||
010971'068314

2,2 cm

wo g

EAW2L

24 x24-r.14cm

pz / conf

20

I TR N
8 "M108717406796

j-' -

EW4L
ml / conf
32,5
|| inm |I|||l||| 1l ||I|l||
8 '010971"'DB8345

1,8cm

wo gzl

EAW4L

30x30-r.14cm

pz / conf

EWS5L

ml / conf

87,5

MU T
8 "M10871°06B0455

wo 6

EAWSL

26x26-r.13cm

pz / conf

16

o 1B
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EUROSTYL

EW6L oem
ml / conf @
3
90 ‘ g
" Iinm IIIEIIII 1 II||
I 8 '010971"060462 |
Lasf ._q[ {3 | (90550 Hu L
EW7L . EAW7L
. 26x26-r.13cm
ml / conf © pz / conf
[9)]
57,5 S 24
|| Iinm IIIHIIII III||l||| |I1Illt|l| |I|||lll|lll|l|||
8 "010971"DB0479 | | 8 '010971°412100 |

EWsL Chem EAWSL
: 28 x28 -r.14cm
ml / conf 3 pz / conf
K
82,5 g 13
|| Iinm IIIHIIII i || |I1IIIFIII |I|||lll||lll||||
l 8 'o10971"D60486 | | 8 to108710412117 |
ELO1TP b5 om ELO2TG o5 om
ml / conf = ml / conf =
& :
22,5 g 20 3
|| Iinm IIIHIIIIIIIIII|| (LT LU IE T
8 'o10971"'D12409 | 8"'010871'012423
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EUROSTYL

| ROSONI CEILING CENTERS ROSETTEN ROSETONES

ECO00 ER9 EB13
@6,5xH.1,5cm @9,5xH.1,5cm 9x9xH.1,5¢cm
pz / conf pz / conf pz / conf
350 150 80
Lo M L oM L slemmuay |

T

‘ﬁ

EB2L EB1L ERO3L
@12 xH.2,5cm @15xH.3cm @155xH.4cm :
pz / conf pz / conf pz / conf 5
36 24 24 8
|| mwm IIIHIIII L || || nnm IIIHIIII 1 ||| || num IIIHIIII 1l IHII|| 2
1 8 '010971"'D68376 |1 8 '010971"068383 |1 8 "'010971"DBR390 | 1]

ER16 ER19 ER21
@16 xH.3,5cm @19 xH.35cm @21xH.35cm
pz / conf pz / conf pz / conf
24 22 48
|| num Illﬂllllll |IIl||| ]| num II|||II|| i |I|| || num IIIEIIIIIIEIIII |||
8 '010971%401319 |1 8 '010971'060684 |1 8 '010971%420747 |
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EUROSTYL

ES1 EC21 ER25
@22 xH.3,5cm @24 xH.3,5cm @25 xH.4cm
pz / conf pz / conf pz / conf
25 36 38
|| Iinm IIIHIIII L1 || || num IIIEIIII 1Ham I|| ]| Iinm IIIEIIII ]} I|Il||
| 8 "010871°068406 | | 8 "010871°068413 8 "0108717080691

EB21 ER29 EM51
@28 xH.3cm @29 xH.3,5cm @30xH.4cm
pz / conf pz / conf pz / conf
32 28 24
|| Iinm IIIEIIII il IIIII|| || Iinm IIIHIIII (L] || || Iinm IIIHIIII 1A |||
| 8 "010871°068420 | | 8 "010871"060646 8 "010871"08684 37

ER31 ER32 EC22
@31 xH.2cm @32xH.3cm @33 xH.3,5cm
pz / conf pz / conf pz / conf
25 24 25
]| nnm |Ilullllllilllll|| || num IIIHIIIIII!III Il|| || num IIIﬂIIII ] IIIII||
| 8 "010871°420754 | | 8 "010871"420761 8 "0105871"068444
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13
I

pz / conf

s I

43 x30xH.4cm

ER43

pz / conf
29

@42 xH.2cm

ER42

@41 xH.7cm
pz / conf

ER6




EUROSTYL

EC25 ER44 EM52
@44 xH.3,5¢cm @44 xH.5cm @45 xH. 4cm
pz / conf pz / conf pz / conf
8 16 21
| ||tl)ll1lgl ] IH L] Ié!lél%“ - ||tI)|I1lgl ] Iul 1 !5'!'2'" - ||I|II (] ]] | IH (L} II|I|||

ER45 EC33 ER48
@45 xH.3cm @47 xH.2,5cm @48 x H. 4,5cm
pz / conf pz / conf pz / conf
24 24 20
|| i l IHIIIIIII ) || i I |[|l|||l||ll||l|| || IIIIIIIIIIIIHII L
1 10971060653 |1 109 88505 |1 010971406765

ER49 ER50 ER51
@49 xH.4,5cm @50xH.7cm @51 xH.4cm
pz / conf pz / conf pz / conf
12 5 6
|| IIIIIIII 1] Iﬂlll i || " nminimin HIIIIII IIIII|| || IIIIIIIIIIIIﬂIIIIIII ] II||
1 097 8538 |1 g lp10071"4013 |1 0671°068543
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EUROSTYL

EO1 ER53 ER55
53 x43 xH.2cm @53 xH.4,5cm @55xH.6cm
pz / conf pz / conf pz / conf
20 6 5
|| nminim | Iﬂ L] lIIIIlII|| || IIIIIIIIIIIIHIIIIIIIIIII|| || i l Iﬂ L] IIIIIIII||
I 6109 68512 | I B 0109717401173 G109 68550

ERG0 ERG61 ER64
@60 xH.6,5cm @61xH.6cm @64 xH.7cm
pz / conf pz / conf pz / conf
6 4 4
|| IIIIIIIIIIIIEIIIIIIIIIII" || IIIIIIIIIIIIHIIIII nl III|| || IIIIIII | IHIIII L] IIII||
| 066717401180 | 0971406635 0677

EC27

@66 xH.6cm

pz / conf

5

||IIIIIII 1} IH IIIIIIIIIII"
010971068529
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EUROSTYL

IL ROSONE COMPOSING ROSETTE ER52 EL ROSETON
COMPONIBILE ER52 CEILING CENTRE ER52 UND ZUBEHOR COMPONIBLE ER52

ERF803/52DG ERF803/52DP ERF803/52L
L. 43 xp.3,5xH. 36 cm L. 43 x p.4 xH.23,5¢cm L.40xH. 10 cm
('/, di cerchio g 52 cm) (7, di cerchio @ 52 cm) (1/4 di cerchio @ 52 cm)

pz / conf pz / conf pz / conf

12 10 54
|| L] III l Inl || UL || || mum iIIHI IlllIIIII I || L] II Il i |[||lll| L
l 0359 |1 g "o10971%011211 | 406307
Esempi di realizzazione: Examples of realization:

Verarbeitungsbeispiele: Ejemplos de realizacion:

ER52
@52 xH.5¢cm b
ER52 ER52
ont + ERF803/52DG (x2) + ERF803/52DP (x4)
pz/.con + ERF803/52DP (x2)
7
| 00V Ly
| 8 "010871

4080 |

ER52 ERF803/52DG (x2)
+ ERF803/52DG (x4) + ERF803/52L (x2)
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EUROSTYL

LE MENSOLE CORBELS WANDKONSOLEN MENSULAS PARA
PER PARETI FOR WALLS PARED

EM23L EM11L EM19L
L.11 xH. 14,5 x p.6,5cm L.11,56xH. 17 xp.7 cm L.155xH. 19 x p.7 cm
pz / conf pz / conf pz / conf
26 15 20
NIRRT DD I |
| , o 1LY | TR

871
|

=l
>
[
(2]
©)
o
)
w

EMO3L EM62L EM25L
L.19,5xH.20 x p.10 cm L.17 xH. 26 x p.12 cm L.20xH. 32 x p.11 cm
pz / conf pz / conf pz / conf
8 12 12
(LN LRI (| WA RIS ) (IULLELIY LRI
& "D & "0109871°088642 | 8 "010971°DB8635 |

1 971"088604 |
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EUROSTYL

LE MENSOLE
PER ANGOLI

ECKKONSOLEN
FOR ANGLES

MENSULAS PARA
ESQUINAS

EMA12L

L.18xH. 17 xr. 12,5cm

pz / conf

24
o Iy

L.25xH.15xr. 18 cm

363

| FREGI

ONA1L

L.12,5xH.9 x p.4 cm

pz / conf

DECORATIONS

L.20 xH. 10 x p.5 cm L.14 xH. 8,5 xp.3cm

“ ||'!I[|I(!Igl?l!I"I!Igl}!lglgl}lg" || IIIIII I IHIIII IIISII‘Iil_}"

FRISOS

EF36L

L.11,7xH. 16 x p.4 cm

pz / conf

35

n
o L)

EF54L
L.12,7xH. 12,8 x p.3 cm
pz / conf
45
|| i I I[|IIIIIIIIH|I||
109 8598

L. 16 x H. 26 x p.5 cm

L.32xH.22 xp.8 cm

OSLG sOLE E LUNA GRANDE
239cmxp.55cm

pz / conf

30

o |
0108710424547
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EURO

ROSONI CEILING CENTRE ROSETTEN ROSETONES
DECORKIT DIY DECORKIT DIY DECORKIT DIY DECORKIT DIY
ROSONI decorkit / conf. ean code ROSONI decorkit / conf. ean code
E C00 DY 24x4 pz mumgpm g gy oy 18x1 pz T T
EB13 DY 24x4 pz LI LCIE Y E R42 DY 18x1 pz o
ER9 DY 24x4 pz . (TENTRE| fmmini) E R43 DY 26x1pz LT
E B2L DY 15x2 pz [ E C25 DY 16x1 pz R T
E BIL DY 15x2 pz (Mmoo E R44 DY 14x1 pz o
E ROSL DY 15x2 pz | TURmE L E M52 DY 14xd pz (|
ER16 DY 12x2 pz (R e E R45 DY 23x1 pz R ITE
ER19 DY 10x2 pz Iy ecssov 18x1 pz R
ER21 DY 18x1 pz ATEnmnanan E R48 DY 1851 pz I |
ES1DY 14x2 pz o EO1DY 18x1 pz I
E C21 DY 18x1 pz L TRRRIR It ) E R49 DY 12x1 pz T I
E R25 DY 20x1 pz (TR nuy ) E R50 DY 5x1 pz RUTIInny
E B21 DY 18x1 pz L L L E R51 DY 6x1 pz Ry
E R29 DY 15x1 pz L E R52 DY 7x1 pz R
E M51 DY 14x1 pz Jmmmn | ERF803/52DG DY 5x2pz RO
ER31 DY 15x1 pz LIy ERF803/52DP DY  4x2pz NIy
ER32 DY 14x1 pz LIy E RF803/52L DY 18x2 pz NI
E C22 DY 15x1 pz (T E R53 DY 6xd pz RN
E R33 DY 14x1 pz LI ) E R55 DY 5x1 pz i
cooy e RTINS ox15 g
E R38 DY 161 pz Iy oy . NI
E R40 DY 16x1 pz Ry E R64 DY 4x1 pz T IT
croov 1w (I a7 56152 gy
E C15 DY 16x1 pz |y
' |
DECORI decorkit / conf. ean code
E F21L DY 14x4 pz I Y
ey et L
E F36L DY 18x2 pz . ||g\!|!|\E!I?I!\||IOIIJI!ILI!IIG\|
E F54L DY 20x2 pz . ||g\!|!|LIITIII\||IOIIOII!II6\3II3|\|
E MO3L DY 8x1 pz TR |
E M11L DY 8x2 pz  ([RURR TR o]
E M19L DY 8x2 pz JLARURRIER )
E M23L DY 12x2 pz e
E M25L DY 12x1 pz . ||[!\I1IE!ILILI!\||I0IIJI!ILI9II5I\|
E Me2L DY 12x1 pz B
E MA12L DY 10x2 pz . ||[!\|llt!|LILI!\||I!\3IILI3I\IBIJ\|
EwwsLOY 16 pe QL
E PO2L DY 6x1 pz . ||[!\I1IE!ILILI!\||I0IIJI!I7II9II!\|
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EUROSTYL

LE LESENE

Componibili; non portanti.

ELO1P Lesena piccoLa
H. 313 cm

(1XELO1CP, 2xELO1TTP,
2xELO1TP, 1xELO1BP)

PILASTERS
Modular; not supporting.

ELO1CP

Capitello lesena piccola
L.17,5xH. 17 xp.55cm

PILASTER

ELO02CG

Capitello lesena grande
L.21,5xH. 17 xp.6,5¢cm

pz / conf pz / conf
9 8
Lo M o 1B Y
ELO1TP ELO2TG

Tronco lesena piccola
L.11,56xH. 125 x p. 2,5 cm

ml / conf

22,5 (18 p2)
(LI UL T
8 "010871°012409

Tronco lesena grande
L.14 xH. 125 x p. 2,5 cm

ml / conf

20 (16 p2)

o LIy
010871 2423

ELO1TTP

Terminale tronco lesena piccola
L.11,5xH.10xp.2,5¢cm

1111

ELO2TTG

Terminale tronco lesena grande
L.14xH.10xp.2,5cm

pz / conf pz / conf
18 16
(LU LR AR R LA N
1 8 '010971"063555 1 8 '010971"064057
L
o
ELO1BP EL02BG

Base lesena piccola
L.11,5xH. 26 xp. 3,5cm

Base lesena grande
L. 14 xH. 26 x p. 3,5¢cm

PILASTRAS

Zusammensetzbar; nicht tragend. Modulares; no soportan carga.

ELO2G LESENA GRANDE
H. 313 cm

(1XELO2CG, 2xELO2TTG,
2XEL02TG, 1xEL02BG)

pz / conf pz / conf pz / conf pz / conf
6 9 8 5
LU R [ URTR I B USRI (IULEIRN LRI
8 1010971"063357 I 8 l010971%063753 8 0109711064255 I 8 1010971"083852
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TILESTYL

| pannelli per i soffitti in polistirene espanso

Expanded polystyrene ceiling tiles

Expandiertes Ps Deckenplatten

Los paneles para los techos en poliestireno expandido

TYLESTYL
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| pannelli di design per soffitti Tilestyl sono
una soluzione tecnica all’avanguardia che
coniuga un elevato comfort con un sensibile
risparmio energetico; infinite varianti di stile
per creare giochi ottici e accompagnare ogni
stile di arredo in un’armonica e piacevole
atmosfera.

The Tilestyl ceiling panels have been
especially designed to offer an innovative,
technical solution that combines comfort
and high energy savings; it is possible to
choose among a vast variety of styles to
create optical illusions and match any type
of furnishings with a well balanced, pleasant
atmosphere.

Die Deckenzierplatten Tilestyl sind eine
fortschrittliche technische Lésung, die hohen
Komfort mit spirbarer Energieeinsparung
vereint. Es stehen unendlich viele
Stilvarianten zur Auswahl, mit denen optische
Effekte erzielt werden kénnen und jeder
Einrichtungsstil auf harmonische

und angenehme Weise begleitet werden
kann.

>

Los paneles de techo Tilestyl son una
solucién técnica de vanguardia que combina
un alto confort con un importante ahorro
energético; infinitas variaciones de estilo para
crear juegos Opticos y acompainar cada estilo
de mobiliario en un ambiente armonioso y

L] -

||

v

Vol

agradable.

| DATI TECNICI

densita ~ 25 kg / m®
polistirene espanso
autoestinguente
Euroclasse E

DOP Nr. 16003 C €

TECHNISCHES
DATENBLATT

Raumgewicht ~ 25 kg / m?
Expandiertes Polystyrol
schwerentflammbar
Euroklasse E

DOP Nr. 16003 C €

TECHNICAL
SPECIFICATIONS

density ~ 25 kg / m®

self extinguishing expanded
polystyrene

Euro Class E

DOP No. 16003 C €

LOS DATOS TECNICOS

densidad ~ 25 kg / m3
poliestireno expandido
autoextinguible
Euroclase E

DOP No. 16003 C €



TILESTYL

LA SERIE PDZ PDZ SERIES
50x 50 -sp.1cm 50 x50 -th. 1 cm
LA SERIE HF HF SERIES

50 x50 -sp.1,5cm 50 x50 -th. 1,5cm
LA SERIE BIG BIG SERIES

50x50-th.2cm

50 x50 - sp.2cm

]

PDZ SERIE PDZ SERIE
50x50-D.1cm 50 x 50 - esp. 1 cm
HF SERIE HF SERIE
50x50-D.1,5¢cm 50 x50 - esp. 1,5 cm
BIG SERIE BIG SERIE

50x50-D.2cm

50 x 50 - esp. 2 cm

- TPDZARG TPDZBAR
m? / conf m? / conf
18 18
(LU INTL L UL | WERIBL U RVE D)
- s lg1oer1lo00710 8 010971413022
~ THFARG
5 m? / conf
12
||I|III|IIIIII||II1 LN
g llo1oe71M431613
ARGENTO BARCELLONA
| | |
- TPDZBER - TPDZCAI
m? / conf m? / conf
18 18
| NIRRT LUV L L
a Mo109711000727 I 2 "010971/0007 34
THFBER  THFCAI
I m? / conf m? / conf
12 12
[ AERIBL R ||I|III|IIIIII||II1 L1 IIII[|
8 "010971"011730 a3 lo10971M431620
- TBIGCAI
BERLINO CAIRO '“2’9°°"f
LTIV L A
I I 8 "010971'000376 |
'~ TPDZCRO TPDZDUB
m? / conf m? / conf
18 18
LU ILIVTL L LT LUV ITE R
8 0109711000741 g 0109711413121

CROMO

DUBLINO
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TILESTYL

LA SERIE PDZ PDZ SERIES
50x 50 -sp.1cm 50 x50 -th. 1 cm
LA SERIE HF HF SERIES

50 x50 -sp.1,5cm 50 x50 -th. 1,5cm
LA SERIE BIG BIG SERIES

50x50-th.2cm

50 x50 - sp.2cm

TPDZIRI

m? / conf

THFIRI

m? / conf

12

(| SERIRE RIS TORI 0 T
3 lp1oe71ld31637

IRIDIO

50x50-D.2cm

]

PDZ SERIE PDZ SERIE
50x50-D.1cm 50 x 50 - esp. 1 cm
HF SERIE HF SERIE
50x50-D.1,5¢cm 50 x50 - esp. 1,5 cm
BIG SERIE BIG SERIE

50 x 50 - esp. 2 cm

- TPDZLAS

m? / conf
18
| AERIR U ROR Iy
8 0109711413091

LAS VEGAS

TPDZLON

m? / conf

THFLON

m? / conf

11

| EMERIB
& 'n1ge71i011709

LONDRA

TPDZMAD

m? / conf

| NV VIBL LN L |
&8 0109717413060

MADRID

" TPDZMAN

m? / conf

~ THFMAN

m? / conf

- TPDZMON

m? / conf
18
LIV R U
8 "010971'413084

MONACO
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TILESTYL

LA SERIE PDZ
50x 50 -sp.1cm

LA SERIE HF
50 x50 -sp. 1,5¢cm

LA SERIE BIG
50 x50 - sp.2cm

MOSCA

PDZ SERIES
50 x50 -th. 1 cm

HF SERIES
50x50-th.1,5cm

BIG SERIES
50 x50 -th.2cm

- TPDZMOS

m? / conf

18
| U |

PDZ SERIE
50x50-D.1cm

HF SERIE
50x50-D.1,5¢cm

BIG SERIE
50x50-D.2cm

OSAKA

]

PDZ SERIE

50 x 50 - esp. 1 cm
HF SERIE

50 x 50 - esp. 1,5 cm
BIG SERIE

50 x 50 - esp. 2 cm

TPDZOSA

m? / conf

18

. Lmewmn

TPDZOSM . TPDZPAL
' m? / conf m? / conf
18 18
LT LT | U )|
&8 010971000116 & 010971000123
THFOSM
m? / conf
12
|| TIENIEI III||II] [ +my
010871431651
OSMIO PALLADIO
| |
TPDZPAR TPDZPEC
(l nl | m? / conf m? / conf
l '|'|I|Il|||'|| |“ U] - - 18 18
LU R | | R
' I ”| 8 "010971"000758 & "0109721"000765
'“_1 |_|| l THFPAR THFPEC
" l“" E _ — m?2 / conf m2 / conf
2 H" = 12 12
: |H = ] | UL | LU I
= 8 "010971"'000284 8 0109717011761
i ‘ e-hl.M  TBIGPAR
PARIGI m2’9°°”f PECHINO
LRI |
&8 "010971"00053
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TILESTYL

LA SERIE PDZ PDZ SERIES
50x 50 -sp.1cm 50 x50 -th. 1 cm
LA SERIE HF HF SERIES

50 x50 -sp.1,5cm 50 x50 -th. 1,5cm
LA SERIE BIG BIG SERIES

50x50-th.2cm

50 x50 - sp.2cm

50x50-D.2cm

]

PDZ SERIE PDZ SERIE
50x50-D.1cm 50 x 50 - esp. 1 cm
HF SERIE HF SERIE
50x50-D.1,5¢cm 50 x50 - esp. 1,5 cm
BIG SERIE BIG SERIE

50 x 50 - esp. 2 cm

| TPDZPLA TPDZRIA
: m? / conf m? / conf
18 18
(LU UL I || IIIIIIII|III||III |III|I||
g 'o10971"415217 gligiga7illaae754
RIAD
|
| TPDZRIM TPDZRIO
m? / conf m? / conf
18 18
(LU L LA LU L LY
a dg10971M000130 a lo109710000147
THFRIO
m? / conf
12
(BRI UL LIV
0971415224
TBIGRIO
m? / conf
RIMINI RIO
9
o 15U RSN
| |
TPDZROM TPDZSAL
m? / conf m? / conf
18 18
LR L LY | ARERIBL IR
& "010971"000154 a "g10971"413039
THFROM
m? / conf
12
| EDBUERRL)
a "g10971'000291

SALISBURGO
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TILESTYL

LA SERIE PDZ
50x 50 -sp.1cm

LA SERIE HF
50 x50 -sp. 1,5¢cm

LA SERIE BIG
50 x50 - sp.2cm

PDZ SERIES
50 x50 -th. 1 cm

HF SERIES
50x50-th.1,5cm

BIG SERIES
50 x50 -th.2cm

]

PDZ SERIE PDZ SERIE
50x50-D.1cm 50 x 50 - esp. 1 cm
HF SERIE HF SERIE
50x50-D.1,5¢cm 50 x50 - esp. 1,5 cm
BIG SERIE BIG SERIE

50x50-D.2cm

50 x 50 - esp. 2 cm

SHANGHAI

| VIR LR LD )|
8 "0109717413053

- TPDZSAM TPDZSEU*
j m? / conf m? / conf
18 15
UL ERRIIR]| LY THE LI
8 "010971'000789 8 "010971"424998
THFSAM
m? / conf
12
LI LE I
8 010971011792
SEUL
| |
TPDZSHA TPDZSID
m? / conf m? / conf
18 18

| VIR R |
&8 "0109717413077

SIDNEY

SIVIGLIA

TPDZSIV

m? / conf
18
| WERIBL I R0E LA |
8 "010971"413046

- TPDZTOK

m? / conf

m? / conf
12
|||II]IIIIIIII||III]IIIIIIII||
g Mo1og7 011822
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TILESTYL

LA SERIE PDZ PDZ SERIES
50x 50 -sp.1cm 50 x 50 - th. 1 cm
LA SERIE HF HF SERIES
50 x50 - sp.1,5¢cm 50 x50 - th. 1,5¢cm
LA SERIE BIG BIG SERIES
50X50-sp‘2cm 50 x50 -th.2 cm
TPDZVIE
m? / conf
18
IIIIIIIII III||IIIIIIIII ||
g lo1pa7ilonnz46
THFVIE
m? / conf
12
|IIIIIIIIIII||IIIIIIIIII||
g lo1pa71lonns1z
TBIGVIE
VIENNA m? / conf
9
lIIHIIIIIIIHIIIIIIIIII“
| g fo1o0e71000574
PANNELLATURA PDZ PDZ PANELS
125x 17 -sp. 1 cm 125x 17 -th. 1 cm

PDZ SERIE
50x50-D.1cm

HF SERIE
50x50-D.1,5¢cm

BIG SERIE
50x50-D.2cm

PDZ PANEELE
125x17-D.1cm

TPANL - PANNELLATURA PDZ LISCIA

m? / conf

5,525 (26pz)

IIIIIIIIIIII||IIIIIIIII I"
8 "010871"000253

TPANV - PANNELLATURA PDZ VENATA

m? / conf
5,525 (26pz)
IIIlIIIIIIIIHIIIIIIII II||
g horoer1loto260
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PDZ SERIE

50 x 50 - esp. 1 cm
HF SERIE

50 x 50 - esp. 1,5 cm
BIG SERIE

50 x 50 - esp. 2 cm

PDZ PANELES
125 x 17 - esp. 1 cm



TILESTYL

DECORKIT DIY

DECORKIT DIY

SERIE PDZ SP. 1 CM IN CARTONI DA 4 MQ.

decorkit / conf.

1x4m?

TPDZARGDY ARGENTO
TPDZBARDY BARCELLONA
TPDZBERDY BERLINO
TPDZCAIDY CAIRO
TPDZCRODY CROMO
TPDZDUBDY DUBLINO
TPDZIRIDY IRIDIO
TPDZLASDY LAS VEGAS
TPDZLONDY LONDRA
TPDZMADDY MADRID
TPDZMANDY MANILA
TPDZMONDY MONACO
TPDZMOSDY MOSCA
TPDZOSADY OSAKA
TPDZOSMDY OSMIO
TPDZPALDY PALLADIO
TPDZPARDY PARIGI
TPDZPECDY PECHINO
TPDZPLADY PLATINO
TPDZRIADY RIAD
TPDZRIMDY RIMINI
TPDZRIODY RIO
TPDZROMDY ROMA
TPDZSALDY SALISBURGO
TPDZSAMDY SAMOA
TPDZSEUDY SEUL
TPDZSHADY SHANGAI
TPDZSIDDY SIDNEY
TPDZSIVDY SIVIGLIA
TPDZTOKDY TOKIO
TPDZVIEDY VIENNA

B
B
R
!

8
8

8 010971000543

WL R
g 0109717002578
AUNLEI LR
GHO10971%002554
S

0100719421935
M
RN e

GH0109717421942
A
RN e

ghg10971Ma2195¢

Sy

0109717001540

. ﬂgllmlll (TG IMERHILI &

9717421068

T
glin1na 421478

a7

RIU LTI

109711421980
Ay
A

I
8401097 1%000192
QLRI R
glo10971'002585
(FCLYU T II||IIIIIII IIIII"
8 010971000352
TP
8T010971%446778
N
340 Q02592
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8010971700256 0
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971742353704
OV LT
gt01097170005¢€7
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8
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. EEII1I EIHHnmg

0971422000
T
810100717430336
TOTTa e
gh010971%422024
R
R1ITETTETTE

0109717000408

DECORKIT DIY

DECORKIT DIY

SERIE HF SP. 1,5 CM IN CARTONI DA 3 MQ.

decorkit / conf.

1x3m?

THFARGDY ARGENTO
THFBERDY BERLINO
THFCAIDY CAIRO
THFIRIDY IRIDIO
THFLONDY LONDRA
THFMANDY MANILA
THFOSMDY OSMIO
THFPARDY PARIGI
THFPECDY PECHINO
THFRIODY RIO
THFROMDY ROMA
THFSAMDY SAMOA
THFTOKDY TOKIO
THFVIEDY VIENNA

. Hglll FIIRnEg

109711425995

Ty

109714407052
TUTILET IR
GH0109717426008
RN Y
8701 B

ca71"42601

. TINTE

426022

AN
8010071 530

ooz

T g

0971%426039
R
R
g1 0071%429016
A R 50
a%010971M432283
A L OO B
g 0100710025661
R0 I
glo1ooa71ta322a90
AL
1010071
|

426046

B

SERIE BIG SP. 2 CM IN CARTONI DA 2 MQ.

decorkit / conf.

1x2m?

TBIGCAIDY CAIRO
TBIGPARDY PARIGI
TBIGRIODY RIO

TBIGVIEDY VIENNA

[| 0D RUARL LU0 AL L)
37010971 " 439367

[ I
87 010971 " 002509

[ 00
87 010971 7 002530

[ I A
87 010971 " 002516
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STARSTYL

| pannelli a muro e i controsoffitti in polistirene espanso
Expanded polystyrene false ceilings and wall panels
Expandiertes Ps wandpaneele und abgehangte decken
Paneles murales y falsos techos en poliestireno expandido

STARSTYL
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| soffitti e le pareti delle case piu eleganti e
prestigiose con i controsoffitti e i pannelli
Starstyl. Linee classiche nella tradizione delle
nobili residenze, linee moderne firmate dal
design italiano per accogliere le necessarie

strutture funzionali.

Starstyl false ceilings and panels, for the
most refined, elegant homes. Lines with
classic features and a traditional style
recalling noble residences are available
alongside with more modern lines created by
Italian designers to accommodate structural

functions.

Die Decken und die wande der elegantesten
und edelsten Hauser werden mit Starstyl-
Deckenplatten und Wandpaneele erzielt.
Die ganz im Sinne der Tradition nobler
Residenzen stehenden klassischen Linien
sowie auch die modernen Linien mit
italienischen Design sorgen flir gentigend
Stauraum fur funktionelle Einrichtungen.

Los techos y las paredes de las casas
mas elegantes y prestigiosas con techos
y paneles Starstyl. Lineas clasicas en la
tradicion de las residencias nobles, lineas
modernas firmadas por el disefo italiano
para acomodar las estructuras funcionales

necesarias.

| DATI TECNICI

densita ~ 25 kg / m®
polistirene espanso
autoestinguente
Euroclasse E

DOP Nr. 16003 C €

TECHNISCHES
DATENBLATT

Raumgewicht ~ 25 kg / m?
Expandiertes Polystyrol
schwerentflammbar
Euroklasse E

DOP Nr. 16003 C €

TECHNICAL
SPECIFICATIONS

density ~ 25 kg / m®

self extinguishing expanded
polystyrene

Euro Class E

DOP No. 16003 C €

LOS DATOS TECNICOS

densidad ~ 25 kg / m3
poliestireno expandido
autoextinguible
Euroclase E

DOP No. 16003 C €



STARSTYL STONZE

SERIE STONE STONE SERIES STONESERIE SERIE STONE
Disponibile su ordinazione. Available upon order. Auf Bestellung erhéltlich. Disponible bajo pedido.

SSCAP SSCOU
H.49 x L. 55 x sp. 2,5¢cm H. 35,5 x L. 39 xsp. 2,5cm
FARAGLIONI DI CAPRI GRANITO DI COURMAYEUR
pz./conf m?2/conf pz./conf m?2/conf
40 8,60 52 6,33

(AL ET LR (N WA O
B870108717447355 I I 8" o 9

10971 1 44849

=
>
-
n
3
=
(2]

SSCAN SSQUA
H.38,5x L. 44,5xsp.2,5cm H. 48 x L. 38 x sp. 2,5 cm
DOLOMITI DI CANAZEI QUARZO MODERNO
pz./conf m?/conf pz./conf m?/conf
46 6,37 38 6,91
LTI AN L T |
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STARSTYL STCONE

SSPAN SSCER
H.55x L. 49 x sp. 3cm H. 43 x L. 45 x sp. 2,5 cm
SCOGLI DI PANAREA PICCO DI CERVINIA
pz./conf m?/conf pz./conf m?/conf
30 7,59 42 7,04

(UL SRCRTCL AT T QL0
8010971744743 0

I | 8 ” 01 09|71 44e4ss|s| "

SSMAN SSEST
H.50 x L. 54 x sp. 1,5 cm H. 44 x L. 48,5 xsp.2cm
PALAZZO DI MANTOVA CORTE ESTENSE
pz./ conf m?/conf pz./ conf m?2/conf
64 13,76 40 6,86

e, RO
8701087174473 79 I I 817010971 " 448529
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STARSTYL STONE

SSFEN

H.51,5xL.51,5xsp.3cm
CASTELLO DI FENIS

pz./conf m?/ conf
30 7,96
LR
8" 010971 452861

SSETR

H. 52,5 x L. 52,5 x sp. 3,5 cm
MURA ETRUSCHE

pz./ conf m?2/conf
28 7,72

|

0l0s8717447508

.|

SSPOR

H.45x L. 45 xsp.2cm
ROCCE DI PORTOVENERE

pz./conf m?2/conf
42 7,76
L
81 010971 " 448581

SSTRA

H. 43 x L. 43 x sp. 2,3 cm
MARMO DI TRANI

pz./ conf m?2/conf
42 7,23

UL
010 448611

Sl 971

BOVELACCI
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STARSTYL STONE

SSBRE SSDAN
H. 44,5 x L. 44,5 x sp. 2,3cm H.51,5xL.51,5xsp.3cm
SASSO DEL BRENTA SASSI DEL DANUBIO
pz./conf m?2/conf pz./conf m?2/conf
44 8,13 26 6,89
(NN (LU I UT N CREE L
I 8" 010971 " 448376 I 870108717447581

SSBRI SSBOM
H.31xL.42 xsp.1,7¢cm H.31xL.41,5xsp.2cm
LEGNO DI BRIANZA MATTONE BOMBATO
pz./conf m?2/conf pz./conf m?2/conf
78 9,30 64 7,63
(UL (UL
I 8" 010971 ' 448406 I I 8" 010971 ' 448345
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STARSTYL STONE

SSLEC SSP04
H.32 x L. 44,5xsp.2cm H.50 x L. 50 x sp. 1,5 cm
PIETRA DI LECCE BLOCCHI DI 4 PIETRE
pz./conf m?2/conf pz./conf m?2/conf
66 8,76 50 12,50
gy A L LT |

-l
-
0
«
=
(7

SSP06 SSP16
H.49,5x L. 51,5xsp.1,5¢cm H.50 x L. 50 x sp. 1,5 cm
BLOCCHI DI 6 PIETRE BLOCCHI DI 16 PIETRE
pz./conf m?2/conf pz./conf m?/conf
53 13,12 47 11,75

T [
8701097174476 38 8701097174476 52
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STARSTYL STCONE

H. 60 x L. 60 x sp. 2,3 cm
GUGLIE DI CORTINA

Puo essere utilizzato anche come pannello per controsoffitto.
pz./conf m?2/conf

38 13,68
A |
8010871744767 6
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SSRDV

@56 xsp.2cm
ROSA DEI VENTI

pz. / conf
8
(A
8" 010971 " 452885

Ing. Bovelacci Marco




S

STARSTYL STONE 3D

N

Progettato per la decorazione dei soffitti e
delle pareti interne ed esterne, il pannello

BOVELACCI STONE 3D crea una rifinitura s rEirEEirEsirEirEs
originale per ogni ambiente della vostra 1 lﬁrl]rl h]r’F’

abitazione. ]I—rﬂli rﬂ’ﬁjjlﬁ]’ﬁ
=

.
- v

Oltre al fattore estetico, BOVELACCI STONE
3D vi fornira anche un ottimo isolamento
termico perché, essendo polistirene, ha tutte !
le caratteristiche per preservare il calore e
coprire anche zone di muffa, permettendovi
un alto risparmio energetico.

& -

Con un solo prodotto, Bovelacci vi offre
dunque la soluzione a un duplice problema,
regalando ai vostri ambienti una rifinitura
che potrete rendere personale colorando i

pannelli.
LY
@)

ISOLAMENTO E RISPARMIO
ENERGETICO

Risparmio energetico A=0,035 W/mk

CERTIFICATI C€
Euroclasse E Autoestinguente (Dop nr. 16004)

* EFFICACE PER COMBATTERE
UMIDITA, FREDDO E MUFFE

=
>
[
n
3
=
(7]

e IDEALE PER L’EFFICIENZA
ENERGETICA

e PERFETTO PER LA
RISTRUTTURAZIONE DI OGNI
AMBIENTE
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STARSTYL STONE 3D

S3DCHE

H.33 xL.22 xsp.3cm
CHESTERFIELD

m?2/ conf pz./conf
5,88 162
UL
8"0

10971 " 452441

S3DTRA

H.33 xL.22 x sp.3cm
ROMBO TRAPUNTATO

m?2/ conf pz./conf
5,88 162
(e
8" 010 450201

971

S3DDIA

H.33 xL.22 x sp.3cm
ROMBO DIAMANTATO

m?/ conf pz./conf
5,562 152
WU |
8" 010971 " 452458
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STARSTYL STONE 3D

1
"

S3DDUN m?/ conf pz./conf
H. 33 x L. 20 x sp. 3,5¢cm

5,53 83
DUNA

[T

8 | 10971 " 4524865

i I
S3DMOS m?2/ conf pz./conf
H.33 xL.20 x sp. 3cm

7,60 114
MARE MOSSO

L
8" 010971 72

4524

STARSTYL

S3DCRE m?/ conf pz./conf
H.24,5x L. 24,5 x sp. 3cm
6,24 104

BUGNATO DI CREMONA |y
[ |
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STARSTYL STONE 3D

S3DBOR

H.25x L. 25 x sp. 3,5¢cm
BUGNATO CON BORCHIA

m?/ conf pz./conf
5,50 88
UL RO

8 | 010971 ¥ 450164

S3DFUJ

H.25 x L. 25 x sp. 3cm
FUJI

m?2/ conf pz./conf
6,00 96
A |
8" 01 450188

0971

A

S3DPQU

H.22 x L. 22 x sp. 3cm
PRISMA QUADRATO

Y
1%

m?/ conf pz./conf
5,32 110
My
8" 010971 " 447812
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&

STARSTYL STONE 3

S3DTES

H.25xL.21,5xsp.1/2,8cm
PRISMA TRIANGOLO ESAGONO

m?/ conf pz./conf
9,35 348
[
8"0

10971 " 452489

S3DTQU*

H.25x L. 12,5 xsp.1/2,8cm
PRISMA TRIANGOLO QUADRATO
| *da abbinare con S3DTOT

m?/ conf pz./conf
8,94 572
UL |
8"o0

10971 " 452496

S3DTOT*

H30xL.25xsp.1/2,8cm
TRIANGOLO PER OTTAGONO
| *da abbinare con S3DTQU

m?/ conf pz./ conf

7,17 190

[ R N |
87010971 " 453752
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STARSTYL STONE 3D

S3DPRE m?/ conf pz./conf
H34,5xL.20 xsp.3cm
7,86 228

PRISMA ROMBO ESAGONO N

I LI
8010971 " 453639

S3DTRR m?2/ conf  pz./conf

H26 x L. 15 xsp.3cm
5,88 324

TRONCO DI ROMBO [y
8" 010971 " 453721

S3DTRE m?/ conf pz./conf
H26 x L. 30 x sp. 3cm
6,00 78

TRONCO DI ESAGONO 0 O O

B" 010971 " 453691
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STARSTYL STONE 3D

S3DQUA m?/ conf pz./conf
H25x L. 25 xsp.1,8 cm

10,5 168
QUADRIFOGLIO T III||IIIII IR II||

8 " 010971 " 453660

S3DPET m?2/ conf  pz./conf
H25x L. 25 x sp.1,8 cm

10,5 168
PETALO TN TR |

8 " 010971 " 453608

STARSTYL

S3DPLA m?/ conf pz./conf
H.25x L. 25 x sp.1,8cm

10,75 172
ZEN PLAIN

U |
8" 010971 452502
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STARSTYL STONE 3D

S3DVAL m?/ conf pz./conf
H.25x L. 25 xsp.1,8cm

12,88 206
ZEN VALLEY

[

8 | 10971 " 452519

S3DHIL m?2/ conf pz./conf
H.25x L. 25 x sp. 1,8 cm

11,75 188
ZEN HILL

|
8" 010971 " 452526

S3DSUN m?2/ conf pz./conf
H.25x L. 25 x sp. 1,8cm

12,13 194
ZEN SUN

UL
8" 010971 " 452533
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STARSTYL
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STARSTYL c€

LA SERIE STAR STAR SERIES STAR SERIE SERIE STAR
Disponibile su ordinazione. Available upon order. Auf Bestellung erhaltlich. Disponible bajo pedido.
Struttura semi-nascosta. Semi-concealed. Halb-Verdeckte Aufhdngung. Estructura semi-oculta.

60 x 60 - sp. 2 cm 60 x 60 - th. 2 cm 60x60-D.2cm 60 x 60 - esp. 2 cm

SLUN SPAD
m? / conf m? / conf
15,84 15,84
I|||||||||||||||l||||||||| I||l||||||||||||l|||||||||
s lo1oe71l011108 s Vo1ae71l011228
PADOVA
| | |
SSIE | SSOR
m?2 / conf il m?2 / conf
15,84 15,84
Il“llllllll"lllllllll“ I||l||||||||||||l|||||||||
s No100e710011259 s Vo1ae71la11280
SORRENTO
| | |
" SVEN
' m? / conf
10,80
Illllllll ||||||Il|| |||||||
s lo1aez1lo11310

VENEZIA

204 BOVELACCI



STARSTYL

LA SERIE STAR

Disponibile su ordinazione .

Struttura nascosta per
installatori professionisti.
60 x 60 - sp. 2cm

STAR SERIES
Available upon order.
Concealed structure for
professional workers.
60 x 60 - th. 2 cm

STAR SERIE

Auf Bestellung erhéltlich.
Versteckte Struktur fur
professionelle Installateure.
60 x 60 -D.2cm

Cce

SERIE STAR
Disponible bajo pedido.
Estructura oculta para
instaladores profesionales.

60 x 60 - esp. 2 cm

wiw

SMAL
m? / conf
14,40
|IIIIIIII III||IIIIII Il I||
s lo1pa71ln11433
MALTA
| |
LA SERIE STAR A STAR SERIES STAR SERIE SERIE STONE CON
CASSETTONI LACUNAR KASSETTEN-PLATTEN CAJONES

Disponibile su ordinazione.
Struttura a vista o incollaggio.
60 x 60 - sp. 4,5cm

I

Available upon order.
Visible support structure or gluing.
60 x 60 - th. 4,5 cm

Auf Bestellung erhaltlich. Disponible bajo pedido.
Sichtbare Aufhangung oder Kleben. Estructura visible o encolado.
60 x 60 - D. 4,5 cm 60 x 60 - th. 4,5cm

SCAS
S - m? / conf
6,48 (18 pz)
| WENBLUj VA |
8 "010971"410946
-
>
=
n
<
7
CASABLANCA
1 |
| DATI TECNICI TECHNICAL TECHNISCHES LQS DATOS
SPECIFICATIONS DATENBLATT TECNICOS
D densita ~ 25 kg / m3 density ~ 25 kg / m® Raumgewicht ~ 25 kg / m® densidad ~ 25 kg / m3
ol polistirene espanso self extinguishing Expandiertes Polystyrol poliestireno expandido
24 mm autoestinguente expanded polystyrene schwerentflammbar autoextinguible

Euroclasse E
DOP Nr. 16003 C €

Euroclase E
DOP No. 16003 C €

Euroklasse E
DOP Nr. 16003 C €

Euro Class E
DOP No. 16003 C €
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CLIMAPRON PLUS

CLIMAPRON PLUS




HISOSTYL

Le lastre isolanti
Insulation sheets
Isolationsmaterial
Las placas aislantes

HISOSTYL

BOVELACCI 207



HISOSTYL

Le lastre isolanti ad alta densita che preservano
efficacemente I’equilibrio termico e il benessere di
tutta la casa; possono essere utilizzate su pareti,
soffitti e pavimenti, riducendo cosi i consumi
dedicati alla climatizzazione per garantire un
elevato risparmio energetico.

These high-density insulation boards effectively
preserve the thermal equilibrium and the comfort
inside the whole house.

They can be used for the walls, the ceilings and
the floors, thus reducing air conditioning costs and
providing high energy savings.

Warmeisolierende Platten mit hoher Dichte sorgen fir ein
wirksames Temperaturgleichgewicht und Wohlbefinden

im ganzen Haus. Die Platten kénnen auf Wanden,

Decken und FuBbdden verwendet werden, was zur
Reduzierung der Klimatisierungskosten fuihrt und eine hohe
Energieeinsparung mit sich bringt.

Las laminas aislantes de alta densidad que preservan
eficazmente el equilibrio térmico y el bienestar de
toda la casa; se pueden utilizar en paredes, techos

y suelos, reduciendo asi el consumo dedicado a la
climatizacion para asegurar un alto ahorro energético.

TABELLA CONFRONTI ISOLAMENTO

CALCESTRUZZO MURO IN
CLIMAPRON PLUS LEGNO ALLEGGERITO MURO IN MATTONI CALCESTRUZZO
3 mm ca. 12 mm ca. 20 mm ca. 80 mm ca. 200 mm
6 mm ca. 24 mm ca. 40 mm ca. 160 mm ca. 400 mm
9 mm ca. 36 mm ca. 60 mm ca. 240 mm ca. 600 mm
4 mm ca. 16 mm ca. 27 mm ca. 107 mm ca. 270 mm
7 mm ca. 28 mm ca. 47 mm ca. 187 mm ca. 470 mm

208 BOVELACCI

DOVE S| USA IL CLIMAPRON PLUS

1. Su pareti divisorie fredde

2. Su pareti fredde (anche di cantine)
ed umide

3. In presenza di crepe sull’intonaco
e in presenza di ponti termici

4. Negli angoli di stanze (muffa)
5. Sugli architravi di porte e finestre

6. Nelle nicchie dei termosifoni per
perdita di calore degli stessi

7. Sopra e dentro i cassonetti degli

avvolgibili
8. Dietro a mobili
9. Sui soffitti

10. Sotto pannelli di altro materiale
(sughero) e sotto il parquet
e laminato e per molte altre
applicazioni

11. Come base per il riscaldamento a
pavimento

12. Sulle falde del tetto

13. Sotto il perlinato e le ceramiche



HISOSTYL

Lastra isolante in polistirene Insulating sheet in extruded Isolierfolie aus extrudiertem Placa aislante de poliestireno
estruso ad alta densita, high-density polystyrene, Polystyrol hoher Dichte, extruido de alta densidad, utilizable
utilizzabili come sottoparato ed usable as an underlay and in verwendbar als Unterlage und como base y en combinacion

in combinazione con perlinato, combination with matchboard, in Kombination mit Streichholz, con tablero de cerillas, ceramica,
ceramica, parquet. ceramic, parquet. Keramik, Parkett. parquet.

Lastre pieghevoli da 2 m?
Dim. 80x250 cm
Spessore: 3, 6 € 9 mm

Folding slabs of 2 m?
Size 80x250 cm
Thickness: 3, 6 and 9 mm

Placas plegables de 2 m?
Tamafo 80x250 cm
Espesor: 3,6 y 9 mm

Klappbleche von 2 m?
GroBe 80x250 cm
Dicke: 3, 6 und 9 mm

6 mm 9 mm
m? / conf m? / conf m? / conf
40 20 14
(LT IR | R g
K 8701087170507 91 8 0108717050814 8701087174403 01 I

SPESSORE 3 mm 6 mm 9 mm
RESISTENZA ALLA COMPRESSIONE AL 10% DI 300 KPa 220 KPa 260 KPa UNI6350
SCHIACCIAMENTO 3,0 kg/cm2 2,2 kg/cm2 2,6 kg/cm2 UNI6350
RESISTENZA TERMICA 0,10 m2K/W 0,20 m2K/W 0,30 m2K/W
RESISTENZA VAPORE ACQUEO
(4 X $p./1000) 0,45 pxm 0,90 pxm 1,35 pxm
SOVRAVERNICIABILITA’ Si, con vernici senza solventi a base d’acqua

HISOSTYL
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HISO

CLIMAPRON PLUS
4 e 7 mm RIGATO

Lastra isolante in polistirene
estruso ad alta densita con
dorso scanalato, utilizzabili come
sottoparato ed in combinazione
con perlinato, ceramica, parquet.

Lastre pieghevoli da 2 m?
Dim. 80x250 cm
Spessore: 4 e 7 mm

Klappbleche von 2 m?
GroBe 80x250 cm
Dicke: 4 und 7 mm

CLIMAPRON PLUS
4 and 7 mm STRIPED

Insulating sheet in extruded
high-density polystyrene with
grooved back, usable as an
underlay and in combination with
matchboard, ceramic, parquet.

Folding slabs of 2 m?
Size 80x250 cm
Thickness: 4 and 7 mm

Placas plegables de 2 m?
Tamafio 80x250 cm
Espesor: 4y 7 mm

T,
g'0108717050821

CLIMAPRON PLUS
4 und 7 mm GESTREIFT

Isolierfolie aus extrudiertem
Polystyrol hoher Dichte mit
gerilltem Rucken, als Unterlage
verwendbar und in Kombination
mit Streichholz, Keramik, Parkett.

--.---‘-‘
Climfipron
e —

- Bl
P PR et

'Y

CLIMAPRON PLUS
4y 7 mm RAYADO

Placa aislante de poliestireno
extruido de alta densidad con
dorso ranurado, utilizable como
base y en combinacién con
tablero de cerillas, ceramica,
parquet.

HCFS4 HCFS7
m? / conf m? / conf
30 18

T,
8701097170508 38

DATI TECNICI UNITA DI MISURA
SPESSORE 4 mm 7 mm
DENSITA’ 45 kg/m3 35 kg/m3
RESISTENZA ALLA COMPRESSIONE AL 10% DI SCHIACCIAMENTO g?ook§7§m2 g?zok';'fcam
CONDUTTIVITA TERMICA A 10 °C 0,027W/mK 0,028 W/mK
RESISTENZA TERMICA 0,13 m2K/W 0,23 m2K/W
RESISTENZA ALLA DIFFUSIONE DEL VAPORE 150 150
EJEXSIS%TﬁggS VAPORE ACQUEO 0.60 pxm 1,05 pxm
ASSORBIMENTO ACQUA <0,1Vol % <0,1 Vol %

SOVRAVERNICIABILITA’

REAZIONE AL FUOCO

210 BOVELACCI

Si, con vernici senza solventi a base d’acqua

B2 - DIN4102

NORMA

UNI6349

UNI6350
UNI6350

UNI7891



HISO

Il Climapron Strong innalza
rapidamente, con I'afflusso del
calore, la temperatura delle
superfici su cui e applicato, grazie
al materiale di cui € composto:
polistirene estruso ad alta densita
(XPS) privo di CFC, riducendo al
minimo i costi del riscaldamento.
| pannelli di Climapron Strong
resistono alla pressione e offrono
un isolamento termico ideale
come cappotti interni.

STRONG

Climf)pron

Climapron Strong rapidly raises,
with the influx of heat, the
temperature of the surfaces on
which it is applied, thanks to the
material it is made of: CFC-free
extruded high-density polystyrene
(XPS), minimizing heating costs.
Climapron Strong panels resist
pressure and offer thermal
insulation ideal as inner coats.

Climapron Strong erhéht mit dem
Einstrdmen von Warme schnell
die Temperatur der Oberflachen,
auf die es aufgebracht wird,

dank des Materials, aus dem es
besteht: FCKW-freies extrudiertes
Polystyrol hoher Dichte (XPS),
wodurch die Heizkosten minimiert
werden.

Climapron Starke Paneele halten
dem Druck stand und bieten eine
Warmeisolierung, die sich ideal
als Innenbeschichtung eignet.

e 60cm-—-—-—1

Climapron Strong eleva
rapidamente, con la entrada

de calor, la temperatura de las
superficies sobre las que se
aplica, gracias al material del
que esta compuesto: poliestireno
extruido de alta densidad (XPS)
sin CFC, minimizando los costes
de calefaccion.

Los paneles Climapron Strong
resisten la presion y ofrecen un
aislamiento térmico ideal como
capas interiores.

RIVESTIMENTO ANTIURTO

POLISTIRENE ESTRUSO

I—-——_ 200 cm

RIVESTIMENTO ANTIURTO

POLISTIRENE ESTRUSO

EFFICACIA MASSIMA CONTRO UMIDITA,
FREDDO E MUFFE.
PERFETTO PER IL RISPARMIO ENERGETICO

Y

o

MAXIMALE WIRKSAMKEIT GEGEN
FEUCHTIGKEIT, KALT UND FORM.
PERFEKT FUR ENERGIESPAREN

RESISTENZA AGLI URTI
APPLICAZIONE RAPIDA

=
-
-
=2 SCHLAGFESTIGKEIT
SCHNELLE ANWENDUNG

A:.m.'.uﬁf;'.-_.:_n:u’.‘_m':_n\i@

MAXIMUM EFFECTIVENESS AGAINST
HUMIDITY, COLD AND MOLD.
PERFECT FOR ENERGY SAVING

MAXIMA EFECTIVIDAD ANTE LA HUMEDAD,
EL FRIO Y EL MOHO.
PERFECTO PARA AHORRAR ENERGIA

IMPACT RESISTANCE
QUICK APPLICATION

RESISTENCIA AL IMPACTO
APLICACION RAPIDA

CALCESTRUZZO MURO IN
CLIMAPRON STRONG LEGNO ALLEGGERITO MURO IN MATTONI CALCESTRUZZO
7 mm ca. 20 mm ca. 35 mm ca. 135 mm ca. 335 mm
14 mm ca. 48 mm ca. 80 mm ca. 320 mm ca. 800 mm
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CLIMAPRON STRONG
7mm e 14 mm

Lastre da 1,2 m?
Dim. 60x200 cm

Spessore: Thickness:
« 7 mm *7 mm
(XPS 5 mm + 2 mm rivest.)

*14 mm *14 mm

(XPS 12 mm + 2 mm rivest.)

(XPS 12 mm + 2mm glasur)

DATI TECNICI
SPESSORE

DENSITA’ DEL POLISTIRENE XPS

CLIMAPRON STRONG
7mm and 14 mm

Slabs of 1,2 m?
Size 60x200 cm

(XPS 12 mm + 2mm revest. )

(XPS 5 mm + 2 mm coat )

(XPS 12 mm + 2 mm coat )

Bleche von 1,2 m? Placas de 1,2 m?

GréBe 60x200 cm Tamafio 60x200 cm HCS07
(XPS 5 mm + 2mm glasur) (XPS 5 mm + 2mm revest. ) 79

14 mm *14 mm ’

g
87010971 " 452250

CLIMAPRON STRONG
7mm und 14 mm

CLIMAPRON STRONG

7mmy 14 mm

14 mm
HCS14
m? / conf

7,2
e,

UNITA DI MISURA

7 mm

38 kg/m?®

RESISTENZA ALLA COMPRESSIONE AL 10% DI SCHIACCIAMENTO DEL

POLISTIRENE XPS

CONDUTTIVITA TERMICA A 10 °C DEL POLISTIRENE XPS
STABILITA’ DIMENSIONALE DEL POLISTIRENE XPS
ASSORBIMENTO ACQUA DEL POLISTIRENE XPS
REAZIONE AL FUOCO DEL POLISTIRENE XPS

REAZIONE AL FUOCO DEL RIVESTIMENTO

TOLLERANZE

SOVRAVERNICIABILITA’

PREPARAZIONE

250 Kpa

0,031 W/mk
<5.0%
<1,5%

E

Al

UNITA DI MISURA

14 mm

38 kg/m?®
250 Kpa

0,031 W/mk
<5.0%
<15%

E

Al

+3%

NORMA

UNI6349
EN826

EN13164
EN1604
EN12087
EN13501-1

EN13501-1

Si. Applicare un fondo di riempimento per facciate a base d’acqua. Successivamente tinteggiare con
vernici elastiche senza solventi a base d’acqua o acriliche.

Assicurarsi che la parete sia pulita e senza tracce di grassi; eventuali vecchie carte da parati sono da staccare.
Trattare le muffe esistenti con un prodotto antimuffa. Stuccare le superfici danneggiate con uno stucco di riempimento.
Verificare la tenuta della pittura ed eventualmente applicare uno strato di fissativo.

APPLICAZIONE DEI PANNELLI

Con una spatola dentata, disporre uno strato uniforme di alcuni mm di Eurocoll Plus sulla parete e/o soffitto.

Mediante una leggera pressione, attaccare le lastre e fare aderire utilizzando un panno morbido o un rullo di gomma.

Applicare ove necessario chiodini in acciaio. Se la colla dovesse uscire dalle giunture, lavare subito con una spugna umida.
Applicare nelle giunture una schiuma poliuretanica per polistirolo.
Dopo una settimana, rimepire ogni giunta o spazio con schiuma poliuretanica per polistirolo.
Con un cutter togliere, una volta asciutta, la schiuma poliuretanica in eccesso.
L’incidenza media del collante Eurocoll Plus & di circa 1kg x 1m?.

NN

) ;

1)«

Applicare Eurocoll
Plus sulla superficie
desiderata utilizzando
una spatola dentata.

Porre il pannello di
Climapron Strong con

il retro in polistirene
sulla colla ancora
bagnata e passare con
il rullo di gomma. Fare
fuoriuscire ai lati le bolle
d’aria eventualmente
formatesi.
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Passare in modo
uniforme il rullo sugli
spigoli tagliati.

Attaccare il successivo
pannello di Climapron
Strong ponendo una
schiuma poliuretanica
per polistirolo sulle
giunte fra un pannello
e I'altro. Una volta
asciutta, togliere con
un cutter la schiuma
poliuretanica in
eccesso.

Gli adesivi e i ponti
adesivi applicati
successivamente
devono asciugare
bene. Si consiglia di

controllare I'asciugatura

del Climapron Strong
in pit punti mediante
tentativi di distacco.

Applicare con il rullo un
fondo di riempimento
per facciate a base
d’acqua.
Successivamente
tinteggiare con vernici
elastiche senza solventi
a base d’acqua o
acriliche.
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STYROISOLA AE

Lastre termoisolanti in polistirene

espanso sinterizzato a celle
chiuse con superficie piana e
battentatura.

Ideali per garantire un ottimo
isolamento termico ed un

conseguente risparmio energetico

in tutte le applicazioni edili.

Adatte anche per I'applicazione

come pannello da soffitto.

TIPO S (spigolo vivo)
Lastre da 0,72 m?

Dim. 120x60 cm
Spessore: 1,2,3 e 4 cm
Densita ~ 25 kg / m®
Polistirene autoestinguente
Euroclasse E

DOP Nr. 16003 C €

TYP S (scharfe kante)
Platten: 0,72 m?

Format 120x60 cm

Starke: 1,2,3, und 4 cm
Raumgewicht ~ 25 kg / m®
Schwerentflammbar
Euroklasse E

DOP Nr. 16003 C €

TIPO S (con battente)
Lastre da 0,72 m?

Dim. utili 120x60 cm

Dim. est. 122x62 cm
Spessore: 3 e 4 cm
Densita ~ 25 kg / m®
Polistirene autoestinguente
Euroclasse E

DOP Nr. 16003 C €

TYP S (mit blatt)

Platten: 0,72 m?

Dim. niit. 120x60 cm

Dim. ext. 122x62 cm
Starke: 1,2,3, und 4 cm
Raumgewicht ~ 25 kg / m®
Schwerentflammbar
Euroklasse E

DOP Nr. 16003 C €

SU RICHIESTA

STYROISOLA AE

Thermal insulating plates

made of expanded polystyrene
sintered with closed cells.

Ideal to guarantee the best
possible thermal insulation and
energysaving for all applications
in construction. Suitable also as
ceiling panels.

Deckenpaneele.

STYROISOLA AE

Platten mit glatter Oberflache
und Verblendung aus gesintertem
formgeschaumtem Polystyrol

mit geschlossenen Zellen. Ideal
geeignet zur optimalen und
energiesparenden
Warmeisolierung in allen
Bereichen des Hausbaus.
Geeignet auch als

UPON REQUEST AUF ANFRAGE

EN DEMANDA

STYROISOLA AE

Placas de aislamiento térmico

en poliestireno expandido

sinterizado de celda cerrada con
superficie plana y canaldn. Ideal
para garantizar un excelente
aislamiento térmico y el
consiguiente ahorro energético
en todas las aplicaciones de
construccion.

También apto para su aplicacion
como panel de techo.

| Tom I 2cm || |
TYPE S (sharp edge) HSTS1 HSTS2
Slabs: 0,72 m?
Dim. 120x60 cm m? / conf m? / conf
Thickness: 1,2,3, e 4 cm
Density ~ 25 kg / m? 43,2 (60 pz) 21,6 (30 pz2)
Self extinguishing polystyrene ML | OB R )
EuroC|assE 8701097170508 44 8701097170508 37
DOP No. 16003 C €
TIPO S (borde afilado) | | |
Placas de 0,72 m? 3cm 4 cm
Tamafo 120x60 cm
Espesor: 1,2,3y 4 cm HSTS3 HSTS4
Densidad ~ 25 kg / m® 2 / conf 2/ conf
Poliestireno autoextinguible m=/con m=/con
Euro Clase E 14,4 (20 p2) 10,8 (15 p2)

DOP No. 16003 C €
ORI
0108717050820

|

|

||
0108717050913

TYPE S (with joint)
Slabs: 0,72 m?
Dim. use 120x60 cm

Dim. ext. 122x62 cm

=

=

'\h i

. 3cm 4cm
Thickness: 3 and 4 cm
Density ~ 25 kg / m?®
Self extinguishing polystyrene HSTSB3 HSTSB4
Euro Class E 5 2
DOP No. 16003 C € m* / conf m*/ conf
. 14,4 (20 pz 10,8 (15 pz
TIPO S (con hoja) (20 p2) (15 pz)
Placas de 0,72 m? U g | OO
Tamaﬁol.’ltll120x60Cm K 8970109717415231 89°0109717415248 i
Tamafio ext. 122x62 cm
Espesor: 1,2,3y 4 cm
Densidad ~ 25 kg / m®
Poliestireno autoextinguible
Euro Clase E
DOP No. 16003 C €
DATI TECNICI UNITA DI MISURA NORMA
DENSITA 25 kg/m? UNI6349
INDICE DI TOLLERANZA (=) 6% UNI6349
RESISTENZA ALLA COMPRESSIONE AL 10% DI 140 KPa UNI6350
SCHIACCIAMENTO 1,4 kg/cm2 UNI6350
DEFORMAZIONE SOTTO CARICO A CALDO
2GG. 80°C 20KPa a5 [EOEIE
CONDUTTIVITA TERMICA A 10 °C MAX. 0,035 kcal/mh°C UNI7745
ASSORBIMENTO D’ACQUA PER IMMERSIONE 3% Vol. 1S02896
RESISTENZA ALLA DIFFUSIONE DEL VAPORE ACQUEO 40:70 p UNIB054
- STABILITA' DIMENSIONALE A -25°C 0,2% UNI8069
STABILITA’ DIMENSIONALE A +70°C 0,5% UNI8069
TEMPERATURA D’IMPIEGO -20/+65°C
REAZIONE AL FUOCO CLASSE E
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CUBIERA CLS

Cubiera a perdere in polistirene
espanso per provini in
calcestruzzo.

Dimensioni interne: 15x15x15 cm

HCF340

pz / conf
36
(L LCLAL LR TR
87010971°051057
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CUBIERA CLS

Disposable cube made of
expanded polystyrene for
concrete samples.

Inside dimensions: 15x15x15 cm

CUBIERA CLS

Kubus aus formgeschdumtem
Polystyrol zum Einmalgebrauch
fur Betonproben.

InnenmaBe: 15x15x15 cm

CUBIERA CLS

Cubo de poliestireno expandido
desechable para probetas de
hormigon.

Dim. internas: 15x15x15 cm

La cubiera in polistirolo espanso & stata studiata per sostituire la normale cubiera in
metallo, assicurandovi tutta una serie di vantaggi per la stagionatura dei provini in

calcestruzzo:

- ottimo isolamento termico ed eccellente protezione dei vostri provini con adeguata

conservazione dell’umidita

- rinforzo a croce sui lati base per garantire una maggior resistenza contro la rottura
- protezione dei provini garantita da appositi fori per la sigillatura della cubiera contro

eventuali manomissioni

- predisposizione di particolari incavi per favorire una comoda presa ed un semplice
stoccaggio facilitato anche dall’inserimento di 8 piedini ad incastro

- targhetta prestampata per la firma della D.L.

- coperchio realizzato con un incavo per evitare il possibile incollaggio del calcestruzzo

al coperchio stesso

- quota interna tale da compensare il calo del calcestruzzo durante la presa.



OBJECTSTYL

L’oggetistica in polistirene espanso
PS patchwork objects
Styroproformen

Los objetos en poliestireno expandido
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ARTICOLI NATALIZI E CHRISTMAS AND WEIHNACHTEN UND ARTiCULQS DE NAVIDAD
GEOMETRICI GEOMETRIC ARTICLES GEOMETRISCHE ARTIKEL E GEOMETRICOS
OPALO2ST OPALO3ST OPALO04ST
PALLINA @ 2 cm PALLINA @ 3 cm PALLINA @ 4 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
280 70 100 60 60 50
|| (L] I| il 'II"““,'[!%II || (L] I| Il IﬂlllIIITIISII‘Ii“ s ||P)Ill (1111} IHIIII II2II0||_}||
OPALO045ST OPALO5ST OPALO6ST
PALLINA @ 4,5 cm PALLINA @ 5 cm PALLINA @ 6 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
51 45 42 40 24 35
[|IIIIIIIIIII|||II L] |l||l|| ULV | (LU LRELE]
8" 010071 ' 439305 8 '010971"403214 8 "o010971"403221
- OPALO7ST OPALOSST OPALO9ST
. / PALLINA @ 7 cm PALLINA @ 8 cm PALLINA @ 9 cm

set/conf  pz/set

22 25
(LU LI
8 '010971"403238

OPAL10ST

PALLINA @ 10 cm

set/conf  pz/set

12 15
LT
8 "M10871°403269

OPAL15PNST

PALLINA @ 15 cm

set/conf  pz/set

20 3

(| u Ly
87010971 " 453035

set/conf  pz/set

16 23
| NN IRL LR B
8 0108717403245

OPAL11ST

PALLINA @ 11 cm

set/conf  pz/set

13 12
" m lIIlI IlI||III 1] II III||

set/conf  pz/set

14 20
WL
8 "10871°403252

OPAL12ST

PALLINA @ 12 cm

set/conf  pz/set

11 10

| o |
8 "t 276

OPAL14ST

SFERA (DUE PARTI) @ 14 cm

set/conf  pz/set

16 5

LR
B 0100717403283

OPAL18ST

SFERA (DUE PARTI) @ 18 cm

set/conf  pz/set

13
, I HL!lﬁlglglg 1
OPAL30ST

SFERA (DUE PARTI) @ 30 cm

set/conf  pz/set

10

||IIIII|I IIHIIIIIIIIIIII||
&2 "3100 o418

OPAL15ST

SFERA (DUE PARTI) @ 15 cm

set/conf  pz/set

16 4

|| A I LRI IIIIIIIII||
&% 010971 7 430001

OPAL20ST

SFERA (DUE PARTI) @ 20 cm

set/conf  pz/set

15
, lmmm IEIIIIII 1

OPAL40ST

SFERA (DUE PARTI) @ 40 cm

set/conf  pz/set

4 1

|| Hinm III||]IIIIIII II||
8" 010971 ¥ 441964

OPAL16ST

SFERA (DUE PARTI) @ 16 cm

set/conf  pz/set

13
o |t |ﬂ||||| ol
OPAL25ST

SFERA (DUE PARTI) @ 25 cm

set/conf  pz/set

18 1
I
OPAL50ST

SFERA (DUE PARTI) @ 50 cm

set/conf  pz/set
2 1

NI
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OPALS3ST OPALS4ST OPALS5ST
PALLA A SPICCHI @ 3 x H. 2,6 cm PALLA A SPICCHI @ 4 x H. 3,4 cm PALLA A SPICCHI @ 5 x H. 4,3 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
140 50 85 40 60 30
[ 0 AR R [ 0 i gl [ 0 R LD
87 010971 " 439732 87 010971 7 439763 8% 010971 7 439794
OPALS6ST OPALS7ST OPALSSST
PALLA A SPICCHI @ 6 x H. 5,3 PALLA A SPICCHI @ 7 x H. 6,2 cm PALLA A SPICCHI@ 8 x H. 7 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
45 25 36 20 31 18
f R0 AR LR S [ 00 R R g [PU T T I
87 010971 " 439824 87 010971 7 439466 &7 010971 7 403306
OPALS9ST OPALS10ST OPALS11ST
PALLA A SPICCHI@9xH. 8 PALLA A SPICCHI @ 10 xH. 8,5cm  PALLA A SPICCHI @ 10 x H. 11 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
22 16 22 12 18 10
[ R0 AR R SO [ 0 B R (| 0 D
87 010971 " 439497 87 010971 7 403313 87 010971 7 439527
OPALS12ST
PALLA A SPICCHI @ 12 x H. 11,3
set/conf  pz/set
16 8
f R0 AR LR
87 010971 " 439558
| |
[ x r'fl, d—‘
K . [ |
\\ h S
OPALFC15ST srera OPALFCS15ST srera OPALFO15ST srera  OPALFT15ST srera
FORO CERCHIO @ 15 cm FORO CESTINO @ 15 cm CON FORI @ 15 cm FORO TRIANGOLO @ 15 cm
set/conf  pz/set set/conf pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
22 4 20 4 16 4 18 4
|| i IlI||III |IIIl|I| I|| || 1] lIIlI IlI||III L] IlIIIl|| Hlll nm IlI||III mm III|| Hlll nm IlI||III IIIIlIII I||
31010971 " 439183 439275 2l 010971 |
- SJ 3
- 5 i>%
- —— —

Q

OPLF8ST raarorata  ONALST ALBERO DI NATALE

@8cm H.31,5x @16 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set
26 16 18 2
|| inm IIIHIIII Il IIIII|| || im iII"IIII UL |||
s lo10071 8

403320
| |

0106711403337 I

set/conf  pz/set
18 2
|| im IIIﬂIIIIII 1] |||
10071

40937 I

N JF

ONASST awgero stiLizzato  ONANSTanGELO

H.25x @ 18,5cm

L.12,5x H. 9 xsp. 4,5cm

set/conf

70
I

pz / set
8

1] III[]IIII L)
108717403344
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! |

ONARSTARCANGELO ONBNSTBABBO NATALE OBAS2ST BasTONE OBASB3ST BasTONE
L. 15,56 x H. 22 x sp. 10 cm L.12,5xH.21 X SP. 10 cm H.20x @ 2 cm H.35x @3 cm
set/conf  pz/set set/conf pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
19 4 30 3 54 15 30 7
]| IIIII|IIIIIIHIIIH [} IIIII|| || IIIII|I I Iﬂllll [ II|| ([P RERT RN (| U R
3351 a 452505

I 8 0100671740335 [ I 8" 010971 " 452564 [ 8" 010971

4
»

o
¥
ONBEFST Berana OBIR10ST siriLLO OBIR15ST siriLLO OBOM10ST BomBETTA H.
L. 12 xH. 21 x sp. 12 cm H.10x @ 4,3 cm H.15x @7 cm 10 x@ 4 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
28 3 90 11 42 8 90 14
|| |||||||I|i||[||||l ] ||||I|| || |||||||IIIII[|IIII ] ||||||| || |||||||I|!|IHIIII ] IHI||| || |||||||I|I|I|]IIII IIIIII||
a2 ln1noa71%4033%5 [ 2 o171 403382 [ 2 lo1pa71"103309 [ 2 ln1pa71403405
\ - |
] = 2 W
| p w
i T \ { @ -
] L) u — < ) SN
§

-~ OCIL4CPST caprteLLO
OBOM?15ST BoMBETTA H. OCNDST CANDELA OCARASST cARAMELLE PER CILINDRO (BASE 9x9 cm)
15 x @ 6 cm H.23x@ 11 cm ASSORTITE H. 9 x 3 cm H.11x04cm

set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
42 10 26 4 100 16 37 6
||IIIII|IIII ﬂllll IIIIII|| ||IIII (1] IIIﬂIIII IIIII||| ||IIIII|IIII ﬂIIIIIIIIIII || ||IIII (1] I IEI LT II||
g8 "010971%4034 I 71403429 Il g "o10071%4118 I A00261
T

OCIL7CPST capiteLLO OCIL9CPST capiTeLLO

PER CILINDRO PER CILINDRO ONAN2ST cHeruBINi OCHIST cHieseTma
(BASE13x1SCm)H.11®7cm (BASE16x160m) H.11 @9 cm L.20x H. 10 x sp. 5cm L. 14 x H. 19,5 x sp. 12 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
24 18 3 50 4 25 3
[ NHEHELIT R NREHL IIIII|I i IIIIl IIIIII
R 1T Y 1 T L T
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OCILA4ST ciLinoro OCIL7ST ciLinbro OCIL9ST ciLinoro ODIAMST * bIaMANTE
H.20x @ 4 cm H.20 x@ 7 cm H.20x @9 cm @8xH.7,5cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
74 6 42 36 3 40 16
|| |||||||I||||f||||| [ 1] ||| || ||||||| I Iﬂllll |I|II||| || ||||||| I Iﬂllll [ 1] |||| IInI"I" Il |||||| [ ]]] ] | ||
I 2 ln1pa71%403443 [ a I a 3467 T ] 4340 I
—~ m%ﬁ
. »
£ s 3
/ m -
r' o
\ P
\ ——
\ (

N~

OFACST Fraccina

@8cm

set/conf

40 10

|| I III||IIIII L1 II||
87010071 7 440264

pz / set

OFARSTFARO su RocCIA

L.14 xH.30,5xsp.17,5¢cm

set/conf  pz/set
24 2

]| m I|I I Iﬂl

b L

OFDCSTrerroDicavao  ONFNRST  Fiocco pi Neve

L. 13 xH. 13 x sp. 2.5 cm

set/conf

60 8

pz / set

8 II 010971 7 440240

RAMIFICATO @ 17,5 x sp.9 cm

set/conf

42 3

| 00N R
8 "010671°413183 |

pz / set

e
'3

&

ONFNSST Fiocco biNeve

STILIZZATO @ 17,5 x sp. 9 cm

set/conf  pz/set
45
. ||f|)lllgl Il IHIIII i ||

4123176
| |

OIGLOOP icLoo PiccoLo

H.7x@12,5¢cm

set/conf  pz/set
28 9
I T

87010971 |1

OIGLOOG 1GLoO GRANDE

H.85xd 16 cm
set/conf  pz/set

22

010

OPERST PeRLINE

@0,3cm

set/conf  pz/set
70 50 gr.

[
8010971744721 ¢8

g

/—-

"(é

OPIEPST pierroTPiccoo  OPIEGST PIERROT GRANDE

L. 10,7 xH. 14 x sp. 7,5 cm

set/conf

50 5
|G |
8

pz / set

0106717403024 I

L.17,5xH. 24 xsp. 13 cm

set/conf

26 2

| NG TN |
8 0108717403917 |

pz / set
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/ \
/

OPIG15F12ST
PIGNA PIENA 12 facce
L.6 xH.15 xsp. 6cm

set/conf  pz/set
64 10

IR |
9010971403896

OPIG20F12ST
PIGNA PIENA 12 facce
L.7,5xH.20xsp.7,5cm
set/conf  pz/set
40 7

M
82 0109717403702

OPIG15F6ST
PIGNA PIATTA 6 facce
L.6 xH.15xsp.3cm
set/conf  pz/set
80 14

Ui
8901097174037 189

|-

OPIG20F6ST
PIGNA PIATTA 6 facce
L.7,5xH.20xsp. 3,7cm
set/conf  pz/set
56 10

Mo
9 0109717403726

OCONZ2ST

CONO @2 xH.3,5¢cm

set/conf  pz/set

126 50

[ I
87010971 " 452281

OCONS5ST

CONO @ 5xH.8cm

set/conf  pz/set

90 19
| RO |
87010971 " 452342

OCON75ST

CONO@7,5xH.15¢cm

set/conf  pz/set

48 8
(R
87010971 " 452403

OCON10ST

CONO @ 10x H.25cm

set/conf  pz/set

54 3

|| UL IlI||III LU ||
87 010971 7 439626

OCON18ST

CONO @18 x H. 50 cm

set/conf  pz/set

22 1

|| UL |lI||IIIIllII I "
81 010971 ¥ 441988

OCONS3ST

CONO @3 xH.5cm

set/conf  pz/set

175 35

(T
87010971 " 452311

OCONG6ST

CONO @6 xH.10cm

set/conf  pz/set

65 14
(T
87010971 " 452373

OCONS8ST

CONO @8 xH.18cm

set/conf  pz/set

44 7
TR

8” 010971 |||453936 ”

OCON115ST

CONO @ 11,56 xH. 30 cm

set/conf  pz/set

40 2

"Ill nm IlI||III ILIYLL I"
8% 010971 7 439657

OCON25ST

CONO (2 PARTI) @ 25 x H. 70 cm

set/conf  pz/set

7 1

|| UL |lI||IIIIIIIIIII ||
87 010971 " 442008

OCON4ST

CONO @4 xH.6cm

set/conf  pz/set

65 28

BUEEIELLRE T
01 174

8 | Doe7 03474

OCONT7ST

CONO @7 xH.12,5cm

set/conf  pz/set

46 11
R
87010871 " 403481

OCONO9ST

CONO @9 xH.20cm

set/conf  pz/set

30 6
| TR R |
87010871 " 403498

OCON14ST

CONO @ 14 x H. 37 cm

set/conf  pz/set

54 1

|| UL IlI||III mnn "
3% 010971 " 439688
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OBJECTSTYL

OCPNO5ST coronapriena OCPNO75ST coronapriena OCPN10ST corona PIENA

@5xH.1,4(nt. d2,2)cm @7,5xH.1,7 (int. @ 4) cm @10 x H. 2,4 (int. @ 5) cm

set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
170 25 80 22 38 19
Amnjamn LU I LU TWENIRLHImAR |
8" 010971 I 440509 I 8" 010971 I 440523 I 8 "010971"4035?3"
OCPN125ST coronapriena OCPN15ST coronapiena OCPN18ST corona PIENA
@12,5x H. 2,2 (int. @ 7,5) cm @15 x H. 3 (int. @ 8,5) cm @18 x H. 3 (int. @ 11,5) cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
28 17 22 12 19 10
|| nnm | IHIIII IIlIIl||| [ URTRIBSLIORR BRI (LR LU
109 80 8 'o10971"403597 8 '01097 1403603

OCPN20ST coronapiena OCPN22ST coronapiena OCPN25ST corona PIENA
@20 x H. 3,6 (int. @ 12) cm @22 xH. 4,6 (int. @ 12,5) cm @25 xH. 5 (int. @15) cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
13 9 9 8 12 5
LULIIUEL FULIL
|| il | prHi I || (1] I| I Hl!'olal n ||| ]| (1] I| | HI!lolsl ni ||
OCPNS3O0ST corona PIENA
@30 x H.5 (int. @19,5) cm
. set/conf  pz/set
13 3
[ UBLWIBE TR L)

I 8 "010971"403634 |
OCPT10ST coronapiatta. OCPT125ST corona piarta OCPT15ST corona PIATTA
@10 x H. 1,2 (int. @ 5) cm ©12,5xH. 1,1 (int. @ 7,5) cm @15 x H. 1,5 (int. @ 8,5) cm
set/conf pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set

65 20 45 18 37 14
UL LT T [ uum I IHIIII (L] || mnm | IHIIII ||lII|I||
g "o010971"403504 g8 "o0109 03511 109
OCPT18ST coronariatia OCPT22ST coronapiaria OCPT25ST corona PIATTA
@18 xH. 1,5 (int. @ 11,5) cm @22 xH.2,3(intd12,5)cm @25 xH.2,5(int. & 15) cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
32 12 14 10 12 8
AT RIBE LR 10 i) || (1] I| IIIEIIII LI || (1] I| i IHIIII ]| | I||
8 "010971"403535 719403542 114035
OCPT30ST coroNa PIATTA
@30 xH. 2,5 (int@19,5) cm
set/conf pz/set
14 5

{0V AR B0 |
8 "010871°403566
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OBJECTSTYL

OCuUBO02ST OCUBOS3ST OCUBO04ST
CUBO2x2xH.2cm CUBO3x3xH.3cm CUBO4x4xH.4cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
500 40 200 32 88 28
| IRy (Lo | I T
801087174468 45 87010871 74460969 8°0108717446883
OCUBO05ST OCUBO6ST OCUBO7ST
CUBO5x5xH.5cm CUBO6x6xH.6cm CUBO7x7xH.7cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
55 24 36 20 22 16
| IR ) (Lo | OO O
270109717446890 8970109717447 010 9701097174470 24
OoCuBO08ST OCUB10ST OCUB15ST
CUBO8x8xH.8cm CUBO 10 x 10 x H. 10 cm CUBO 15x15x H. 15¢cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
27 12 17 10 10 4
| IR (Lo | IR T
8701087174470 58 8701008717447065 8701087174470 72
OCUB20ST

CUBO 20 x 20 x H. 20 cm

set/conf  pz/set
6 2
(LLCUIL LT Ty A
8010971447089

OGPNO04ST OGPNO08ST OGPN12ST
GHIRLANDA PIENA GHIRLANDA PIENA GHIRLANDA PIENA
@4 xH.2(int. d1,5) cm @8xH.2,5(ntd4)cm @12 xH.3,5(nt@7)cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
200 26 50 20 30 9
TUTTIT T | MUTCT T
8010971442619 8010971442633 8010971442657
OGPN17ST OGPN21ST OGPN255ST
GHIRLANDA PIENA GHIRLANDA PIENA GHIRLANDA PIENA
@17 x H. 5 (int. @ 11) cm @21 x H. 6 (int. @ 12,5) cm 25,5 x H. 7 (int. 13) cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
18 7 10 6 10 4
Ly [y |
0109711442671 8010971442695 09711442718
OGPN355ST OGPN455ST OGPN505ST
GHIRLANDA PIENA GHIRLANDA PIENA GHIRLANDA PIENA
@ 35,5 x H. 9,5 (int. @ 19,5) cm @ 45,5 x H. 12,5 (int. @ 24,5) cm @ 50,5 x H. 14 (int. @ 27) cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
6 2 6 1 5 1
MUTTIT T RITTTeniy MU
8010971442732 010971144275 8llo109711442770
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OBJECTSTYL

OGPT04ST
GHIRLANDA PIATTA
@4 xH.1(int. d1,5) cm

set/conf  pz/set

350 28
Ly

010971

OGPT17ST
GHIRLANDA PIATTA
@17 x H. 2,5 (int. @ 11) cm

set/conf  pz/set

30 9
Ly

010971"442855

OGPT355ST
GHIRLANDA PIATTA
@355 x H. 4,7 (int. @ 19,5) cm

set/conf  pz/set

OGPTO8ST
GHIRLANDA PIATTA
J8xH.1,3(intd4)cm

set/conf  pz/set

80 22
L

0109717442817

OGPT21ST
GHIRLANDA PIATTA
@21 xH. 3 (int. @ 12,5) cm

set/conf  pz/set

16 8
[ )
8101

0971

OGPT455ST
GHIRLANDA PIATTA
@ 45,5 x H. 6,2 (int. @ 24,5) cm

set/conf  pz/set

OGPT12ST
GHIRLANDA PIATTA
@12xH. 1,7 (int@7) cm

set/conf  pz/set

50 11
[y
87010971"442831

OGPT255ST
GHIRLANDA PIATTA
@255 x H. 3,5 (int. 13) cm

set/conf  pz/set

12 7
Ly
09719442893
OGPT505ST

GHIRLANDA PIATTA
@50,5xH. 7 (int. @ 27) cm

set/conf  pz/set

9 3 14 1 11 1
| [y [y
81010971%"4429 930! 81010971"44295
|
OANLGST

ALBERO DI NATALE GRANDE (2 parti)

@27 xH. 57 cm

set/conf  pz/set

6 1
g )

10971 " 453011
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OBJECTSTYL

OLUN10ST vLuna

L.8 xH.10xsp. 1,5cm

OLUN15ST vLuna

L.12 xH. 15 x sp. 2,3 cm

OLUN20ST Luna

L. 16,5 xH. 20 x sp. 3cm

OLUN25ST Luna

L.20 x H.25 x sp. 4 cm

set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
260 7 90 6 50 36 4
(| [ 0 1 [ Iﬂllll ) L
66 [ a lo109717403641 [ 2 o100 [ a o100 3665
OMEDA4ST OMEDG6ST OMEDSST
b MEDAGLIA @ 4 sp. 1 cm MEDAGLIA @ 6 sp. 2 cm MEDAGLIA @ 8 sp. 2,7 cm
, set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf pz/set
; 250 40 110 18 65 15
e
| L o 1My o 1ML
)
S OMED10ST OMED12ST
\ MEDAGLIA @ 10 sp. 3,5 cm MEDAGLIA @ 12 sp. 4 cm
\?, set/conf  pz/set set/conf  pz/set
\
50 9 50 8
LR L BRI
. ML R LR
\l
| \

\ L l /
OPIR04ST PiraMIDE OPIR09ST riramiDE OPIR12ST riramiDE ONRNST Renna
L.4xH.6xsp.4cm L.9xH.12,5xsp.9cm L.12xH. 20 x sp. 12cm H.10x 12 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set

120 14 46 30 140 7
|| I ﬂ[!!)le!!llajl I|| || i IHIAI'!)IQ‘IE_‘!I‘I‘!JI“ || I 'ﬂ[!'o'a“;!'gull || |||| || ||| ||||||| | |!|L!]||é||

| & "o10e71

g o109
| 1

g o100
| |

OQAST
QUADRETTO APACHE
L.27,5 xH. 36 x sp. 6 cm

set/conf  pz/set

38 1
UL T
8 "010971°404976

|

OQCST
QUADRETTO CRISTO
L.27,5 xH. 36 x sp. 6 cm

set/conf  pz/set

36 1
o L
1405377

OQMST

QUADRETTO MADONNA CON

BAMBINO
L.27,5 xH. 36 xsp.7,5cm
set/conf  pz/set

28 1
||IIII nm | IHIIIIIIIIIII"
17409070

OQPST
QUADRETTO PADRE PIO
L.28,5 x H. 37 x sp. 4 cm

set/conf  pz/set
43 1
(LULET LT
8 '010971'041881
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OBJECTSTYL

A\Y Z/\X

A

N

OSTE10ST steLLa OSTE135ST steLia OSTE15ST steLLa OSTE20ST steLLA
@10sp. 1,6 cm @13,5sp.2,5¢cm @ 15sp.3cm @20sp.4cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
90 18 25 16 19 13 16 11
|| IIIII|IIIIIIHIIIIIII| I||| || IlIIIIIIIIII“IIIII I II|| || Illlllllllllﬂllll I[IIIII|| || Illlllllllllﬂllll IEIIIII||
I 2 lp10071"400480 [ g 6109717403764 [ g lg10971M403771 [ g8 lp10971%4 03788 |
ARTICOLI DA APPENDERE ITEMS TO HANG EINZELTEILE ZU HANGEN  ARTICULOS PARA
COLGAR
Py |
r/ & 2/
7 % -
G % (
S - —_
‘ 5’
OAPABST aBeTE OAPALST aLsero OAPALNST ALBERO OAPANST anGELO
DA APPENDERE DA APPENDERE NATALE DA APPENDERE DA APPENDERE
L.55xH.7,5xsp.3cm H.10,5x @ 5 cm L.9xH. 15 xsp. 4,5cm L.9xH.6xsp.4cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
130 16 56 16 60 10 65 16
|| IIIII|IIIIIIﬂIIIII|IIIII|| " Illlllllllllﬂllllll IIII|| || I||||||||||||||| I |||| || Illlllllllllullllllllll I||
1 8 "6109717409575 I 8 "610971"'400674 I 81010971%438261 I 8 "0109717400773 |
//K\
/ Y
‘ J
. .|
OAPARST ARcANGELO OAPBNST BaBBO OAPBTST Bammstero OAPBOST BOMBETTA t
DA APPENDERE NATALE DA APPENDERE DA APPENDERE RIGATA DA APPENDERE 7))
L.5xH.9,5xsp.5cm L.4xH.9 xsp.3,5cm L.4xH.7xsp.4cm H.13x@5cm 5
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set g
55 16 100 16 100 16 78 10 8
o elwmmwmmen o mamwesman o mmemo gy
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OBJECTSTYL

OAPCAMST campana
DA APPENDERE
H.6x3d4,5cm

set/conf  pz/set

145 16

| N0 IB WO |
8 "1M0871%411820

OAPCNST cane
DA APPENDERE
L.45xH.8xsp.5¢cm

set/conf  pz/set
100 16
T T

8"0109?1"424646"

OAPCPST cHieseTA
DA APPENDERE
L.5xH.7xsp.3,2cm

set/conf  pz/set
110 16
T T

8"010971"424653"

>

OAPCTST cHiTarRA
DA APPENDERE

L.6xH. 17 xsp. 1,5¢cm
set/conf  pz/set
130 7

"8
W 10}

\ / i | Gl 327 a
K ( 1 = E;’}H
A p s T ne A\
: \) \'{i i
OAPCOMST comera OAPCOST corno OAPCUST cuore OAPFDNST Fiocco
DA APPENDERE DA APPENDERE DA APPENDERE DI NEVE DA APPENDERE
L.13xH.5xsp.1,5cm L.3xH. 14 xsp.3cm L.6xH.6,5xsp22cm @8 xsp.1,3cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
120 16 115 16 140 16 120 16
|| IIIIIIIIIIII||III I|IIIIIII|| || IIIIIII | I[||ll || | ] || ||I|I[I|IIIIII||III||IIIII|I}| || IIIIIIIIIIII||III L1 ||
810971438285 8 g llo10g7v1l4ansarg [ 8108711438308
_ [ ==

OAPGOST coccia

RIGATA DA APPENDERE

@8xH.11cm
set/conf  pz/set
38 10

OAPGORST comimoLo

RIGATO DA APPENDERE
@4xH.9,5cm

set/conf  pz/set

85 16

UL LU
8 "10871°411837

OAPLANST LANTERNA
DA APPENDERE
L.5xH.6,5xsp.5cm

set/conf  pz/set
70 16
|| 1] || I |ﬂ|!l1l1ll nn ||

OAPLUST wLuna
DA APPENDERE
L.6xH.9xsp.3cm

set/conf

78

pz / set

16
o LI R

OAPNAPTST nNasTRO
PIATTO DA APPENDERE
L.10xH. 8 xsp.1cm

set/conf

80 22

[[AERBIRL L |
80109711438322

pz / set

OAPNAPNST nastrO
PIENO DA APPENDERE
L. 10 x H. 8 x sp. 2 cm

set/conf

60

pz / set

16

o g
1097174383448

//‘\‘rAw_/‘\

‘:?&_ {

; k.
\C—

OAPORST orsetT0
DA APPENDERE

L.5xH.8xsp.5cm
set/conf  pz/set

74 16
o lsovm

OAPPDST FaLLA

DIAMANTATA DA APPENDERE
@9xH.10cm

set/conf  pz/set

30 10

[[AERBIRL 0L,
8T0109711438360
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OBJECTSTYL

- < —
_ B PN Pa |
N S R, - N
S L ‘
OAPPROST raLLA OAPPRVSTraLLariGata OAPPSST passerotto . OAPPIST righa
RIGATA ORIZZ. DA APPENDERE VERT. DA APPENDERE DA APPENDERE DA APPENDERE
@8xH.8,5cm @8xH.85cm L. 10,5 x H. 6,5 x sp. 4,3 cm @4xH.7cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf pz/set €/set set/conf  pz/set
38 10 38 10 110 10 6,36 115 16
(UTETLL UL JULTEDLL TN L LRI 1 UL NI
8|010971H4105?1" 8|010971ﬂ4106?0" s 54 8574247 8|010971u4101?5"

v
g

|
| llm //"
Yf L

\

OAPPNST prurazzo bi OAPRDVST Rrosa pel OAPSCST scarPONE OAPSTEDST steLLa

NEVE DA APPENDERE VENTI DA APPENDERE DA APPENDERE DOPPIA DA APPENDERE
L.6xH.9,5xsp.6cm @ 10,5 xsp.2cm L.6xH.6xsp.3,4cm @8,5xsp.3cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
85 10 90 16 120 16 95 16
| I L [0 g : L VLT - |8 g

OAPTBNST Testa OAPTIMST 1imonNE OAPTRCEST Ttrotrora OAPTRGST troTTOLA
BABBO NATALE DA APPENDERE DA APPENDERE CERCHI DA APPENDERE GOCCE DA APPENDERE
L.5xH.8xsp.4,7cm @10,5xsp. 1,5cm @6,5xH.10cm @4,5xH.9,5cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
110 10 70 16 60 16 90 16
TR HILE NI NI O 1
8"0 1097 1"424684" 8 II['].I!|I‘!|I!_;,Ilqullllg!l:;"élglc!lilll 8 ||H'1'§L!'7"1'HE'1‘J'2!5"15|| I 8"0 1097 1"42459 1"

1
OAPTRPAST TrotOLA OAPTRST troTTOLA OAPTRSRST TtrotTOLA t
CON PALLINE CENTRO DA APPENDERE  RIGATA DA APPENDERE SEMIRIGATA DA APPENDERE 7))
@6,5xH.10cm @9xH.11cm @5xH.9,5cm 5

set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set g
68 16 43 10 70 16 8
[ O L0 o (0 UL T
8 "0109717413190 8 "010971"411851 | 8 "010971"410779
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OBJECTSTYL

PRESEPE NATIVITY GEBURT NATIVIDAD

OPRGABST GESU’ BAMBINO + CULLA + BUE + ASINELLO
GESU’ L. 9xH.12,5xsp.4,5cm-CULLAL. 17 xH. 7,5 xsp. 17 cm - BUE L. 23 x H. 13 x sp. 10 cm- ASINELLO L. 23 x H. 15 x sp. 12 cm

set/conf  pz/set

30 T+1+1+1

(UL
| 8 "010971"409278
S.I % f? -~
/ ’:\ J )
W A
Vo | b
[‘ ' ’ /
: / : _
e \ Sl - . 3
OPRMSST saN GIUSEPPE + MADONNA OPRPRMST PASTORE CON PECORA + MELCHIORRE (INCENSO)
GIUSEPPE L. 20 x H. 30 x sp. 12 cm - MADONNA L. 18 x H. 24 x sp. 14 cm  PASTORE L. 14 x H. 30 x sp. 12 cm - MELCHIORRE L. 14 x H. 31 x sp. 14 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set
22 141 24 141
[ A 0 R
| 8 "010971"409179 I | 8 "0109871"411042 I

o A
[ ) { ]

OPRRMCST GASPARE (ORO) + BALDASSARRE (MIRRA)
GASPARE L. 14 x H. 31 x sp. 13 cm - BALDASSARRE L. 24 x H. 24 x sp. 15 cm

set/conf  pz/set

26 1+1
(JUBEC LU
I 8 '010971"411059 |
MASCHERE o . ,\_\' N
MASKS
MASKEN N
N -
OMLUST MASCHERA LUNA OMNAST MASCHERA NASTRO
MASCARAS L. 19 x H. 24 x sp. 6 cm L. 18 x H. 23,5 x sp. 6 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set
28 3 24 3
Hlll nm IlI||IlI LILL III|| Hlll nm IlI||IlI LU II||
81010971 " 439039 81 010971 " 439080
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OBJECTSTYL

ARTICOLI PASQUALI E DI EASTER AND OSTER UND ARTICULOS DE PASCUAY
SAN VALENTINO VALENTINE’S ITEMS VALENTINSTAGS SAN VALENTIN
OCUOO04ST cuore OCUOO5ST cuore OCUOO7ST cuore
PIENO L. 4,5 x H. 4,3 x sp. 2,5cm PIENO L. 5 x H. 4,5 x sp. 2,4 cm PIENOL.7 xH. 7 x sp. 3,5cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
110 30 65 28 35 22
|| IIIIIIIIIIIIHIIIIII Illll|| || IIIIIIIIIIIIHIIII Hm || || IIIIIIIIIIIIuIIII 1Y I||
goar1i4113 0o71%403856 0071%403863
OCUO11ST cuore OCUO15ST cuore
PIENO L. 11 x H. 11 x sp. 5,3 ¢cm PIENO L. 15 x H. 15 x sp. 7 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set
18 18 18 7
| 0L 1 T
I a 'o100971403870 388 |
;-am
OCUOPST cuore OCUOGST cuore piATTO OGHIRCST GHIRrLANDA
PIATTOL. 14 xH. 14 x sp. 4 cm  GEOMETRICO L. 14 x H. 14 x sp. 5 cm CUOREL. 8,5xH. 9 xsp.1,8cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
20 13 30 7 72 18
(LU LR || (L] || | HIIII ] | I|| (UL UL P L]
8 '010971"403832 114038 8" 010971 " 440820
|lrI
. JJ
(o)
}
«
OCAMOS8ST campana OCAMO9ST campana OCAM11ST camrana OCAM16ST campana
@8xH.8,5cm @9xH.95cm @11 xH.11cm @16 x H. 16 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
25 20 28 15 22 1 16 6
s ||ll)lllgl Il ||||lll3|[7|g|5l|| . s ||ll)lllgl Il Iﬂllllaliéloll1l|| || Illlgl il Iullll |IIII|I|| || Illlgl ] ||| LT || I I||

036
|
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OBJECTSTYL

OuUOVvo3ST ouovo4SsT OUOVO05ST
UOVO INTEROH.3x@ 2 cm UOVO INTERO H. 4 @ 3 cm UOVO INTERO H. 5 @ 3,5 cm
set/conf pz/set set/conf pz/set set/conf  pz/set
240 60 130 45 100 35
|| 1] IIII | I|||II i III|| || 1] IIII | I|||II i III|| || inm I Iﬂllll Il |II||
8 438575 8 43855 109
OUOVO06ST OuUOVO07ST OuOVv08ST
UOVO INTERO H. 6 @ 4 cm UOVO INTERO H. 7 @ 4,5cm UOVO INTERO H. 8 @ 5,5 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
44 30 40 25 23 22
AR R JUAORR IR || IIIIIII | |||III |||I|III||| || mm I ||||lll |I||l|l||
8 '010971"403948 0109710437820 109
OuUOV10ST OuUOV12ST
UOVO INTEROH. 10 @ 7 cm UOVO INTERO H. 12 x @ 8,5 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set
14 18 18 15
AR R ILARR ) ]| (L] || I IHIIII I || |||
8 '010971"403962 14039
|
OuUOVvV14ST OUOV155ST OuUOV20ST
UOVO IN DUE PARTIH. 14 @ 10 cm UOVO IN DUE PARTIH. 15,5@ 11 cm  UOVO IN DUE PARTI H. 20 @ 14 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
26 6 22 5 33 2
UL T | LULLILIRLLL) IIII ||III
sl 010971 1435411 o 1SN sl 010971 1435581 |
_— OUOV225ST ouova4ST ouova8ST
) o UOVO IN DUE PARTI H. 22,5 @ 15,5 cm UOVO IN DUE PARTIH. 24 @ 17 cm UOVO IN DUE PARTI H. 28 @20 cm
e ! set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
v 20 2 37 1 27 1
mumingm IIIIlllIl llIlIIlIIlI L] IIIIlIlII
o 1AL | NHHURETEE Sy
OuUOV38ST
UOVO IN DUE PARTI H. 38 @ 27 cm
set/conf  pz/set
10 1
|| num IlI||III IIIIIIIII ||
010971 003
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UNIVERSO UNIVERSE UNIVERSUM UNIVERSO

OLUNAPST Luna OSOLEST soLe OSTEPST steLLa OSLGST soLe/Luna
PIATTAL. 20 x H. 32 x sp. 5cm PIATTO @ 44 x sp. 6,5 cm PIATTA @ 32 x sp. 5 cm GRANDE @ 30 x sp. 5,5 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
35 18 24 30 1
"HHNHHHmHIHHH”| wﬂHHHHmﬂINIHH“ ]“ﬂIH Imﬂllﬂlﬂm |HHHHHHmﬂHﬂHHH"
06971 o 8 o1 [ 010971742477 |

4113 a lo1oa714 4114
| | | |

OSLPST soLeiruna

PICCOLA @ 26 x sp. 4,3 cm

set/conf  pz/set PORTARITRATTI E PORTRAIT HOLDERS AND
30 3 CORNICI FRAMES
o [EVNIR L |1} PORTRAITHALTERUND ~ PORTA RETRATOS Y
| RAHMEN MARCOS
PORTARITRATTO PORTARITRATTO PORTARITRATTO

PICCOLO MEDIO GRANDE

FOTO 5x4 FOTO 10x15 FOTO 12x18
11x16 13x18 L
13x19
OCOP145ST OCOP24ST OCOP27ST OQPTST auabretTO
L.14,5xH.13,5xsp.2,8-7,5cm L. 24xH.19xsp.2,8-7,5cm L.27xH.21xsp.2,8-7,5¢cm PIATTO L. 24,5 x H. 19,5 x sp. 1,5 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
25 5 15 4 16 3 70 4
| | numin IIIIIIIII I
|| (L] I| I IHI ] II2II3|| . || (L] I| i IHI IDI!iI1l|3|l0|| . || (L] I| | IHI I III|||| . 8" gtk || || |
CORNICE CON CORNICE CON CORNICE CON
PIEDINO PIEDINO PIEDINO
PICCOLA MEDIA GRANDE
#
OCOR21ST OCOR24ST OCOR32ST n
L.21 xH. 16,5xsp.2,4-8cm L.24xH. 17 xsp.2,4-8cm L.32xH.24xsp.2,4-8cm -
(&}
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set g
15 5 18 4 12 3 8
(LULEE LR [ URT R LR | || num IIIHIIIIIIIIII I
8 '010971"403993 I 8 0109717404006 0109717404013
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OBJECTSTYL

SCATOLE E
SCATOLE BON BON

BON BON Boxes AND
Boxes

BON BON BoxN UND
BoxN

CAJAS Y CAJAS BON BON

OSCABST BauLETTO OSCACST cuore OSCARST rotonDA OSCAQST aquabprata
L.155xH. 7,5xsp. 11,5¢cm L.14xH.8 xsp. 14cm @13,5xH8cm L.13,5xH8xsp. 13,5cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
20 4 30 4 18 5 16 5
|| 1T} IIIHIIIHIIIIIII“ || 1T} IIIHIIIIIIII Il ||| || 1T} IIIHIIIIIIIII Il || || 1T} IIIHIIIIIIIIIII"
1 g "010971%404020 I g "010971"404037 I g '010971"404068 I g "o10971%4 04051
' -\-,
¥
y
OSCAOST ovaLe OSCAS3VST 3 vani
L.155xH. 7.5 xsp. 11,5¢cm L.19xH.5xsp. 18 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set
24 4 23 4
LR L LT
L |
.lf -
' ".1 )7 OBBC5ST OBBC75ST OBBC10ST
- .l'_ b BON BON CILINDRICA BON BON CILINDRICA BON BON CILINDRICA
——— @5xH.10cm @75xH.10cm @10 xH. 10 cm
(int. @2 xH. 8cm) (int. @4,5xH.8cm) (int. @7 xH. 8 cm)
- set/conf pz/set set/conf pz/set set/conf  pz/set
45 10 32 7 22 5
LTy Ty LT Ty T

I
8" 010971 I 442039

I
SH 010971 I 442053 I

1
8" 010971 I 442077 I

it

[ ——h
f —=|
'_ N _|

OBBQ5ST

BON BON QUADRATA
L.5x5xH.10cm
(int. L.2x2xH.8cm)

set/conf pz/set

49 9

|| AR III||IIIIIIIIIII
8" 010971 7 442091

OBBQ75ST

BON BON QUADRATA
L.75x75xH.10cm
(int. L. 4,5x4,5x H. 8cm)

set/conf  pz/set

28 6

HIIIIIIIIIII||IIIIIIIIIII||
87 010971 " 442114

OBBQ10ST
BON BON QUADRATA
L.10x10xH.10cm
(int. L. 7x 7 xH. 8cm)

set/conf  pz/set

26 4

HIII nim III||IIIIIIII 1]l “
8" 010971 7 442138
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OBJECTSTYL

ANIMALI ANIMALS TIERE ANIMALES

? q .
‘5 A
OANANAST anATRA OANAPEST are OANARIST ariete OANCANST cane
L. 18 x H. 10 x sp. 8,3 cm L. 12 x H. 9,5 x sp. 4,5 cm L. 13 x H. 11 x sp. 6,7 cm L. 12 x H. 25 x sp. 18,5 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
40 4 70 8 45 5 16 3
TR nm T MARLLRI{im I B T | L LLLLLA]
o IS EREE A s 101087 1a054 L s 1888 ALY

OANCAVDST cavaLLoa OANCAVST cavaLLuccio OANCIGGST CIGNO OANCIGPST cieno

DONDOLO L. 19 x H. 15 x sp. 4,8 cm MARINO L. 6 x H. 12 x sp. 3 cm GRANDE L. 17 x H. 12 x sp. 8,5 cm PICCOLO L. 12 x H. 8 x sp. 6 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
36 4 100 10 34 5 60 8
UMMVt iy

3 -y -
OANCOCCIST coccinea OANCOCST  coccoprio OANCONGST conigLio OANCONPST coniGLio
L.10xH.5xsp. 11,5 cm L.26 xH. 3,5 xsp. 9,5 cm GRANDE L. 12,5 x H. 25,5 x sp. 13,5 cm PICCOLO L. 13,5 xH. 10,5 x sp. 10 cm

set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
70 5 65 5 20 3 35 5
L] II L] IIIIIII JIIEENEINHIE
Oy ey e
& _
‘Y
S F

OANCORST cocorima OANDELGST peLrino OANDELPST peLFino OANDINST binosauro

L.16 xH. 13 xsp. 7,5 cm GRANDE L. 24 x H. 8 x sp. 10,5cm  PICCOLO L. 17 x H. 6 x sp. 8,3 cm L.25xH. 13 xsp.5,5cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
45 5 40 4 60 6 35 4
8 “5"1'5'5'1;'!"'"' II6 L] IIDIII R ||E}II1IE)IEI:‘,II1IHI‘I1IC'I£I1II3‘I[J3|| . || IIIIE}II il IUIIIIIIIIII I|| . G ||.])Il1lgl!|§1f|!l"l!lgll]!lgl?[l?lr"
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OBJECTSTYL

OANELEST EeLeranTe OANFARST rarraLLA OANFOCST roca OANGLAST GaLLINA

L.14.5x H. 10,5 x sp. 9,5 cm L.12.5x H. 11 xsp. 1,3 cm L.17 xH. 8 x sp. 10,5 cm L. 14 xH. 9 x sp. 8,5cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
45 3 100 8 55 60
|0 T e , |mumy |[|||||||||||||| [T IﬂIIIlIIIII Il

a 0840 109710437707 09 a o109
l | | | | | | |

OANGLOST caLLo OANGATGST carro OANGATSST carro OANGTPST carro PiccoLo

L.20 x H. 13,5 x sp. 9,5 cm GRANDE L. 14,5 x H. 26 x sp. 13cm PICCOLO L. 9 x H. 14 x sp. 8 cm SDRAIATO L. 13,5 x H. 9,5 x sp. 8,5 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
40 16 3 32 45 5
[ IﬂlIIIIIIIIII|| [ 0 [ 'H'“'”'" I 0 R
4 g "o10971"400770

I 8 "a109 I 8 "0100671"404 181 I g8 "o109 7 |

P
/
4 |
L
OANGIAST GIRAFFA L. OANGUFST curo OANIPPS* iprorotavo OANLEOST Leone
13 xH. 19 xsp.5,5cm L.9,5xH.15xsp. 11 cm L.14,5xH. 10,5 x sp. 10 cm L. 13,5 xH. 16 x sp. 9 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
45 5 45 45 40 3
||0|||||| Il |||| 1] | I ||| || Qi I IHIIIIIIIIIII" || IIIII|I I IHIIIIIIIIIII" || 1]} |I l IﬂIIIIII 1| ||
1 436113 I 8 "a109 404198 I 8 "o1 419857 I |
) A
\-:5,"]‘
OANLUMST Lumaca OANMURST wmucca OANMULST wmuLo OANOCAST oca bappoGGIO
L. 21 xH. 20 x sp. 12,5 cm ROMAGNOLA L. 17 x H. 14 x sp. 7,5 cm L.13 xH. 15 xsp. 5¢cm L. 14,5 xH.21 xsp. 10 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
20 3 25 5 50 5 38 4
I, ) o IR |
8 8"310071%43

04204 I 56212 I 36137 I &2 "p100 04211 |
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OBJECTSTYL

£y

-
OANORSGST orso OANORSMST orso OANORSPST orso OANORP 0Rs0 POLARE
GRANDE L. 16 x H. 26 x sp. 13,5 cm MEDIO L. 12,5 x H. 20 x sp. 11 cm PICCOLO L. 11 x H. 18 x sp. 10 cm L.24 x H. 17 x sp. 8,5 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf pz/set set/conf  pz/set
16 3 15 5 18 6 25 3
o [ I mmm——, g

OANPAPGST rarera OANPAPPST rarera OANPASST rasserotto  OANPESGST resce

GRANDE L. 15xH. 13 xsp.9,5cm  PICCOLAL.8 xH.7 xsp. 5,7 cm L.18 xH. 9 x sp. 9,5 cm GRANDE L. 15 x H. 8 x sp. 10 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
30 85 8 45 5 42 5
[ 'H""“““'II L TuarT T, [ 0y
4

I 8 "a109 I 8 I 8 "010971°404273 I 8 "¢10671"404280 |

OANPESPST pesce OANPIRST riNcuINI OANPONST rony OANPORST PORCELLINO
PICCOLO L. 10,5 x H. 4,5 x sp. 6,5 cm REALI L. 14 x H. 16 x sp. 7,5 cm L. 15,5 xH. 14 x sp. 4 cm L.15x H. 11 xsp. 9cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
85 8 34 4 50 5 30 5
. ||fIJIIII|I il IHIIIIIII Il || ||0||| 1 A1 |||| | II l|| ||0|I|g| il |||| | n II£|,|| ||0|I|g| il |||| | !3 ||7||5I||

.|

>

OANPULST pruLcino OANROSST rospo OANSCOST scoiartoo  OANTAPST T1apiro ('7,
L.6xH.6xsp.5cm L.12,5x H. 14 x sp. 12,5 cm L. 18 xH. 10,5 x sp. 5,5cm L.27 xH. 22 x sp. 15¢cm -
O

set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set g
130 8 32 3 42 5 32 1 8

]| Imnm IIIﬂIIIIII IIIII|| || Imm IIIEIIIIIII 1 ||| || nnm II|||IIIIIII IIII|| || Imnm IIIHIIIIII Il III||
G109 04310 8 lp10a71%40432 gl oi00 [ 8

l & 10871704 I 10871740 7 I 71" 44072 0108717404334 |
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-
OANTOPST Toro

L.7,5xH. 15,2 xsp.9cm

OANTARGST 1armaruca  OANTARPST marTARUGA

GRANDE L. 23 x H. 9 x sp. 16,5 cm PICCOLA L. 13 x H. 6 x sp. 10 cm

OANTUCST rucano

L.283 x H. 17 x sp. 9 cm

set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf pz/set set/conf  pz/set
38 2 55 5 50 4 40 3
QLI BT 1L || | CULE LT AUV I A B O UL L (]
I & "010971H404341" [ " E 4007 ?" I a "010971[1404353" 3"0109?1"433 "
OANUNIST unicorno OANVOLST voLre OANZEAST zesra
L.12xH. 18 x sp. 7cm L. 15 x H. 13 x sp. 6,5 cm AFRICANA L.14 x H. 11 x sp. 4 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf pz/set
60 3 48 5 58 5
LT IRLDTT ORI IRE IR INj[E R
FIORI FLOWERS BLUMEN FLORES

f%
g >
P s

OFDAST DpaHLIA OFFOGST roaLia OFGFPTST aicLio
@13,5cm L.5xH.8,5xsp.3cm PIATTO L. 6,5xH. 9 xsp.1cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf pz/set
75 6 200 16 160 22
s ||{-!."1'(§'!3,"7'!'||'!'3"7"{3L','—l;" 8 ||{%II1I(!II 1) I||I5I3I|fl;lgglg|| . 8 ||gll1lgll 1) I||I5I3I|fl;lllgl1l||

OFGFPNST aicLo

PIENO L. 6,5 x H. 9 x sp. 2,5cm

set/conf  pz/set

125 16

| 0 om0
8731409 438544

My,

f—‘-)
e >
& D
’ /\ /\j\
OFGIRST airasoLE OFROSST Rrosa
@ 15xsp. 1,6 cm @9xsp.3cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set
90 6 80 10
IIIIIII I I||Il| na II 1 || ||IIIIIIII|III||II| UL LI II||
380 gllg1oarillazsds9
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FRUTTA FRUITS OBST FRUTA

OFVALBST aLBicocca OFVANAST ananas OFVARAST aranciA OFVBANST BananA

L.5,5xH.6,5xsp.52cm L. 12 xH. 22 x sp. 11 cm L.7xH.8xsp.7cm L.8xH. 18,5 xsp.4cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
105 7 34 2 55 7 65 7
|| IIIIIIIIIIIIHIIIIIIIIIII|| ]| IIIII||l||||ﬂ|lll|l|l1|!|| || IIIIIIIIIIIIEIIIIIIIII|I|| || IIIII||l||IIEIIIIIIIIII1||
8 "010871°400077 8 "010871°400091 8 "0109717400084 8 "0108717400107

£\
£ |
L w "' \ﬁ,

OFVCACST caco OFVCASST castaagna OFVFICST Frico OFVFRAST FracoLA
L.75xH.7xsp.7,5¢cm L.5xH.4,5xsp.3,2cm L.4,5xH.6xsp.4,5cm L.4,5xH.6,5xsp.4cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
55 7 130 14 80 14 115 14
||IIII 1] i Iﬂl l[).ol IIIII|| s ||P)III (1111} ||||llI|il| || || s ||I|III|| il IHIIIIDII Il ||| ||Illlg| ] ||||l | II ||
| | | | | | |
p— Y

S 4
OFVKIWST «wi OFVLIMST umone OFVMANST wmanparno OFVMELST  mela
L.6xH.7xsp.5cm L.6xH.7,5xsp.6cm L.6,5xH.5xsp.6,5cm L.8xH.8xsp.7,5cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
90 7 95 7 95 7 50 7
|| (L]} || I IHI lo.allsu ] || (L]} || | IHI l[).ol 1] ] || || (L]} || E IHI IDIDI 1] || || (L]} || I IHI IDIDI |3||3|||
| | 1 | 1 |
’ ,/'
¥/
"4
>
OFVMEGST wmetacrana OFVNOCST Noce OFVPERST rera OFVPESST pesca !7,
L.7,5xH.8xsp.7,5cm L.4xH.4,5xsp.4cm L.8xH.10,5xsp.7,5cm L.7xH.7xsp.7cm -
O
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set g
50 7 120 14 50 7 65 7 8
1| I|III|| | Iﬂl i lI|| (LI L LR ||I|III|IlIIII||III|II|I II|I[| || (L] || | Iﬂl L] 1] |II||
4004 8 D065 4007

I 10987174 7 I g llo1gev1l400695 I 01 |
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VERDURA VEGETABLES GEMUSE VERDURA

& o
// e
.‘/ \ 3
I @_-)
OFVAGST acLio OFVCAFST carcioFo OFVCARST carota OFVCETST cetrioLo
L.7xH.6,5xsp.7cm L.8xH. 14 xsp.8cm L.55xH. 29,5 xsp.4cm L.4,5xH.19xsp4,5¢cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf pz/set set/conf  pz/set
95 7 40 7 50 7 65 7
U TIRT) | LR |0 | Ry
g lg100 400541

Booso I 8 "a10871%40012 I 8 060138 I 8 "a610671

OFVCIPST cipoLLA OFVFINST rinoccHIO OFUN13ST runco OFUNOS8ST runco
L.7xH.6xsp.7cm L.8xH.12xsp.7cm GRANDE @ 14,5 x H. 13 cm PICCOLO @ 8,5x H.8cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
75 7 45 7 35 3 70 6
LR |0 LR | |
g lg100971 03894

400572 I 8 "a100671"40059 I 8 900 I 8 "a109

Ve *
1.(/ - /
e
/ ’

) ,

\\/ ‘u
OFVMEZST weanzana OFVPANST pannoccHia  OFVPATST  patata OFVPEPST PeperoONE
L.6xH. 19 xsp.6cm L.5xH.22 xsp.4,5cm L.7xH. 10 x sp. 6,5cm L.8,5xH. 10 xsp. 8,5cm

set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set

45 7 50 7 55 7 40 7

|| IIIII|I I IﬂIIIIII IIII|| || IIIII|I I IEIIIIII I II|| ||II|II|IIIIII||III|II|I IIIII| || IIIII|I I IﬂIIIIII IIII||
1 400640 I 400664 I agv1h400671 I 400688
O

OFVPOMST PromopoRrO OFVSEDST sepano OFVZUCST zucca

L.85xH.7xsp.7,5¢cm L.55xH.19,5xsp.4,5cm L.12,5 xH. 8,5xsp. 12,5 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf pz/set
60 7 46 7 45 3
]| IIIII|I I IHI 12kl IIII|| || I IHI THE II|| || IIIII|I I IHIIIIIIIIIII“
4007 t100714007 8 00732

g lo1o 7
| | | | |
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MEZZI DI TRASPORTO VEHICLES

o

TRANSPORTMITTEL

VEHICULOS

OMTAEOST aerorano  OMTAUTST auto OMTCHOST cHoppeR OMTGALST GaLEONE
L. 16 x H. 5,5 x sp. 15 cm L. 17 x H. 8,5 x sp. 10,5 cm L.17 xH. 11 x sp. 6 cm L.17 xH. 14 x sp. 8 cm
set/conf  pz/set set/conf pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
50 4 62 3 50 4 32 3
|| 1L I |||Il| I ||| ||IIIIIIIIIIII||IIII|I|III|| [| | IIII|| I ||||l| LT | IIII|| I ||||l| LULI
0109 43625 [ & '"'010971"4255086 436274 436298 I
.('J /r"‘
4 |
I
bl

OTLOCST TRENO LOCOMOTORE

L.12xH.7,5xsp.5¢cm

set/conf pz/set
70
|| 1L} I|III IIIHIIIIIII ] I||
6a71l4118 I
ARTICOLI PER
VETRINISTICA
OL15S1ST Lastra
l INTAGLIO L. 15 x H. 20 x sp. 1 cm
- set/conf  pz/set
I 20 22

NUTTIETT L TR
8 "010871%410311

OL15S2S7 LasTRA

B INTAGLIO L. 15 x H. 20 x sp. 2 cm

set/conf

15 13
LTI

pz / set

&

ARTICLES FOR WINDOWS ARTIKEL FUR FENSTER

ARTICULOS PARA

VENTANAS
OL20S1ST LastrA OL30S1ST LastrA
INTAGLIO L. 20 x H. 30 x sp. 1 cm INTAGLIO L. 30 x H. 40 x sp. 1 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set
15 14 15 7

UL T ULIETT TR
8 "10871°410342 8 "0108717410366

OL20S2ST LastrA

INTAGLIO L. 20 x H. 30 x sp. 2 cm

OL30S2ST LastRA

INTAGLIO L. 30 x H. 40 x sp. 2 cm

set/conf  pz/set set/conf  pz/set
11 9 10 5
LULINTLLL LY LI PR
2 '010971'401999 a2 "010971'401982

R R

OMP wmaTTONE PICCOLO
L. 12,5 x H. 12,5 x sp 12,5 cm

OMG MATTONE GRANDE
L.25xH.12,5xsp. 12,5¢cm

pz / conf pz / conf
48 96
(LU LL LR LU LU
a2 "010971"401944 a2 "010971"401951

(‘—f = 7
OAP anGoLo PiccoLo
L.25x H. 12,5 x sp. 25 cm

OAG ANGOLO GRANDE
L.37,5xH 12,5 x sp. 37,5 cm

pz / conf

10 10
| BRI | | UL ILR |
0109717401920

pz / conf

8 a
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OBJECTSTYL

027

['¥2
=

=
)

\-q ”\?)
(SN /?:.,r)

¥
)

44

CARATTERI 12 caRATTERI OLALFST ALFaBeTO ONRO9ST nNuMERI €

OCAPST capreLLO

UGUALI H.7,5xsp 1,8cm H.7,5xsp.1,8cm H7,5xsp.1,8cm H.10x @29 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
50 12 20 26 50 12 20 2
(LI LU HEY | AR U ID SR RREL) B (LI LU HELY |
I [ 8 '010971"404471 I 8 '010971%404730 8 "010971"404891 |
\
l
o .
OMSDST manosinisTrRa OTDST TESTA DONNA OTUST testa uomo
L.9,5xH. 21 xsp.9,5cm L. 14 x H. 29 x sp.20 cm L. 20 x H. 31 x sp. 20 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
34 6 22 1 21 1
s || I|III|| I IHIII L] | 1l || || Illlgl i IHIIII!!I1Ig|| || Illlgl Il IHIII I I ||
| | | |
A
3
"\\,
OMNMST wmanicHiNo bponna OMNPST MANICHINO DONNA
MEDIO L. 17 x H. 35 x sp. 12,5 cm PICCOLO L. 12,5 x H. 25 x sp. 9 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set
24 1 40 2
Sy gy
BALAUSTRE SCENOGRAPHIC SZENOGRAFISCHE BALAUSTRADAS
SCENOGRAFICHE BALUSTRADES BALUSTRADEN ESCENOGRAFICAS
Componibili; non portanti. Modular; not supporting. Zusammensetzbar; nicht tragend.  Modulares; no soportan carga

i

T

S

ryYyww Q
*-ﬂﬂllga —
EBB135 BASE EBT760 TRONCO EBC75 CORRIMANO  E :
L. 120 x p. 28 x H. 13,5 cm (2 parti) L. 17 x p. 17 x H. 76 cm L.120 x p. 28 x H. 7,5 cm
pz / conf pz / conf pz / conf Per realizzare una balaustra scenografica
di lunghezza 120cm e altezza 110cm
6 4 12 occorrono:
. 2 BASE EBB135
UL || | UL TRELE UL || | " ’

4129 [ 8 "0109871

| nr. 2 CORRIMANO EBC75
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OBJECTSTYL

CAKE DESIGN CAKE DESIGN KUCHENDESIGN DISENO DE TORTAS
ODIS05H5ST ODIS10H5ST ODIS15H5ST
DISCO PIENO @5 x H. 5cm DISCO PIENO @ 10 x H. 5 cm DISCO PIENO @ 15 x H. 5 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
85 14 42 7 36 4
||IIIIIIIIIIII“II LI IIII|| ||IIIIIIIIIIII|III i || ||IIIIIIIIIIII"II LILILL] ||
8" 010871 " 439855 87 010871 " 439886 87 010871 " 439916
ODIS20H5ST ODIS25H5ST
DISCO PIENO @ 20 x H. 5 cm DISCO PIENO @ 25 x H. 5 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set
26 3 30 2
||l||l il III“II UL I|| ||l||l il III“II 1L IHI ||
| 010971 ¥ 439847 87 010871 ¥ 439978 |
ODISC10H75ST ODISC15H75ST ODISC20H75ST

DISCO CAVO @ 10x H. 7,5¢cm
(int. @4,5xH.5cm)

set/conf  pz/set

29 7
(UL LIL I
87010871 7 440448

ODISC25H75ST
DISCO CAVO @ 25 x H. 7,5 cm
(int. @ 19,5 x H. 5 cm)

set/conf  pz/set

18 2

[V R IR m L |
&7 010271 7 440639

ODISC50H75ST
DISCO CAVO @50 x H. 7,5 cm
(int. @44 x H. 4,5 cm)

DISCO CAVO @ 15 x H. 7,5 cm
(int. @9,5xH.5cm)

set/conf  pz/set

22 4

([ Y00 U R II I
287 10971 ¥ 44046

ODISC30H75ST
DISCO CAVO @ 30 x H. 7,5 cm
(int. @ 24,5 x H. 5 cm)

set/conf  pz/set

10 2

|| Vs un III"I IllIII Il H
&7 ;n0s71

DISCO CAVO @20 xH. 7,5¢cm
(int. @14,5xH. 5¢cm)

set/conf  pz/set

16 3
[|yeum III“lIllIIlII H
87010871 " 440486

ODISC40H75ST
DISCO CAVO @ 40 x H. 7,5 cm
(int. @ 34,5 x H. 4,5 cm)

set/conf  pz/set

14 1

[|Vou a III"IIIIIII 1]l I||
&% moer

set/conf  pz/set j
10 1 4
(|00 o
87 010871 7 440660
OFDTST FeT7A DI TORTA
1/8 DITORTAT. 12,5 x H8 cm
set/conf  pz/set
40 8
[ R0 A |
| 87 010971 " 440141 |
o
OMUFST MUFFIN OMUFGOST MUFFIN OMUFMERST MurriN - OMUFGLAST MUFFIN
@9xH.8cm GOCCE@ 10 xH.8cm MERINGA @ 8 x H. 9 cm GLASSATO @ 10 x H. 8 cm
set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set set/conf  pz/set
40 10 40 10 50 10 40 10
[ o ) f MO AR f O D 0 R f
8" 010971 " 440165 8" 010971 " 440189 8" 010971 7 440202 8" 010971 " 440226
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KRISTAL

KRISTALSTYL

Gli oggetti trasparenti
Transparent objects
Transparente Gegenstande
Objetos transparentes
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KRISTALSTYL

PALLINE E DIVISORI DIM = CM Q.TA / CONF. EAN CODE
KPALO5SD1ST PALLINE SENZA DIVISORIO o5 1050 set x 1 pz 00
KPALOBD1ST PALLINA CON DIVISORIO o6 130 set x 1 pz 1IN
KDIVPOSST DIVISORIO PALLINA (non compatibie con Paliina 6 in set) o6 30 set x 5 pz 10w
KPALO6SD1ST PALLINA SENZA DIVISORIO 26 875 setx 1 pz 1y
KPALO8SD1ST PALLINA SENZA DIVISORIO o8 500 set x 1 pz D Eu
KDIVPOSST DIVISORIO PER PALLINA o8 250 set x 5 pz IRIE O
KPAL10SD1ST PALLINA SENZA DIVISORIO 210 240 setx 1 pz IR
KDIVP10ST DIVISORIO PER PALLINA 210 160 set x 5 pz HIRIE O
KPAL12SD1ST PALLINA SENZA DIVISORIO 212 120 set x 1 pz 00U
KDIVP12ST DIVISORIO PER PALLINA 012 120 set x 5 pz IR
KPAL14SDST PALLINA SENZA DIVISORIO 014 100 set x 1 pz I
KDIVP14ST DIVISORIO PALLINA (non compatibile con Palina 14 in set) 014 30 set x5 pz 000
KPAL16D1ST PALLINA CON DIVISORIO 016 8setx1pz IO
KDIVP16ST DIVISORIO PALLINA (non compatibile con Palina 16 in set 016 30 set x 5 pz ITNHILD
KPAL16SDST PALLINA SENZA DIVISORIO 016 90 set x 1 pz 00U
KPAL20SD1ST PALLINA SENZA DIVISORIO @20 20 setx 1 pz 00U

PALLINE CON BUCO DIM = CM Q.TA/ CONF. EAN CODE
KPALBO8SD1ST PALLA CON BUCO SENZA DIVISORIO o8 375 setx 1 pz 00U
KPALB10SD1ST PALLA CON BUCO SENZA DIVISORIO 210 240 set x 1 pz VIO
KPALB12SD1ST PALLA CON BUCO SENZA DIVISORIO @12 90 set x 5 pz 10 unn g

=
>
=
0
<
[
@
o
X

BOMBETTA DIM = CM Q.TA/ CONF. EAN CODE
KBOM10SD1ST BOMBETTA SENZA DIVISORIO H.10xQ@ 4 150 set x 1 pz LTV

8010971453141

L |
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KRISTALSTYL

KCAM10SD1ST CAMPANA SENZA DIVISORIO L.8,5x H.10 x sp.6,7 280 set x 1 pz IO

KCAM16D1ST CAMPANA CON DIVISORIO L.15x H.16 x sp.12 10 setx 1 pz 10
KDIVC16ST DIVISORIO CAMPANA L.15x H.16 x sp.12 30 setx 5 pz (1R
L |

KCUO06SD1ST CUORE SENZA DIVISORIO H. 6 900 set x 1 pz [1IRAEI

KCUO10SD1ST CUORE SENZA DIVISORIO H. 10 240 set x 1 pz (Y

KCUO12SD1ST CUORE SENZA DIVISORIO H. 12 90 set x 1 pz (I

KGOC11D1ST GOCCIA CON DIVISORIO H.11x@5,5

150 set x 1 pz

KDIVG11ST DIVISORIO GOCCIA

H.11x@5,5

30 set x5 pz

KGOC16SD1ST GOCCIA SENZA DIVISORIO H. 16 x@ 8,5 45 setx 1 pz
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KRISTALSTYL

MEDAGLIE E DIVISORI DIM = CM Q.TA/ CONF. EAN CODE
KMED08SD1ST MEDAGLIA SENZA DIVISORIO 28 x sp. 3 1000 set x 1 pz 000N
KMED10SD1ST MEDAGLIA SENZA DIVISORIO @10 x sp. 4 480 setx 1 pz LI Ib
KMED12SD1ST MEDAGLIA SENZA DIVISORIO @11 xsp. 5 225 setx 1 pz L
KMED16D1ST MEDAGLIA CON DIVISORIO @16 x sp. 7 25 setx 1pz HH v
KMED16SD1ST MEDAGLIA SENZA DIVISORIO @16 X SP. 7 25 setx 1 pz Lo
KDIVM16ST DIVISORIO MEDAGLIA @16 x sp. 7 30 setx 5 pz IR0 {D

PIGNE E DIVISORI DIM = CM Q.TA / CONF. EAN CODE

KPIG10D1ST PIGNA CON DIVISORIO H.10x @ 4,5 150 set x 1 pz L
KPIG10SD1ST PIGNA SENZA DIVISORIO H.10x @ 4,5 150 set x 1 pz [
KDIVPI10ST DIVISORIO PIGNA H.10x @ 4,5 30 set x 5 pz L I0bnn

STELLAG 16

1 STELLA@ 8e@ 10

STELLE E DIVISORI DIM = CM Q.TA / CONF. EAN CODE

KSTE08SD1ST STELLA SENZA DIVISORIO o8 600 set x 1 pz [RITITE -
KSTE10SDST STELLA SENZA DIVISORIO @10 280 setx 1 pz L Ibmn) E
KDIVS10ST DIVISORIO STELLA (non compatibile con Stella 10insety @ 10 x $p.0,2 30 setx 5 pz [T, 2
KSTE16D1ST STELLA CON DIVISORIO @16 xsp. 8 28 setx 1 pz [T i
KSTE16SD1ST STELLA SENZA DIVISORIO @16 xsp. 8 28 setx 1 pz I, E
KDIVS16ST DIVISORIO STELLA @16 x 5p.0,2 30 setx 5 pz L Ibn
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KRISTALSTYL

art.

KUOV06SD1ST
KUOV08SD1ST
KUOV10SD1ST

KUOV06SD1ST UOVO SENZA DIVISORIO 750 setx 1 pz

KUOV08SD1ST UOVO SENZA DIVISORIO 420 set x 1 pz

KUOV10D1ST UOVO CON DIVISORIO H.10x@6,5 80setx1pz
KUOV10SD1ST UOVO SENZA DIVISORIO H.10 200 set x 1 pz

KUOV14SD1ST UOVO SENZA DIVISORIO H.14x@29

36 setx1pz

KDIVU16ST DIVISORIO UOVO H. 16 x@ 10,5 30 set x 5 pz !
l |

KALBSDST ALBERELLO SENZA DIVISORIO H. 10 140 set x 1 pz 00

KSCA63SDST SCATOLA 7,7x6,3 H.6,3x7,7x7,7  320setx1pz |1 0RE U
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MATERIALI ASSEMBLING MONTAGE MATERIALES DE

PER IL MONTAGGIO MATERIALS MATERIALIEN MONTAJE

LA SEGA SPECIALE SPECIAL SAW SPEZIALSAGE ZUM SIERRA ESPECIAL
PER TAGLIO PS FOR STYRENE CUT SCHNEIDEN VON PS PARA CORTAR PS
L. 55 cm L.55cm L.55cm L. 55 cm

DSGPS
pz / conf
4
Ay
LA CASSETTA MITRE-BOX GEHRUNGSLADE LA CAJA DE CORTE

PER TAGLIO

DCS DCSXXL DCSLUX
Cassetta per taglio Cassetta per taglio cornici grandi Cassetta per taglio in alluminio
Dim. int. 16 x 20,5 x L. 38 cm Dim. int. 26 x 24,5 x L. 50 cm Dim. int. 16 x 20,7 x L. 34,5 cm
Dim. est. 19 x22 x L. 38 cm Dim. est. 29 x 26 x L. 50 cm Dim. est. 17,2 x 22,1 x L. 34,5cm
pz / conf pz / conf pz / conf
2 2 1

(LULILGE L LR (O TR FRC R (LI AL
8 "D gl010871447577 g'olo9

971050531 710447482
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IL COLLANTE:
CLASSIC COLL PLUS

Sigillante adesivo monocomponente
ad alta elasticita prodotto sulla base
di polimero MS modificato (polietere
silanizzato) che indurisce a contatto
con I'umidita.

(incidenza media: 1 cart. x 8 ml)
Temperatura di applicazione:
+1°C++40°C

Conservazione: 10 mesi.

Teme il gelo.

Lasciare asciugare per una
settimana, poi stuccare con Eurocoll
Plus e rifinire con una vernice a
base d’acqua. Prima del montaggio
si consiglia di testare la colla su
sottofondo.

GLUE:
CLASSIC COLL PLUS

Highly elastic, one-component
adhesive sealant produced on
the basis of modified MS polymer
(silanized polyether) that hardens
on contact with moisture.
(average incidence: 1 cart. x 8

LM)
Application temperature:
+1°C++40°C

Storage: 10 months.

Protect from frost.

Let dry for a week, before filling
up the joints with Eurocoll Plus
and finishing with water-based
paint. Testing glue before
applying is recommended.

KLEBER:
CLASSIC COLL PLUS

Hochelastischer,
einkomponentiger Klebedichtstoff
auf Basis eines modifizierten MS-
Polymers (silanisierter Polyether),
der bei Kontakt mit Feuchtigkeit
aushartet.

(durchschnittliche Verbrauch: 1
Kartusche x 8 Ifm)
Verarbeitungstemperatur:
+1°C++40°C

Lagerstabilitdt: 10 Monate.

Vor Frost schitzen.

Nach einer Trocknungszeit von
einer Woche kénnen die Fligen
mit Eurocoll Plus geflllt werden
und mit Dispersionsfarbe oder
Acryllack Uberstrichen werden.
Vor der Montage testen Sie bitte
mit einem kl. Musterstuck die
Festigkeit des Klebers auf dem
Untergrund.

GCCOL280
CLASSIC COLL PLUS 280 ml

pz / conf

24

Iy
8" 010971 " 451352

ADHESIVO:
CLASSIC COLL PLUS

Sellador adhesivo
monocomponente altamente
elastico elaborado a base de
polimero MS modificado (poliéter
silanizado) que se endurece al
contacto con la humedad.
(incidencia media: 1 cart. x 8 ml)
Temperatura de aplicacion:

+1°C + +40°C

Conservacion: 10 meses.
Proteger de las heladas.

Déjelo secar durante una
semana, luego estucar con
Eurocoll Plus y termine con una
pintura a base de agua. Antes del
montaje se recomienda probar el
pegamento sobre el sustrato.

EUROCOLL PLUS

Collante speciale per polistirene,
poliuretano e polistrutturato in
pasta bianca (incidenza media: 1
cart. x 8 ml)

Temperatura di applicazione:

+8 °C + +30 °C

Temperatura d’impiego ad
essiccazione avvenuta:

0°C ++55°C

Conservazione: 10 mesi

Teme il gelo

Lasciare asciugare per una
settimana, poi stuccare con
Eurocoll Plus e rifinire con una
vernice a base d’acqua.

Prima del montaggio si consiglia
di testare la colla sul sottofondo.

EUROCOLL PLUS

Special adhesive for polystyrene,
polyurethane and polistrutturato
white paste (average incidence: 1
cart. x 8 Im)

Application temperature:

+8°C ++30 °C

Temperature stability

0°C ++55°C

Shelf life: 10 months

Keep away from chill

Let dry for a week, before filling
up the joints with Eurocoll Plus
and finishing with water-based
paint

Testing glue before applying is
recommended.

EUROCOLL PLUS

Spezial-Klebstoff fir Polystyrol,
Polyurethan und Polistrutturato
weiss, pastds (durchschnittlicher
Verbrauch: 1 Kart. x 8 ml)
Verarbeitungstemperatur:

+8°C ++30 °C
Temperaturbestandigkeit:
0°C++55°C

Lagerstabilitat: 10 Monate

Nach einer Trocknungszeit von
einer Woche kénnen die Flgen
mit Eurocoll Plus gefillt werden
und mit Dispersionsfarbe oder
Acryllack Uberstrichen werden
Vor der Montage testen Sie bitte
mit einem kl. Musterstiick die
Festigkeit des Klebers auf dem
Untergrund.

EUROCOLL PLUS

Pegamento especial para
poliestireno, poliuretano y
polistrutturato (incidencia media:
1 cart. x 8 ml)

Temperatura de aplicacion:
+8°C++30°C

Temperatura de empleo después
del secado:

0°C++55°C

Conservacion: 10 meses
Proteger de las heladas

Déjelo secar durante una
semana, luego estucar con
Eurocoll Plus y termine con una
pintura a base de agua.

Antes del montaje, se recomienda
probar el pegamento sobre el
sustrato.

EuroColl Plus

GCE450 GCE18 GCE7
EUROCOLL PLUS 450gr EUROCOLL PLUS 1,8 kg EUROCOLL PLUS 7 kg
pz / conf pz / conf pz / conf
12 4 2
||IIIIIIIIIIII||III IIIIIIIII" ||IIIIIIIIIIII LT Il" ||IIIIIIIIIIII||IIIIIII IIIII"
8% 010971 " 438858 8" 010971 " 440332 87 010871 " 440325
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LE ISTRUZIONI
PER IL MONTAGGIO
DEI PROFILI

4

E preferibile posare le cornici,

gli angoli ed i rosoni prima di
tappezzare le pareti. | prodotti
devono essere applicati su pareti
asciutte, pulite e sgrassate.

Sono sufficienti i seguenti
accessori: cassetta per taglio,
sega speciale Bovelacci, Eurocoll
Plus, spatola, spugna, pittura,
pennelli, cutter e metro.

1. Iniziare a tagliare i profili in
modo da realizzare gli angoli
che vi servono. Controllate che
combinino.

2. Stendere la colla speciale
Classic Coll Plus.

Per stuccare o enventualmente
incollare su superficie assorbente
utilizzare Eurocoll Plus
(temperatura di applicazione da
+8°C a +30°C) su entrambe le
superfici posteriori dell’asta che
andranno a contatto con la parete
o il soffitto, nonché fra le giunture
(incidenza media: 1 cart. x 8 ml).
Utilizzare chiodini in acciaio ogni
40 cm.

3. Applicare il profilo alla parete
con una leggera pressione.

Per stuccare, dopo una settimana,
riempire con Eurocoll Plus ogni
giuntura o spazio.

4. Togliere I'eccesso di colla
con laiuto di una spatola o di un
cutter.

5. Pulire con una spugna umida.

6. Lasciare asciugare poi rifinite
con pittura a base d’acqua.

7. Perluci LED: prima
dell’installazione verniciare il retro
delle cornici con pittura a base
d’acqua di colore nero.

PROFILES
ASSEMBLING
INSTRUCTIONS

[————

We suggest to install mouldings,
corners and roses before
wallpapering. ltems must

be applied on dry clean and
ungreased surfaces.

You need only the following tools:
mitre-box, Bovelacci special

saw, glue Eurocoll Plus, spatula,
sponge, paint, brush, cutter and
metre.

1. Cut straight ends to make the
type of corners you need.Check
fit.

2. Apply the special glue Classic
Coll Plus.

To fill the joints or to glue on
absorbent surface use Eurcoll
Plus (application temperature
from +8°C to +30°C) meant

to lean on the wall or ceiling

and inside the joints (average
incidence: 1 cart. x 8 Im).

Use steel nails every 40 cm.

3. Press pieces into the corner
with a light pressure. After a
week fill all joints and gaps with
Eurocoll Plus.

4. Remove glue in excess by
using a spatula or a cutter.

5. Wipe smooth with a clean
damp sponge.

6. Let dry and then apply
waterbased paint.

7. For LED lights: before
installation, paint the back of the
mouldings with black water-
based paint.

VERARBEITUNGSTIPS:
PROFILE

Wir empfehlen die Zierprofile, Ecken,
Rosetten nach Méglich- keit vor den
Tapezierarbeiten zu verkleben. Der
Untergrund muss saugfahig, sauber,
trocken und staubfrei sein.

Folgende Werkzeuge werden benétigt:
Gehrungslade, Bovelacci- Spezialsage,
Eurocoll Plus-Klebstoff, Spachtel,
Schwamm, Farbe, Pinsel, Cuttermesser
und ein Zollstock.

1. Beim Schneiden der Gehrung ist
unbedingt darauf zu achten, dass die
“Deckenklebeflache” des Profils auf dem
Boden und die “Wandklebeflache” an der
Innenwand der Gehrungslade liegt.

2. Nachdem die Gehrung auf
Passgenauigkeit geprift wurde,
wird der Klebstoff Classic Coll Plus
oder Eurocoll Plus (fiir saugféahige
Untergriinde)
(Verbrauchstemperatur +8°C +30°C)
auf beide Klebeflachen und im
StoBbereich mit der Kartusche
oder mit dem Spachtel aufgetragen
(durchschnittlicher Verbrauch:

1 Kart. x 8 ml). Befestigen mit
Stahlnagel alle 40 cm.

3. Das Profil passgenau ansetzen
und vorsichtig andrticken. Nach einer
Woche alle Fugen und StéBe mit
Eurocoll Plus flllen.

4. Uberschiissigen Klebstoff
mit einem Spachtel oder einem
Cuttermesser sofort entfernen.

5. AnschlieBend Klebstoffreste mit
einem feuchten Schwamm sofort
abwaschen.

6. Die Zierprofile kbnnen nach der
Trocknungszeit mit Dispersionsfarbe
oder Acryllack Uberstrichen werden.

7. Bei LED-Leuchten: Vor der
Verarbeitung die Riickseite der
Zierleiste mit schwarzer Farbe auf
Wasserbasis streichen.

INSTRUCCIONES
DE MONTAJE DE LOS
PERFILES

Es preferible colocar las molduras,
angulos y rosetones antes de
empapelar las paredes. Los productos
deben aplicarse sobre paredes secas,
limpias y desengrasadas.

Los siguientes accesorios son
suficientes: caja de corte, sierra
especial Bovelacci, Eurocoll Plus,
espatula, esponja, pintura, pinceles,
cuter y cinta métrica.

1. Cortar los perfiles para obtener
los angulos que necesita.
Asegurarse que combinen.

2. Aplicar el adhesivo especial
Classic Coll Plus. Para enmasillar

0 pegar sobre soporte absorbente
utilizar Eurocoll Plus (temperatura de
aplicacion de + 8°C a + 30°C)

en ambas las superficies posteriores
de las varillas que se pegaran a la
pared o al techo y entre las juntas.
(incidencia media:

1 cartucho x 8 ml).

Usar clavos de acero cada 40 cm.

3. Presionar levemente el perfil a
la pared. Para enmasillar o después
de una semana sellar cada junta 'y
espacio con Eurocoll Plus.

4. Quitar el exceso de cola con una
espatula o un cuter.

5. Limpiar con ayuda de una
esponja limpia y himeda.

6. Dejar que seque y luego terminar
con pintura a base de agua.

7. Paraluces LED: antes de la
instalacion, pinte la parte posterior
de las molduras con pintura negra a
base de agua.
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LE ISTRUZIONI
PER IL MONTAGGIO

| ROSONI

1

EURO - CLASSIC

1. Praticare col cutter un foro
centrale nel rosone se & prevista
I’applicazione di un lampadario.

2. Applicare la speciale

colla Eurocoll Plus lungo la
circonferenza.

Utilizzare chiodini in acciaio ogni
40 cm.

3. Appoggiare il rosone al
soffitto nel punto desiderato. Per
stuccare usare Eurocoll Plus.
Verniciare con idropitture.

BRICK

Assicurarsi che il muro sia pulito
e senza tracce di grassi.
Verificare la tenuta della pittura
ed eventualmente applicare uno
strato di fissativo.

Tagliare le cornici in modo

da realizzare gli angoli che

Vi servono, verificando che
combinino.

Applicare una colla speciale
acrilica a base cementizia per
rivestimenti esterni lungo le
superfici posteriori dell’asta e
sulle giunture. Mediante una
leggera pressione applicare la
cornice alla parete. Utilizzare
anche tappi ad espansione.
Lasciare asciugare.

Dopo una settimana riempire ogni
giuntura o spazio con stucco
Bovelacci tipo BST2 (incidenza
media stucco per le cornici: 1kg.
X 20 ml).

Rimuovere quindi lo stucco

in eccesso con una spugna
bagnata.

Lasciare asciugare e rifinire con
pitture elastomeriche a base
d’acqua.

ASSEMBLING
INSTRUCTIONS

CEILING CENTRES

1. Make a central hole in the
middle of the ceiling centre by
using a cutter.

2. Apply the special Eurocoll Plus
glue around the circumference.
Use Eurocoll Plus and steel nails
every 40 cm.

3. Lean the centre on the ceiling.
To fill all gaps use Eurocoll Plus
glue.

Apply water-based paint.

Examine your ceiling to be sure
that it is clean and free of any
grease. Verify the painted surface
and if necessary apply a primer.
Cut straight ends to make

the type of corners you need,
checking that they match.
Apply a special acrylic and
cement-based glue for external
covering on the hind surfaces of
the staff and on the joints.

Press the moulding to the wall
with a light pressure. Use also
wall plugs. Let it dry.

After a week fill all the joints or
gaps with BST2 Bovelacci stucco
(average incidence of stucco for
mouldings: 1kg x 20 Im).
Remove the stucco in excess
by using a damp sponge. Let it
dry and finish with water-based
elastomeric paints.

VERARBEITUNGSTIPS

ROSETTEN

1. Um eine Offnung fir ein
Lampenkabel zu erhalten, wird die
passende GréBe mit einem Cutter
herausgeschnitten.

2. Ausreichend Eurocoll Plus-
Kleber am Rand der Rosette
auftragen.

Befestigen mit Stahin&gel alle
40 cm.

3. Die Rosette passgenau ansetzen
und vorsichtig andriicken. Fugen
mit Eurocoll Plus-kleber flillen.
Nach ausreichender Trocknung
des Klebers kann die Rosette
gestrichen werden.

Prifen Sie ob die Wand sauber
und frei von Ol, Fett und Lacken
ist. Prifen Sie die Tragfahigkeit
der Farbe und tragen Sie ggf.
eine Schicht Tiefengrund auf.
Zierleisten auf die benétigte
Gehrung zuschneiden und
diese auf Passgenauigkeit
prifen. Einen speziellen
Acrylklebstoff auf Zementbasis
fur AuBenverkleidungen auf die
Rickseite und im Stossbereich
der Leiste auftragen. Das
Zierprofil passgenau an die
Wand ansetzen und vorsichtig
andrlcken. Zur zusétzlichen
Befestigung kénnen auch
Spreizdlbel verwendet werden.
Trocknen lassen und nach einer
Woche alle Fugen und StoBe
mit Bovelacci-Kitt BST2 fullen
(durchschnittlicher Verbrauch fur
die Zierleisten: 1 kg. x 20 Ifm).
Uberschiissigen Kitt mit einem
feuchten Schwamm entfernen.
Nach ausreichender Trocknung
der Kitts mit einer Elastomer
Farbe auf Wasserbasis fur den
AuBenbereich Uberstreichen.

INSTRUCCIONES
DE MONTAJE

ROSETONES

1. Haga un agujero central en el
rosetdén con el cortador si se va a
colocar una lampara de arana.

2. Aplique el pegamento especial
Eurocoll Plus a lo largo de la
circunferencia.

Usar Eurocoll Plus y clavos de
acero cada 40 cm.

8. Apoye el rosetdn en el techo
en el punto deseado. Para el
rejuntado utilizar Eurocoll Plus.
Pintar con pinturas a base de
agua.

Asegurese de que la pared esté
limpia y sin grasa.

Compruebe el sellado de la
pintura y si es necesario aplique
una capa de fijador.

Corta las molduras para hacer
las esquinas que necesitas,
asegurandote de que coincidan.
Aplique un pegamento acrilico
especial a base de cemento para
revestimientos externos a lo largo
de las superficies traseras de la
varilla y en las juntas. Con una
ligera presion, aplique la moldura
a la pared. Utilice también
tapones de expansion.

Déje secar.

Pasada una semana, rellenar
cada junta o espacio con masilla
Bovelacci tipo BST2 (incidencia
media del estuco para las
molduras: 1 kg. X 20 ml).

Luego retire el exceso de lechada
con una esponja himeda.

Deje secar y termine con pinturas
elastoméricas a base de agua.
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LE ISTRUZIONI
PER IL MONTAGGIO

WOODSTYL

1. Utilizzare i tasselli

2. Forare e fissare al soffitto i
tasselli

3. Utilizzare un tassello ogni metro

4. Fissare la trave con viti dopo
aver steso Classic Coll Plus nelle
zone di contatto della trave con
il soffitto

5. Usare la fascia chiodata per le
giunture

ASSEMBLING
INSTRUCTIONS

1. Use the nogs

2. Pierce and fix to the ceiling the
nogs

3. Use one nog each meter

4. Fix the beam with nails, after
laying Classic Coll Plus in the
contact area of the beam with the

ceiling

5. Use iron-like joint strip

VERARBEITUNGSTIPS

1. DUbel verwenden

2. Bohren und befestigen Sie die
Dubel an der Decke

3. Verwenden Sie jeden Meter
einen Duibel

4. Nach dem Spreizen von
Classic Coll Plus . den Balken mit
Schrauben befestigen

5. Verwenden Sie das
Stachelband fir die Gelenke

INSTRUCCIONES
DE MONTAJE

1. Utilice tacos

2. Perforar y fijar los tacos al
techo.

3. Use un taco cada metro

4. Fijar la viga con tornillos
después aplicar Classic Coll Plus
en las zonas de contacto de la
viga con el techo.

5. Utilice la banda de puas para
las articulaciones.

TILESTYL

1. Assicurarsi che il soffitto

sia pulito e senza tracce di
grassi; eventuali vecchie carte
da parati sono da staccare.
Verificare la tenuta della pittura
ed eventualmente applicare una
mano di fissativo.

2. Iniziare la messa in opera dei
pannelli dal centro. Se "'ambiente
e molto grande o se il soffitto
presenta una forte irregolarita,

€ consigliabile posare i pannelli
secondo una direzione diagonale,
per una migliore resa estetica.
Con una spatola, disporre uno
strato di Classic Coll Plus lungo

il bordo ed al centro del pannello
(vedi figura in basso a sinistra).
L’incidenza media del collante &
di circa 1 Kg x 2 mq.

Utilizzare chiodini in acciaio ogni
40 cm.

3. Mediante una leggera
pressione, attaccare i pannelli al
soffitto.

Per tagliare i pannelli si puo usare
un cutter. Se la colla dovesse
uscire dalle giunture, lavare
subito con una spugna umida.

4. | pannelli per soffitti Bovelacci
possono essere dipinti con

una normale pittura ad acqua,
reperibile presso il colorifico di
fiducia.

1. Make sure the ceiling is clean
and free of grease; any old
wallpapers need to be peeled off.
Check the seal of the paint and if
necessary apply a coat of fixative.

2. After the ceiling has been
thouroghly cleaned and a careful
measurement, keep mounting the
tiles from the centre of the ceiling,
working outward; apply a coat of
Classic Coll Plus, onto the back
of the panel, around the border
and in the centre (see illustration
below left). Average incidence of
Classic Coll Plus is about 1 kg x
2 sq.m.

Use Classic Coll Plus and steel
nails

every 40 cm.

3. Through a light pressure, fix
the tiles to the surface; You may
cut tiles by size with a common
cutter. Be careful that the glue
doesn’t come outside the junction
of tiles: in case, wipe off the
excess glue with a damp sponge.

4. Bovelacci tiles may be painted
with common water based paints.

1. Stellen Sie sicher, dass die
Decke sauber und fettfrei ist; Alle
alten Tapeten missen abgezogen
werden. Uberpriifen Sie die
Versiegelung des Lacks und tragen
Sie gegebenenfalls eine Schicht
Fixiermittel auf.

2. Starten Sie die Installation der
Paneele von der Mitte aus. Wenn
der Raum sehr grof ist oder die
Decke eine starke UnregelméaBigkeit
aufweist, empfiehlt es sich, die
Platten diagonal zu verlegen, um ein
besseres dsthetisches Ergebnis zu
erzielen. Mit einem Spachtel eine
Schicht Classic Coll Plus entlang
der Kante und in der Mitte der
Platte auftragen (siehe Abbildung
unten links). Der durchschnittliche
Leimvorfall betragt ca. 1 kg x 2 m2.
Befestigen mit Stahinagel alle

40 cm.

3. Bringen Sie die Paneele mit
leichtem Druck an der Decke an.
Zum Schneiden der Platten kann
ein Cutter verwendet werden.

Sollte der Kleber aus den Fugen
austreten, sofort mit einem feuchten
Schwamm abwaschen.

4. Die Bovelacci-Deckenpaneele
kénnen mit einer normalen Farbe
auf Wasserbasis lackiert werden.

1. Asegurese de que el techo
esté limpio y sin grasa; cualquier
papel pintado viejo debe ser
despegado. Compruebe la
estanqueidad de la pintura y, si
es necesario, aplique una capa
de fijador.

2. Comence la instalacion de

los paneles desde el centro. Si

la habitacién es muy grande

o si el techo tiene una fuerte
irregularidad, es recomendable
colocar los paneles en direccion
diagonal, para un mejor resultado
estético. Con una espatula,
coloque una capa de Classic Coll
Plus a lo largo del borde y en el
centro del panel (ver figura abajo
a la izquierda). La incidencia
media del pegamento es de
aproximadamente 1 kg x 2 m2.
Usar Classic Coll Plus y clavos de
acero cada 40 cm.

3. Con una ligera presion, fije los
paneles al techo.

Se puede utilizar un cortador
para cortar los paneles. Si el
pegamento sale de las juntas,
lavar inmediatamente con una
esponja humeda.

4. Los paneles de techo
Bovelacci se pueden pintar con
una pintura a base de agua.
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LE ISTRUZIONI
PER IL MONTAGGIO

HISOSTYL

Assicurarsi che la parete e/o il
soffitto sia pulito e senza tracce
di grassi; eventuali vecchie carte
da parati sono da staccare.
Verificare la tenuta della pittura
ed eventualmente applicare

uno strato di fissativo. Con una
spatola dentata, disporre uno
strato uniforme di alcuni mm di
Eurocoll Plus sulla parete e /o
soffitto. Mediante una leggera
pressione attaccare le lastre

e farle aderire utilizzando un
panno morbido. Applicare ove
necessario chiodini in acciaio.
Per tagliare le lastre si puo usare
un cutter. Se la colla dovesse
uscire dalle giunture, lavare
subito con una spugna umida.
Dopo una settimana riempire
ogni giuntura o spazio con
Eurocoll Plus. L'incidenza media

del collante ¢ di circa 1 kg x 1 mq.

Applicare Eurocoll
Plus sulla superficie
desiderata utilizzando
una spatola dentata.

ASSEMBLING
INSTRUCTIONS

Examine your ceiling to be sure
that it is clean and free of any oil,
grease and varnishes. Remove
old ceiling paper, if present.
Verify the painted surface and

in case apply a primer. Apply a
uniformed layer of Eurocoll Plus
about few mm using a spatula,
on the wall and/or ceiling. Stick
the sheets with a light pressure
and press them with a soft cloth.
In case of need use also steel
nails. Use a cutter to cut the
sheets. If the glue flows from the
joint, wipe quickly with a clean
damp sponge. After a week, fill
all the joint with Eurocoll Plus.
Average incidence of Eurocoll
Plus is about 1 kg x 1 sg.m.

Porre il pannello di
Climapron Plus con

il retro ruvido sulla

colla ancora bagnata

e passare con il rullo

di gomma. Fare
fuoriuscire ai lati le bolle
d’aria eventualmente
formatesi.

VERARBEITUNGSTIPS

Priifen Sie ob die Wand und/

oder Decke sauber und frei

von O, Fett oder Lacken ist;
vorhandene Tapeten sollten

vorher entfernt werden. Prifen

Sie die Tragfahigkeit der Farbe

und tragen Sie ggf. eine Schicht
Fixiermittel auf. Tragen Sie

mit einem Zahnspachtel eine
gleichméBige, wenige Millimeter
dicke Schicht Eurocoll Plus-Kleber
auf die Wand und/oder Decke auf.
Die Platten mit leichtem Druck
fixieren und mit Hilfe eines weichen
Lappens feststreichen. Wenn nétig
zusatzlich mit Spijker aus Staal
befestigen. Zum Schneiden der
Platten reicht ein herkémmliches
Cuttermesser. Eventuell aus den
Fugen austretenden Kleber sofort
mit einem feuchten Schwamm
entfernen. Nach einer Woche alle
Fugen und StéBe mit Eurocoll Plus-
Kleber flllen. Durchschnittlicher
Klebstoffverbrauch: ca. 1 kg x 1 gm.

P

Attaccare il successivo
pannello di Climapron
Plus in modo ermetico
sul giunto oppure
sovrapponendolo

al precedente e
tagliando I'eccesso.
Per tagliare il Climapron
Plus utilizzare un cutter.

INSTRUCCIONES
DE MONTAJE

Asegurese de que la pared y / o el
techo estén limpios y sin rastros de
grasa; cualquier papel pintado viejo
debe ser despegado. Compruebe
el sellado de la pintura y si es
necesario aplique una capa de
fijador. Con una espatula dentada,
coloque una capa uniforme de
unos mm de Eurocoll Plus en la
pared y / o techo. Con una ligera
presion, pegue las placas y haga
que se adhieran con un pafo
suave. Aplique clavos de acero
donde sea necesario. Se puede
utilizar un cortador para cortar las
losas. Si el pegamento se sale de
las juntas, lavar inmediatamente
con una esponja humeda. Después
de una semana, rellene todas las
juntas o espacios con Eurocoll
Plus. La incidencia media de la
cola es de aproximadamente 1 kg
x1m2.

Passare in modo
uniforme il rullo sugli
spigoli tagliati. Le
stuccature possono
essere realizzate
sempre con Eurocoll
Plus. In caso di

forte assorbenza
ripulire dalla polvere le
superfici e applicare un
primer.

Immediatamente dopo
l'incollaggio stendere
uno strato di Eurocoll
Plus diluito come ponte
adesivo sulla superficie
del Climapron Plus.

Gli adesivi e i ponti
adesivi applicati
successivamente
devono asciugare
bene. Si consiglia di
controllare I'asciugatura
del Climapron Plus

in pit punti mediante
tentativi di distacco.

Tappezzeria e coperture
di pareti possono
essere incollate
utilizzando appositi
adesivi, a seconda della
tipologia utilizzata.

Pitture a base di resina
artificiale in dispersione
applicate a rullo possono
essere utilizzate sul
Climapron Plus senza
dovere porre strati di
armmatura se a base
cementizia, se invece
sono prodotti a base di
gesso si consiglia sempre
I'uso di armatura e resina.

Le piastrelle da muro
possono essere incollate
sul Climapron Plus
utilizzando un adesivo in
dispersione

per piastrelle. Dopo una
settimana

di asciugatura si
possono chiudere le
giunture

fra le piastrelle.
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DISPLAYS DISPLAYS

DISPLAYS

| DISPLAY
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| DISPLAY DISPLAYS DISPLAYS DISPLAYS

DDCOPS ITALSTYL / EXTRASTYL DDLA LUXSTYL CORNICI
100 x 70 cm 100 x 70 cm
pz / conf pz / conf
1 1
S | |
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DDP PROFILSTYL DDT TILESTYL
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1 1
o I o I
| |
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| DISPLAY

DISPLAYS

DISPLAYS

DISPLAYS
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| TOTEM TOTEMS TOTEM TOTEM

DTOL DTOCLED
TOTEM LUXSTYL A 4 LATI TOTEM CLASSICSTYL LED A 3 LATI
100 x 50 x 50 cm 100 x 45 x 45 cm

pz / conf pz / conf

1 1
(UL R (T,
8" 010971 452960 1 450782

8" 01097

256 BOVELACCI



SAMPLE BOX SAMPLE BOX MUSTERBOX CAJAS DE MUESTRA

T 1
DSBT DSBPS “PS” DSBCA “PU-AM”
Pannelli Italstyl, Eurostyl, Extrastyl Americanstyl, Classici, Profilstyl
dim. 52 x 21 x 52 cm dim. 39 x 26 x 23 cm dim. 39 x 26 x 23 cm
pz / conf pz / conf pz / conf
1 1 1
, Iy L C o IMmmmmmy ,
1 1 1
DSBW DSBB DSBO
Woodstyl (Travi) Brickstyl Objectstyl, Kristalstyl
dim. 39 x 26 x 23 cm dim. 39 x 26 x 23 cm dim. 39 x 26 x 23 cm
pz / conf pz / conf pz / conf
1 1 1
||III[I|IIIIII||II] IIIIIIIIIH ||IIIII|IIIIII||II1 |II|III|I{| || I|||I||I||I||||II L ||
| s llp1no71lazzdas I 8 lp10e71la32504 I glloioe7ilass926 |
| CATALOGHI CATALOGS KATALOGE CATALOGOS
B
@)
Vv
E
L
JAN
C
C
1
DCAT 26 DCARCH17 DCOGG18
BOVELACCI 2026 (A4) ARCHITECTURE AND DESIGN ART AND CRAFT
pz / conf pz / conf pz / conf
17 26 48
L OLLTT O RO RO |Illl||l| III|||I|I| I |l|l|| |IIIIIIII III||IIIIII m II||
1) aM109711443302 sMroo71lade471

01)80109714529664 I I
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GLI IMBALLI PACKAGES
LxpxH cm | Vol.=m?

TILESTYL

Pannelli PDZ, HF, BIG 79x53,5x52 0,22

Pannelli PDZ, HF, BIG (Decorkit) 52x52x21 0,06

Pannellatura PDZ 127x32x21,5 0,09
B
Vol. 0,22 Vol. 0,06
LxpxH cm | Vol.=m?
STARSTYL
Controsoffitti STAR 60x60, 60x120 121x61,5x47,5 0,35
Plafoniera 60x60 64x63x9 0,04
Vol. 0,35
LxpxH cm | Vol.=m?
HISOSTYL
Climaform 3 mm /10 mq 82,5x63,5x8 0,04
Climaform 3 mm / 40 mq, 6 mm, 9 mm
Climaform Super 4 e 7 mm 128,5x81x14,5 0,15
Climapron AE 123x62x24,5 0,19
Styroisola AE 121x61x61 0,45
Vol. 0,15
LxpxH cm | Vol.=m?
ITALSTYL
Le Cornici ITALSTYL:
734,761, 763, 764, 765, 766, 767,
774,775,776, 777,778, 779,
780, 785, 790, 793, 795, 886 202x41,5x30 0,25
tutte le altre 202x31x22 0,138
Angoli per cornici ITALSTYL (sfuso): vari
Angoli per cornici ITALSTYL (Decorkit):39x39x21 0,03
LxpxH cm | Vol.=m?
EXTRASTYL
X100, X105, X110, X122,
X123, X124, X125 202x41,5x30 0,25
tutte le altre 202x31x22 0,138

Vol. 0,138 Vol. 0,25
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PAKETE

EUROSTYL

Cornici EUROSTYL:

C2L, C3L, C6L, ELO1P, ELO2G, ELO1TP,
ELO2TG, F5L,P4L,P5L,R1L, WOL,W1L,
W2L,W3L,W4L,W6L, W7L, Z8L, Z9L

C1L, C4L, C5L, C7L, C8L, CIL, F2L, F3L,
F4L, F6L, F7L, F8L, P3L P6L, P7L, P8L, PIL,
W5L, Z1L, Z2L, Z3L, Z4L, Z5L, Z6L, Z7L

Angoli per cornici EUROSTYL (sfuso):
Angoli per cornici EUROSTYL (Decorkit):

Rosoni EUROSTYL (sfuso):

B1L, B2L, B13, C00, RO3L, ELO1CP,
R9, R16, R19, S1

B21, B24, C21, C22, M51, R21, R25,
R29, R31, R32, R33

C15, C25, C33, M52, O1, R6, R38
R40, R41, R42, R44, R45, R48, R49
C27, R60, R61,R64

R50, R51, R53, R55

R43

Rosoni EUROSTYL (Decorkit):
B1L, RO3L, R16, R19, S1

B21, C21, C22, M51, R21, R25,
R29, R31, R32, R33

C15, C25, C33, M52, O1, R6, R38,
R40, R41, R42, R43, R44, R45, R48, R49
B24

C27, R60, R61,R64

R50, R51, R53, R55

B2L, B13, C00, R9

Sole

Decori EUROSTYL (sfuso e Decorkit):

F21L, F36L, F54L, M11L, M23L, ONA1L, ONA2L
F24L, MO3L, M19L, MA12L, PO2L

M25L, M62L

MA18L

N49L

Colonne e Lesene in Polistirolo:

Colonna Corinzia, Capitello Corinzio,
Tronco liscio e rigato, Base

Colonna lonica, Capitello lonico

Lesene ELO1P, ELO2G, ELO1TP, ELO2TG

PAQUETES

LxpxH cm | Vol.=m?

127x32x21,5

127x40x30

39x26x23
39x39x21

39x26x23

59x35x35

55x47x46
70,5x70x19
58,5x57x20

40x40x37

39x39x21

59x35x35

55x47x46

40x40x37
70,5x70x19
58,5x57x20

39x26x23
79x53,5x52

39x26x23
39x39x21
59x35x35
40x40x37
55x47x46

83x38x38

70,5x43,5x43,5
127x32x21,5

ELO1CP, ELO1BP, EL0O2CG, EL02BG 39x26x23
ELO1TTP, ELO2TTP 23x22x17,5

i &7
=t ‘."'h a ;g,.i
Vol. 0,07 Vol. 0,09 Vol. 0,12

:

Bt
&9

Vol. 0,09

Vol. 0,15

Vol. 0,12

0,09

0,15

0,02
0,03

0,02

0,07

0,12
0,09
0,07
0,06

0,03

0,07

0,12
0,06
0,09
0,07
0,02
0,22

0,02
0,03
0,07
0,06
0,12

0,12
0,13
0,09
0,02
0,01




GLI IMBALLI PACKAGES
CLASSICSTYL LXpXH cm | Vol.=m?
e CLASSICSTYL BIFLEX
Cornici: 211x31,5x21 0,14
Cornici Biflex: 202x17,5x12 0,04
Lesene | CLASSICI: 250x41x30 0,31
Rosoni e Decori | CLASSICI: varie
Diffusori:

D3704, D3705, D3707 39x39x21 0,03
D3713 39x26x23 0,02
Colonne | CLASSICI: varie

Vol. 0,04

Vol. 0,04

Vol. 0,10

LxpxH cm | Vol.=m?*
AMERICANSTYL
Cornici AMERICANSTYL:
(tutte ecc. A95D) 202x17,5x12 0,04
A95D 202x31x22 0,138
Angoli AMERICANSTYL:
AA10LP, AA10D, AA10LG, AF10D, AA18CI,
AA18CE, AA19CI, AA19CE, AA13L vari

ALTRI ANGOLI 26x23x4,5 0,003

LxpxH cm | Vol.=m?
LUXSTYL 206x18x13,5 0,05
PROFILSTYL

202x17,5x12 0,04
2562x14x7 0,025
302x14x7 0,03

252x16x11 0,045
302x16x11 0,05
252x19x7 0,035
302x19x7 0,04

Profili in lunghezza 2 ml (cartone)
PA22 da 2,5 ml (nylon)

PA22 da 3 ml (nylon)

PA28 da 2,5 ml (nylon)

PA28 da 3 ml (nylon)

PAB30 da 2,5 ml (nylon)

PAB30 da 3 ml (nylon)

BRICKSTYL LxpxH cm | Vol.=m?

202x32x14 cm 0,10
BM9002, BM9001, BM9003, BM9011, BM9012, BM9010,
BF9010, BF9011, BF9013, BF9012, BM9000, BM9021,
BM9013, BM9018, BM9202, BM9024, BF9004, BM9015,
BM9016, BM9017, BM9019, BM9025, BP9004

203x28,5x28,5 cm 0,10
BM9020, BM9022, BM9023, BF9055, BF9003, BF9014,
BF9001, BF9095, BM9009, BM9014, BF9002, BG9020,
BP9006, BP9008, BP9010, BP9012, BP9015

Decori e altri articoli: varie

OBJECTSTYL LxpxH cm | Vol.=m?
tutte 79x53,5x52 0,22

LxpxH cm | Vol.=m?
KRISTALSTYL

Oggetti trasparenti
l o)

39x26x23 0,02

PAKETE

PAQUETES
WOODSTYL LxpxH cm | Vol.=m?
WT30 (L.4,5 ml) 456x43x33 0,65

WT13, WT21, WT23, WTM12 (L.4,5 ml) 456x41x24 0,44
WT30 (L.3 ml) 306x43x33 0,43
WT6, WT11, WT15, WT28, WTM10,
WTM16, WTM22 (L.4,5 ml)

WT6, WT11, WT13, WT21, WT23,
WT10, WTM12 (L.3 mi) 306x41x24 0,30
WT15, WT28, WTM16, WTM22 (L.3 ml) 306x34x24 0,25
WTL28 202x41,5x30 0,25

456x34x24 0,37

WTLM26 306x28x16 0,14
WTX226 140x34x22 0,11
WTAMG9 70,5x70x19 0,09

WTC126, WTCMG22, WTFMM16

WTFMG22, WTX211 40x40x37 0,06
WTC106, WTC111, WTX206, WTCMP12,

WTCMP16, WTCMP10, WTFMP12, Tasselli39x26x23 0,02

o

Vol. 0,29 Vol. 0,43

LxpxH cm | Vol.=m?

GLI ACCESSORI

Espositore D.1.Y.
Cataloghi e listini
Display Cornici e Valigie

126x39x98 0,48
32x25x23 0,02
73x48x16 0,06

Display Travi 83x38x38 0,12
Display La Serie 800 51x32x9 0,015
Cassetta 52,5x51,5x22,5 0,06
Sega 66x17x10 0,01
Sample Bag 39x26x23 0,02
Totem 211x87x82 1,51
Vol. 0,06
—m?3

| COLLANTI LxpxH cm | Vol.=m
EUROCOLL PLUS da 450 gr 22x17x25 0,01
EUROCOLL PLUS da 1,8 kg 62x26,5x16 0,03
EUROCOLL PLUS da 7 kg 45x23x20 0,02
CLASSIC COLL PLUS da 280 kg 31x25x22 0,02

| ‘=5
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PAQUETES



COMING SOON
—— C[ASSIC

C3099 22 om C3243 19,5 om C3293 19,5 om

wo gl
wo p'y L
wo g0t

C3433 20cm C3833 18,5 om

wo ‘gL
wo g'gl

e | X

L11215 15cm L18018 1,8cm L30010 30cm

wo gLt
wo gL
wo |

L60100 10cm L2511 1,1cm L6023 2,3 cm

wo 9
wo g
wo 9

L9525 2,5cm

wo G'6

I OB]ECT

=
OBAS5QST BasToNE - OBAG5ST BasToNE - OBA76ST BasToNE -

H.50x @ 4 cm H.65x @ 5cm H. 76 x @ 6 cm

This catalogue and the designs it contains are protected by copyright laws and international treaties.
Unauthorized reproductions of the catalog, of part of it or of the designs contained therein may cause
civil penalties that will be punishable for legal purposes.

All rights reserved Bovelacci (Forli Italy).

Questo catalogo e i disegni in esso contenuti sono protetti dalle leggi sul copyright e dai trattati
internazionali. Riproduzioni non autorizzate del catalogo , di parte di esso o dei disegni in esso
contenuti possono causare sanzioni civili che saranno perseguibili per fini di legge.

Tutti i diritti sono riservati Bovelacci (Forli ltaly).

Este catélogo y los dibujos que contiene estan protegidos por leyes de derechos de autor y tratados
internacionales. Las reproducciones no autorizadas del catalogo, de parte del mismo o de los disefios
contenidos en el mismo pueden ocasionar sanciones civiles que seran punibles a efectos legales.
Todos los derechos reservados Bovelacci (Forli Italia).

Dieser Katalog und die darin enthaltenen Zeichnungen sind durch Urheberrechtsgesetze und interna-
tionale Vertrage geschiitzt. Nicht autorisierte Reproduktionen des Katalogs, eines Teils davon oder der
darin enthaltenen Designs kénnen zivilrechtliche Sanktionen nach sich ziehen, die fiir rechtliche Zwecke
strafbar sind. Alle Rechte vorbehalten Bovelacci (Forli Italien).
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